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Személyek.
ODIPUSZ, Thébének kirslya.
JOKASZTE, a kirdlyné.
KREON, a kirdlyné testvére. .
PAP és az esdekldk. .
TIRESZIASZ, a jos s vezérgyermeke.
KORINTHI KOVET.
AGGSZOLGA.
HIRNOK.
KAR, thébei 6regekbél.

Néma személyek:

ANTIGONE
ISZMENE
A kirdlyné szolgildja.

% Odipusz és Jokaszte lednyai.

A szin Thébében, a kirdlyi lak elétt.



Tudnivalék.

)
1. A magyar tudos t:irsaség ezen munkdnak ecsak ki-
addja lévén, nem kezeskedik a’ benne kovetett nyelvsza-
balyokrol sem irdsmodrol , sem végre akdrmi nemii nyel-
vet ’s irdst illet§ elvekrdl : egyediil arra kivdnt a’ kézira-
tok’ birdlatdban iigyelni, hogy az elfogadott és sajté ald
bocsdtandé munka, mint,egész egy vagy mds tekintetbél
ajdnlhato legyen, ’sa’ literatura’ jelen dllapotjdban kiadds-
ra méltonak tartathassék. v

2. Nem vizsgdlhatvdn meg a’ benyujtott kéziratokat

a térsasdg fejenként és egészben; ez u. m. a’ Hellen Clas-.
stcusok’ 1-88 kotete, Guzmics Ixidor dltal forditva, Schedius
Lajos tiszt. és Kolesey Ferencz ren. tag, mint e’ végre
hivatalosan megbizottak’ ajénldsdra adatott sajté ald.

. 3. A tdrsasdg dltal kiadott kéziratok kéziil ez LXIIIL.
szamu.

Pesten, Junius’ 1-én 1840.

D. SCHEDEL FERENCZ,
titoknok.






ELSO sziN. ,
ODIPUSZ,a PAP és ESDEKLOK, utéb KREON.

" ODIPUSZ.,

Oh gyermekek ! vén Kadmosz ifju sarjzata!
Mi az, hogy e székeken elGttem iiltok itt, '
Mint ldgyan esdeklék olajlombkoszoruval?
A vdros is bis dldozattal témve va;l,

Es esdeklésivel vegyit siralmakat! s
Bizonytalan hireknek aggddvin hitelt

Adni, magam érkezém, miként latJatok oh

Aprédaim,, magam nagy hiri Odipusz. —

De szdlj te hdt oreg, jelesb ki’iztﬁ'ilk ki vagy '
Szélani helyettik, s monddsza, ide miért jottetek? 40,
Feltek valamitél? vagy valamit chajtotok ? —

Segitni kész vagyok. Kemény volnék , ha illy

Ldgy esdekls sérég nem inditnd szivem.

PAP.

- Oh Odipusz! ki tartomdnyunkat birod,
Létod, miként vegyes koruak itt esdekliink 5.
Oltdraid koriil. Ezek, kik messze el
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Rapiilni gyengék, s ezek itt aggott papok ,

S kozottik én Zeiiszé. Emezek itt ifjusdg

Szebbei. S a koszorus nép piaczra féljovén,

Pallasznak iildsgel hajos temploma koril, 20.
Vagy josolo Iszménosz hamvas tiizhelyén.

A vdros is, miként magad ldtod, nagyon

Filzajdula; fejét sem merészli vetni fol

Veszelyes orvénybdl s a haldl hulldmibél ,

Sinlgdve a ‘telyes gyumo]csu f(‘)ldeken, C 95,
Sinlédve asszonyai idétlen sziiltékon.

Valdn, e vdrost a tiizisten 5ldokli,

Eléntve rajta a veszelytele mlngyet

Kadmosznak elvesz ‘hdza, és a fekete biis ,
Hédesz gyarapszik jajgatok kony"luto] - 30
Istenekhez ugyan téged én nem mértelek, |
Sem ezek az aprodak, letelepedven tiized 4
Koriil ; de emberek kozott elsé te vagy, o
Elet viszonyaiban, 8 ha kerlelsz 1steneket ' .
Ki elvevéd rélunk, Joven e kadmei N - 35:
Virosba, a kegyetlen énekii leany S
Kemeny adojat. S ezt, mikor még nem tudsl

Rolunk s nem is hallal, de egy isten szava,

Mondjdk tevé, Jobb életet hogy ad_] nekiink.

S most leghatalmasabb fejedre, Odipusz! . 40.
Minnydjan esdekliink, elétted buktan itt,

Segits ki a bajbol, ha egyki istenek = = e
Kézil szavdt add, vagy ember inte meg. '

Mert a tapasztalt férjfid, tandcsival
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- Bajoknak is tobnyire hatdrt mutat, tudom. ~ . 4.
Kelj, oh halandék jobbja! vedd fél népedet ;. =
Kelj, lépj vigydzva. Most is e fold mar, hiszen -
Mentdének hiv téged, kordbbi tettidért.
Orszdglatodnak nemn maradna fon neve, :
Ha, jol kik dllénk , majd le ismét csiiggenenk. . 50
Emeld e jo varost eréddel jra fol! -
Hajdan mosolygo joslatul szolgdlt nekiink
Fényes szerencséd, ez legyen bdr most is az!
E véros tra lenni mint mostan, ha véigysz, SRR
Népesnek adni, mint iiresnek jobb, szabdlyt. -~ .. . 5.
Mert mind a vdr csak semmi, semmi a hajo,
Ha puszta emberben s !akﬁi nincsenek.

‘ODIPUSZ. -
Szegény csaldd! jol tudva s réjtve nincs nekem,
Miért jovétek esdekleni. Csak jol tudom, .
Hogy betegek és igen is azok ~vagytok. De én - ’ 60
Oh nincs kézottetek , ki mint én olly bet,eg -
Mert rajtatok, kinekkinek csak én baja
Fekszik, nem a mdsé is. Engemet szowit = . . .
A vdrosé, engemet ez és az enmagamé.
Nem édes dlomban merengét koltetek, = 65,
S6t a ki mdr sokat sirénkqioti, sokat B
Jédrt kelt bokros gondok tekervés utjain.
Egyetlen a szer, mellyre firkézvén jovék,
Es ezzel éltem is.: Menckeiiss fijae, - IR AT R
Kreont, ki sogosom , Piithéba kildtem. el, S 70




8 SZOPHOKLESZ. .

Phébosznak oltdrdhez., azt kutatni ki, .

Mit téve vagy mit szolva mentendjiik meg a

Vérost. Ha naprol napra szimalom az idét,

Aggédom, O hogy mit csindl. Mert mdr tovab,

Mint kellene marad, s til a meghagyott idén. 75.
Ha majd megérkezik, gonosz volnék ugyan, :
Mind azt ha nem tenném, mit istenség sugand.

PAP,
Mar igy te jol szoldl. S ezek ime itt nekem
Jelentik, hogy Kreon kozelget mdr felénk.

| ODIPUSZ,

Kirdly Apollon! olly szerencsésen vezesd 80,
Ot, ‘a jovét hozzdnk, miként ragyog szemed.

PAP,
Litszatra viddm &, kiilonben hozna-e
Sietve soklombi borostysdnt a fején?

: ODIPUSZ, , _
Tudtunkra lesz tiistént. Illik 6t hallanunk.
Kreon megjelenik. -
Kirdly! rokon! Mendkeiisz derék fija! - 85.
Mi jéslatot j6sz hozni istentsl nekiink? '
KREON. -

Legjobbat. En azt vélem , 2 nem jo is lehet, -
Ha rendben dll minden , szerencsés végzeti.
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ODIPUSZ,

S mi volt a sz6? mert sem merész én nem vagyok,

Sem gydva illyetén beszédet hallani.

* KREON.
Ezeknek ittlétiikkben akarod hallam'

En kész vagyok. Bemenni vagy tan jobb leszen?

6Dn>usz.
Szolj mmdenek elgtt. Nekem az & ba]uk gyotrébb,
Semmint az, a melly enmagam szivén fekszxk
KREON

Elmondhatom tehat, mit 1stentol vevek
Phébosz kirdly bizonnyal el kivdnja a
Mirigyet e helyrsl iizni, melly most dulja azt,
S gydgyitlan a bajos hazdt nem nézheti.

" ODIPUSZ: -

Mi tisztulds altal’ 8 lmn6 a baJ szere?

KREON
SzAmiizve embert vagy lmlallal vagy halalt

Torilve,, mert e vdroson vorsuly nehezil.

GDIPUSZ

1.

S ki férfid ‘sorsat Jelentlk e szavak?

KREON.
E f6ldnek ira., oh kirdly! egykor Lajosz

90..

95.
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Vala, mieldtt tebenned éledt vdrosunk.

- ODIPUSZ.
Hirét ugyan halléin, de nem littam soha. . 105.
KREON. .
Ez meghaldlozvin, - vildgos a parancs, |
. Hogy élte gyilkosit fenyitse meg kezed.
. ODIPUSE.
De mondsza, melly f()’id _lj(‘ijti' Sket? hol nyoma
A régi biinnek ¢ R4 akadni mint lehet ? '
e |
Mondd, hogy itt e fc"ildii.n., a mit jol kefessz, ‘ 0.
Fol is taldlod, a mit elbocsdtsz , elill.
- . opreusz, -
De hdt hol? a hdzban, szabadban lelte vagy
Lajosz haldlit f6l , vagy idegen f6ld szinén?"
KBEON.
Szent iigyben indult, mond, ki a hdzbol, de meg
Hézdba nem keriilt, miota tivozék, S L £
~ opwusz.
S nem jétt kovet, nem 4t tdrsai kol egy
E helyre vissza, hogy feldle hirt tegyen?
KREON. '

Elhaltak eggyig 8k, s ez egy, rémilven . .. -
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Szemlélteken futdsra kelt, s egyet tud 8.

ODIPUSZ,
S mi az? nem egyszer értni egyhél is sokat, 120.
S ha van mi kis remény, a kezdet kénnyii lesz.

KREON,
Hogy tolvajok kézé keriilt, mondd, s nem egy
Eré 6lé meg &t, de tobbségnek keze.

ODIPUSZ.
Mint merheté ezt tenni a tolvaj, hanem-
Ha pénzzel innen vesztegetve volt meg 6? 125,

KREON. -

Gyanitva volt ez is. De Lajosz halva mdr,
Bajok kézott iigyésze nem taldlkozott.

ODIPUSZ.

_De hdt mi baj térténhetett, hogy a megslt

Kirdly esete viligra nem hezathatott ?

KREON.
A sokszévényii Szphinx nekiink csak a jelent 130,
Visgdlni, hagyni a mi nincs, parancsold, 4

ODIPUSA.
En hdt a dolgot tjra kezdem nyitni meg,
Phéboszhoz illgleg s tehozzdd szinte ligy,
Kik a meghah irdnt iigyelve szorgotok,
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S bajtdrsnak engem is, igy illik, tartotok. 135.
Epen nem a tdvol rokon miatt leszek,

Sét enmagam miatt gyaldzat-elmosd.

Mert a ki 6t megélte, még rajtam is

Akarhat dllni vad boszit gyilkos keze.

Mit neki nyijtok igy, magamnak tartozom. 140.
Noh, rajta hdt oh gyermekek, tdvozzatok,

S az esdeklés szent veészejét vigyétek el.

Kadmosznak egy mds hivja meg népét ide,

Hogy megtegyek mindent. Szerencsénk mert bizony
Vagy folderdl istennel, avvagy veszni dil. 145.

PAP.

Oh gyermekek, keljiink! hiszen csak tudni azt,
Mit & elbb jelengetett, jovénk ide. /
Phébosz pedig, ki joslatdt kiildé, legyen

Vilté nekiik, és 8 legyen bajsziintetd.

KAR.

Sorozat,

_ Oh édes hangt szava Zevsznek! béven aranyzott 150.
Piithotol érkezten, mit hozsz :

Szépragyu Thébének? Lelkem ful, remek ljesztnek

Ijas kezt, oh deli Pian!

Koriiltted aszva lesem, mi jelest,

Mi jot vagy rosszat hozandsz tiistént, Ny . 155.
- Vagy ropiilé ordk mulva rednk. L
. Mondd nekem, ohte Remény arany alka, teisteni Fama' i
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Ellensorozat,
Téged hivlak elébb Zeosz ldnya, halhatlan Athéne!
S Gcsédet a f6ld asszonydt,
Artemit, a ki dicsén a tandes székében iil elnék.
S a messzel5v3 nagy Apollont.
Ti bdrmasok! bajiizék! nekem itt
Vildgitson fényetek; s ha vészt
Uztetek el a vdrostol valaha, _
S a kitoré ldngot lenyomsdtok, jertek ald most.
Vég-ének,
Oh jaj!- szdmtalanok mert
A rdm gytlt bajok.
Nyafalyg az én egész hadam ;
Neki a ddrda nem iigye.
Oh ki menti meg! mert sem a
Dicsd vidék gyermekei
Nem diszlenek , sem sziilni nem
Tehetdk a bus fdjdalmu anyadk !
S6t egyik a mdsik utdn,
Miként a sebes réptii maddr
Es a hatalmas tiz, lesietnek az drnyak iirébe,
Ejnek istenéhez.
- Igy vész a megiiriilt vdros el!
Nyomord nemzetségek
Haldl vidékén diilnek oda,
Irgalmatlanul!
Ifju ndk kézelitve s az agg anydk,
Oltdr koriil dllanak,

13

160.

165.

170.

175.

180.
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“Innen is onnan is félzokogva 185
Fdjdalmasan a bisesengdk.

'Es a gydszének lebeg Gsszevegyilve jajokkal. .
Oh te azért Zevsanek gyonyorii linya!

Kiildj , égszemii! erét most.
" Areszt, a nagy erdiit 190.
Ki ércz s paizs nélkiil

Zajogva kele ki ellenem s igy emésat:

Nyomd vissza, futva hogy keriilje ki

E haza széleit, akar nagy

Teremébe Amphitritének 1935.
Akar a vendégtelen 6bolhez '
Trékia hulldmai koztt.

Mert végre mit az ég meg hagy,

A j6v3 nap elveszi.

Ezt, oh tiizes villimokat ‘ : 200.
Lekiild6z6 , oh Zevsz atya! '
Ezt te mennykéoveddel sujtsd meg.

Liikei kirdly ! tet6led ohajtndm ,

Répiilne hogy sébesen aranyos.

Tegzedbdl a dithisre nyilad, o 205.
' Nékem hamar segédiil.

FEs a lobogé nydrsu Artemiszt,

Mikoron a likei hegyeket

Futozza. ﬂgy az aranyzott

Sisakut, kit foldiink igy nevez - 210,
A borszinii Bakhosat, a viddmat,

Miinaddkkal érkezdt
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Esdeklem , jéjén el
Szurkos tiizével . \

Az istenek kozétt gyulslt isten ellen. ' 215.

 MASODIK SZiN.
ODIPUSZ és TIRESZIASZ.

ODIPUSZ, ‘
Te kérsz, s a mit kévsz , szomra ha figyelvén akarsz
Indulni, hogy legyek segéddl a gonosz
" Ellen, segédet ém veendsz és enyhiilést.
Avatva mély titokba nem lévén, sem a
Rég tortént dologba, én sokat nem mondhatok , 220.
Mert mélyre nem haték s jelet még nem vevék. '
Most én utolso honfi honfiak kozott
Hozzdtok elsd szolok, oh Kadmeiak!
Kéziletek ha ldtta valaki Labdakosz .
Fijdt, Lajoszt elesni hajdan egyki 4lt, 225,
Ot folhivom, jelentse ki ezt nekem. ‘
Hahogy ki félne onmagst vddolni a
Biinrdl, egyéb baj 6t nem éri, tudja meg:
Elhagyja a féldet biinhddtelen. Haki .
Ellenben egy mis gyilkolot tud foldiek . 230
Kozétt, ne rojtse el; jutalmdt tlem &
Bizonnyal elveendi, s hala is koveti.
‘Hatdn bardtjdt féltve egyki vagy magst
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A biintetéstdl, szomra nem i)ajol, legyen
A mit teendek akkor, im mindenkinek - 235.
Tudtdra: e foldrél, ki legyen bdr, azon

Embert eldzém, valahol én orszigolok.

Be ne vegye s ne szolitsa senki 6t; vele

Istenek eldtt sem dldomdit, sem sem pedig imdit

Ne ossza meg, s a szent viz is legyen tilalt. 240.
Elétte, mint dtkunk elétt bezdrt legyen

Mindenki hdza. Igy jelenté ezt nekem

Nem régen istentdl a pithi jésolat.

Tlly baj szévetkezdje ¢l bennem tehdt '

Istennek és, ki elveszett, a férfiunak. 245.
Es dtkozott a gyilkos énnekem, legyen

Egy 6, a lappangd , legyen bdr tdrsival.

Rossz életét a rossznak én végezem.

Es eskiiszom: ha volna, s tudndm ezt, velem

‘Egy hdzban, egj asztallal élne bédr, magam 250.
Szenvedni fogndm , mikre 8t kdrhoztatom. -
Ti hdt, parancsolom, tegyétek mind meg ezt

Erettem, istenért, s a rosszat szenvedd,

Gyiimélestelen, vesztének indulo honért.

Ha erre isten bennetek nem gyujtna is, 255.
A tisztulds méltinya venne rd taldn.

Kirdly, a legjobb férfid haldla ez.

Ezt ti nyomozzdtok , miként parancsolom ,

A ti kirdlytok , a millyen volt § elbb.

Hatalma most enyém a né, az dgy, ‘ 260.
Es gyermekei, ha gyermekeit is biisveszély
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N

Nem érte, kéz eredet miatt rokon felek.

De rajta most a sors kemény csapdst teve ,

Kiért is én, miként atydmért harczolok. .

Kisértlen itt hagyatni nem fog semmi is, . 265,

Meglelni a vér gyilkosdt s folaldam

Ot Labdakosz magvénak és Poliidérosz-

Es Kadmeoszénak , s még folebb Agenorénak.

Kik nem teendik mind meg est, esdeklem az _

Isteneket , e foldrél kaldszokat soha 270

Ne nyerjenek, sem asszonyaiktol gyermekeket, '

S6t e csapds, vagy még nagyobb dlt vesszenek.

Ti tobbi Kadméiek, tinéktek, kik ezeket

Mind megteenditek , legyen védil Diké, _

Es minden istenek kegyiikbe tartsanak. 275.
- KAR. ' o

Miként foldtkozal kirdly! vedd szomat gy :

En sem nem &ltem , sem mutatni nem tudok -

Gyilkost. A kérdést, itt ki a biins, csak az
Oldhat]a meg, kit kiilde hozzid Phébosz el.

ODIPUSZ,

Jél mondod. Am kenytetni istent, tenni azt, - 280.
Mit tenni nem akar 6, halandé merjen-e?

KAR.

Még egy van, a it hasznosan tén mondanek.

ODIPUSZ. .,
1)

Es volna még hdrom ne titkold, mondd ki s/ét. ‘

HELLEN CLASS. I. KOT. 2
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. KAR.
Phébosz kirdly utdn Tirésziasz a kiraly,
Ugy vélem, il mint ldtnok; a ki téle vagy
Kérdezve tudni, oh kirdly! deriilten ért.

285.

ODIPUSZ,
Volt gondom erre is, s a mi kellett, megtevém.
Kiildék , Kreon szavdra hozzd két kiévetet.
Hogy illy sokd késik, nagyon csuddlkozom.
' ’ KAR.
Egy hdtra volna még, de az mdr agg rege. 290.
ODIPUSZ,
§ mi volna az? fontos lehet minden dolog.
. \ KAR.
Hogy némi ttazok valdnak gyilkosi.
‘ ODIPUSZ,
. Ezt én is hallottam, de nines tantja egy.
| ' KAR.
De hogyha egyki érzi részesnek magit,
Hallvén az dtkokat, megijed s meg nem 4ll. 205,
ODIPUSZ,
Ki tétre nem borzadt, sgavakra sem fog az.
' KAR. .
De nincs ki &t vadolja. — Im hozzdk ugyan
Az égi josolot, ki egy az emberek

Kozott, kivel sziiletve van az igaztudat.
Tirésziasz megjelenik.
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ODIPUSZ,

Te oh, kinek minden kitdrva Tirésziasz! ) 300.
Mi tudva s réjtve font az égben s f6ldon itt;

Tudod, ha bar nem ldtod is, miként nyavalyg

E vdrosunk, melly téged, oh kirdly! feje

S mentdjeként fogad. S ha nem tudod taldn -
Kiildétteimtél, ime tudd: Phdbosz nekiink - 305,
Kiildétteink gltal jelenté valaszul : '
Minden menekvésiink a bajbol abban &ll ,

Hahogy kitudhatjuk Lajosznak gyilkosit,

Es vagy megoljik vagy kitiltjuk kozzilink. - _
Te hdt eléttink nem tagadvan semmitel, = 310.
A josolatra barmiféle 1it legyen

Elétted, oh segifs magadon, e vdroson

Es rajtam is; ritkitsd a meghalt stkait.

Csak benned élhetiink. Segitni tudni és

Akarni, a munkdk legszebbe férfiban. BT Y

TIRESZIASZ,
Hajh, hajh! mi rettenetes nekem most a tudat,
Melly végre épen nem segit! Jol tudva mind,
Felednem illik ezt; kiilonben nem jévok.
ODIPUSZ,
Mit? és te illy kislelkiileg jovel ide?
~ TIRESZIASZ.
Bocsdss lakomba e'ngemef. Neked a tiéd 320.
Kénnyebb; enyémet hadd, viseljem én; hajolj! -
2%
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ODIPUSZ,

Nem jot beszélsz, sem kedveset, melly tégedet
Nevelt, e vdrosnak, tagadva neki szot,

TIRESZIASZ,

Jol litom én, beszéded itt nincs a maga

He\lye’n, sem idején, s én azt el nem szenvedem.

KAR.

Az istenekre! tudva szodat meg ne vond!

Minnydjan im térdelve hozzdd esdekliink.

TIRESZIASZ.

Minnydjan is tudatlanok vagytok. De én,
. Sem en sem a ti bajitokat f61 nem fédom.

ODIPUSZ,

Mit szolsz ? te tudva nem felelsz, sét szdindokod
Féladni rajtunk és a virost veszteni ?

- ; TIRESZIASZ.

Kimélni sét téged s magam. De mit gyaldzsz

Hijdban engemet? Ki semmit nem tanulsz.
ODIPUSZ.

Nem? oh te rosszak rossza! még szikla is
Gerjedne ellened. — Te nem szélasz tehdt
Annyira makacsnak s vadnak ohajtsz ldtszatni?

TIRESZIASZ,

Makacsnak dllitsz engémet,, s hogy tenmagad

325.

335.
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Vagy az; nem érezed, s gyaldzkodol velem.

“ODIPUSZ.

Ugyan ki, hallvdn téled illy beszédeket
Ne gyuljon ellened, ki benniink nem becsiilsz? - 340.

TIRESZIASZ.

Ez eljovend még mind, de én most hallgatok.

ODIPUSZ.

S azért, mert eljévend, te szolni tartozol.

TIRESZIASZ.
Nincs mit tovdbb szélnom ; te mint tetszik, diihéngj
~ Ezekre, lelked legvadabb indilatiban.
oprpusz,

Legyen haragszom bdr, de nem tévesztemn azt, 345.,
Eszembe a mi van. Azért tudd meg, nekem 4

Ugy ldtszik, a tétben te részes vagy, habdr _ .
Nem tenkezeddel; s te tudvidn értheted,

Hogy csak tiéd a tett, s csak a tiéd egyediil. -
‘ TIRESZIASZ.
Ugyan? kivdnom hdt, maradj meg fénhozott ~350.
Birci szod mellett, s e napsigtol ne szdlj
Akdr ezekhez itt, akdr hozzdm , te ki
E foldnek éktelen s gonosz fortelme vagy.
, ODIPUSZ.

Milly tiszteletleniil Iovelled ellenem
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Beszédedet!. mentlietﬁi mint remeéled ezt ? . . 1585,
TIRESZIASZ, ‘
Mér ﬁentve van. Szavam .hatﬁllnas, mert igaz.
ODIPUSZ,

Kitdl tanultad ezt? nem istentdl taldn ?

TIRESZIASZ.
Téled, ki szélnom, ellenemre kénytetél.
ODIPUSZ.
Mit szolanod? ismételd, hogy jobban értselek.
TIRESZIASZ.
Elgbb nem értettél? szavakkal jdtszol-e? ' . 360.
6b]PUSZ.
Ugy nem, hogy elmondjam ; te mondd még egyszer el.
~ TIRESZIASZ. |
Gyilkosa Lajosznak, a kit most nyomozsz, te vagy.
ODIPUSZ. |
Hasznodra kétszeres boszontdsod nem gll.
v TIRESZIASZ.
Hidt tcbbet is mondjak, nevelni haragodat?
6DIPUSZ.

Szokdsod a hogy tartja, dm hidba szdlsz. 365.
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TIRESZIASZ,

Lappangva, mondom, élsz te kedvesiddel itt,
‘Undok szévetségben, s a biin titok neked.

ODIPUSZ.
Véled, hogy illyeket beszélhetsz biintelen?
TIRESZIASZ,
Hatdn igazsdgnak van itt hatalma még.
ODIPUSZ.

Van ugyan; am neked, neked nincsen. Siiket

Filedre, vak szemedre és eszedre vagy.

TIRESZIASZ,

Boldogtalan! te cstifolédol igy, kinek
Mind ezt szemére ’min'dki majdan vetheti!.

ODIPUSZ.

Egy hosszu éj neveltje vagy, ki sem t'lekvem '

Sem senkinek, ki fénybe néz, bajt nem tehetsz.

} TIRESZIASZ,
Elesned dltalam neked nem kell. Elég
Az eggy Apollon, megteendni mind ezeket.

ODIPUSZ,
Kreon-e vagy magad koholmanyai ezek?
TIRESZIASZ,

Kreon nem drt neked, de sét tennenmagad.

23

370.

375,
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’ ODIPUSZ,

Oh kincs! s uralkodds, oh dlfény képzetek! 380,
Hova ragadjdtok irigylett életiink?

Millyen ravaszsdg dll koriiltték lest, ha mdr

£z eggyetlen fébség miatt, mellyet nekem

Kéretlen a viros kezembe dd vala,

Kreon, a hi, kezdettdl a szives bardt, 385.
Orozva ellenem tor és kivetni vagy:

Elkiildve a tdtost, e cselszévit, e sok

Fortélyu koborlot, ki csak haszonra les,

Biibdjatdra dm csupddon vak sziilétt. .
Mondd meg de hit, ha jos jelentél meg te itt, 390.
Hogy a csalékony énekld eb foljove, ‘
Védelniil e vdros miféle szert nyere

Téled? Jelentni a talinyt nem mindenik

Volt képes akkor. Josolat kivdntaték.

Es ime, sem madsr ropiilve , szolva sem 395.
Isten tandcsot dltalad nem nyujta. En

Jovék, avatlan Odipusz s véget veték,

Esszel taldlva, s nem tanita meg madar.

S te most kivetni incselgsz, vélvén hatdn

Kreon throndhoz fogsz kozelb tandcslani. S 400,
Biinhitve lesx ezért, te 8 2 ki ezt veled

Teendni kész; s ha még nem érzed, agg korad -
Szenvedve ollyakat, megértve érezed.

KAR.

Nekiink, ha fontoljuk, csak gy ldtssik, te is
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Oh Odipusz! s az is haragban szdltatok.

De illetlen most ez. Csak arrol szoljatok,

Isten sz6vényszavit. miként fejthetni meg.
TIRESZIASZ.

Te bdr uralkodol, hasonlag ellened

Szolani merészlek. Itt erdm van nekem is.

Bar szolga, nem tiéd, Apolloné vagyok,

Miként Kreont uralni nem fogom soha.

Mondom tehdt, mert engemet vaknak csufolsz,
Te ldtva bar, nem litod a vészt, mellyben iilsz,
Sem hol lakol, sem kikkel hdzban osztozol.
Hatdn tudod, honotti vagy? Nem tudva vagy '
Gyiilslt tiéidnek , fon a foldén s alant.
Anyid s atydd két éli dtka iildve iz

E foldrél, isszonyd bokdval. A ki most
Jol ldtva ldtsz , majdan sGtétségben tapogsz.
Ks a te bdgésed! hol a szirt és a rév,

S mellyik Kitharon, melly ne visszhangozza azt,
Mikor menyegzds éneked riad s hajod,

Melly meg nem 4ll, jo széllel hdzadhoz ragad!
A tobb rossz teljét te még most nem tudod,
Mellyek redd és gyermekidre néztenek.

Ezért Kreonra mocskokat szérsz s én redm.

N valoban itt egy sincs az emberek kézétt,

" Ki mint te, olly rosszil]rekessze életét.

ODIPUSZ.

Ks mi, ezeket 5tdle hallva fiirjik-e? -

410.

415.

420.
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Vesztedre tiistént innen el! Nem hordod-e 430-
_Forditva vissza ldbad’ e hdzbol ? Eredj!
TIRESZIASZ.

Nem fogtam jonni el , hahogy te nem hivatsz.

ODIPUSZ.
Nem tudtam én, hogy illy bolond leszen szavad.
Kiilénben e hdzhoz te nem fogsz jonni el.
TIRESZIASZ.

Most hdt, miként te gondolod bolond vagyok. 435.
Kiktdl sziilettél, dm azoknak bolcs valék.

ODIPUSZ,
Kiknek ? megillj! kik, mondsza sziiltek engemet?
TIRESZIASZ.

Azon nap, a melly sziilt, meg is ront tégedet.

ODIPUSZ.

Minden csupa szévény, mind homdly, a it beszélsz.

TIRESZIASZ,

Legjobb taldlg illyenekben nem te vagy-e? 0.

.

ODIPUSZ,
Csak csufolédjal ott, hol épen nagy vagyok.

TIRESZIASZ.

Es épen e szerencse hozza vesztedet.
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ODIPUSZ.
- Menthessem e vdrost, egyéb gond nem feszit.
TIRESZIASZ.
Tédvozhatom tehdt. Te gyermekem, vezess!
ODIPUSZ.

Vezesd csak el! mig itt maradsz, csak kinzasz, a

_ Kik itt jelen vagyunk ; ha elhagysz, nincs bajunk.

TIRESZIASZ,

T4vozva mondom el, miért jovek. A te
Tekinteted nem ijeszt; hatalmad drtni nincs.
Mondom tehdt: az, kit te mdr régen keressz,
Aggodva s hirlesztelve, Lajosz gyilkosdt;

E férfit itt koztetek vagyon. Jovény ,

De becsre itthonos. Ki fog majd tetszeni,
Hogy thébei sziiltt. O elbtte kedvetlen
Lesz e nyilatkozds. Szemes volt, lvak leend,

8 a diizs nyomorgand. Majd idegen orszdgokon
Botjanak Gsvényét kévetve bujdosand.
Mindenki nyilvdn fogja tudni hogy sajdt
Magzatinak atyjuk s bdtyjuk & egyiitt; hogy az
Asszonynak, a ki sziilte, férje és fija;
Agytirsa atyjénak s gyilkosa. Te most ezeket
Bemenve fontold meg. Hazugsdgban ha kapsz,
Mondd: joslatomban nincs pardnyi boleseség.

. Odipusz, Tirésziasz el.

450.

460,
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KAR.

Elsé sorozat,

Ki az kit a delphi szikldrol

Istenszo lehirdet, ,
A szérnyii szérnyek cselekvéje, 465.
Gyilkolo kezekkel ?

()réja, hogy a sebesen szalado

Ménként izgassa futdsra libit,

Mert tiz és villimba fegyverzetten

Rohan ellene Zevsznek sziilttje 470.
N az elvilhatlan tars,

A biinhitd kéz.

Ellensorozat.
S a hofejérleti Parnaszrol
Emint villdmolt le
A foltiint joslat mindeneknek, . 475,
" A gyilkost nyomozni.
Mert majd bikaként a vadonba futoz,
Nzikldk s barlangokon &t a balga,
Balga ldbdn, tzve, kiin tévelygveén,
Mellgzhetni Apolls josoltdt. 480.
Melly 6t mig élend
Koriilhajtandja.

Maésodik sorozat,

Rémitve ugyan mert rémit
A bélesen josolo.
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Nem tudva, nem is mondhatva,
Mit mondjak , habozok,

Csak reményben réposck;

Sem elére nem ldtvdn sem hatra.
Mert hogy a labdakiddk és
Poliibosz fija kiiszkédtenek ,

Sem ‘elébb nem tuddm,

Sem most nem tudhatom,

Hogy volna mihez hajlanom’;

S hogy a nyilvdnnd tett

Parancs szerént Odipusz ellen

A Labdakiddknak segédiil legyek
A titkos haldlban.

Masodik ellensorozat.

" Es Zeiisz ugyan s Apollén
Tudjdk , ismerve jol

Az emberit is. Hogy rajtam
Emberjos kitegyen:
Ismerethen, nem igaz.
Tudomdnyra embert meghaladhat
Ember is; én de ugyan, mig
Igazabb koxolést nem veszek ,
Nem itélek soha.

Mert a szdrnyas ledny

Egykor szabadon jott felé

S tudomdnyat ldtok ,

S e vdros 6 benne segélyt lelt.

29
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0 ellene ugyan lelkembe’ soha

Nem fog rossz eredni.

HARMADIK SZiN.
ODIPUSZ, KREON, KAR.

KREON.

Lakoi e vdrosnak! értvén a kirdly,

Odip miként vadalt gyaldzva engemet,

Itt dllok, illyeket tiretlen. O hatdn

- Azt véli, hogy most, e kirényekben red
Vészt hozni, széfordilatokkal iigyekszem

Vagy téttel, élni nem gyonyor nekem tovibb,

Imigy gyaldzottnak. Nem is csekély dolog

A veszteség, mellyet beszéde von redm.

N4t legnagyobb az: rossz a vdrosban nevem,

 Rossz tenneldtted , rossz bardtim kozétt.

KAR.

De hdt ha e becsmérelés inkabb hamar

Harag hatalma és nem ész tandcsa volt?
KREON.,

De hadt mibsl nyilatkozék , hogy illyeket
A jos, javallatomnak engedvén, koholt?

515.

520.

525.
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KAR.

Beszéltek i"yeket, de én nem értem 1gy.

_ ) KREON,
Litott-e jol, vagy volt-e hdt helyén esze,
Hogy engem illy méltatlanil vddolhat?

KAR.

Ezt nem tudom ; kirdlyi tétre nincs szemem. 330.
Odipusz érkezik,

De ime hdzdbol eldtted & maga.

ODIPUSZ,
Es tenmagad ? ide mint jovél? millyen lehet
Arczod, te vakmerd , ki csarnokomba josz,
Ki gyilkosa valdl ama Ldjosznak, s jelen ‘
Rabloja enkirdlyhatalmamnak ? felelj ! 535.
Az istenekre, 8z6lj! bolondnak tartasz-e
Avagy gonosznak engemet, hogy illyeket
Akarva tész? Hiszed csaldrd s alattomos
Szévényidet nem ismerem s nem iigyelem ?
S nem kdbasdg-e hdt ez a te merleted ? , 540.
Uralkoddst sereg s bardt nélkiil imigy
Vadadszni , mit csak kines erdn nyerhetni meg?

KREON.

S tudod te, mit mivelsz? Az én beszédemet
Halld meg viszont, s megértve azt, itélj magad.

ODIPUSZ,

Te szoban iigyes vagy, tanulni téled én 345
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Makacs, kit én rossznak s keménynek leltelek.
KREON.
ElGszer épen azt szavambol vedd ki most.
| ODIPUSZ.
Most épen azt ne mondd, miként nem vagy gonosz.
KREON,

Ha a makacssdg, a mi esztelen, neked
Birtok gyandnt tetszik, nem ész utdn itélsz. T 550,

ODIPUSZ,

Ha azt hiszed, hogy a rokon megrontani
Biinhédtleniil szabad, nem ész utdn hiszesz.

.

KREON,

Ezt mondom én is tenveled. De hdt mi az
Rontdsnak a mit mondasz? Ezt tudasd velem

ODIPUSZ,

Tandcsolad , vdgy nem tandcsoldd, hogy én - 555.
Elkiildenék valakit a tisztes jos utdn ?
) KREON.
N6t most is ezzel a tandcslattal vagyok.
| | ~ ODIPUSZ.
'Valld , mostan annak mennyi ideje, hogy Lijosz «
' KREON,

Akkor mi tortént légyen, azt én nem tudom.
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ODIPUSZ,
Eltiinve tiint le ‘6 s haldlkéz gyilkold ? L 560
‘ KREON:
Mar régi és tivol koraz, smmolnird, <. 1 ... 0.0
" obrusz. o
Mz-ir akkor ama jos add-e joslatit?
R - e T

KREON,

o et e e

Olly bélcsen a mint most 8 becsiilve szinte 1gy.

- ;i ODIPUSZ. R R P T
Einlékezett-e hdt felélem g.klgqpoﬁ?
CRREON, v et vt
Soha sem, az‘én tudtomra. legaldbb, nem soha. 565,
C Bprpusz, e eivs s o T

N lépést az gy eltint utdn nem tettetek?

S '

. * ' KREON.
Tettiink, hogy is ne? &m ki semmit nem tuddnk.

LR DN :?":'\-lii". I |

3

opipusz, ot
Mért akkor illyeket nem emlitett a boles?

I Pt g s
KREON,
Azt nem tudom. Mihez nem értek, hallgatok.
 6DIPUSZ. e

Mi téged illet, azt tudod s béles vagyvha szolsz.  570.
- MELLEN ClAss. L xot. 3 7
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~ KREON,
S mi az? hamit tadok, tagadni nem fogom.
ODIPUSZ.
Csak az, ha & nem tart veled, nem fogja tdn
Ldjosznak elvesztét enyémnek mondani.
KREON.
Ha mond-e illyest, te ldsd; téled de én
Azt tudni, mit télem te most, méltanyolom. 575.
ODIPUSZ. .
Kérdezz : de hogy gyilkos vagyok, ki nem veszed.

KREON.
Az én hugom te hiitveseddé. lett, ngy-e?

ODIPUSZ.
_Tagadni azt, mit igy beszélesz, nem lehet.

‘ v " < KREON, -
Es 6 hatalmadban veled szint oszt(;zik’!

ODIPDSZ.
Mindent kivdnatdra vesz kezembdl 6. 580.

KREON,
S én kozttetek nem osztozom-e a harmadik ?
- ODIPUSZ.
De rossz baratnak téged épen ez mutat.

. KREON.
Nem épen, a dolgot ha ugy mint én, veszed.v
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Gondold eldszer azt: ha egyki vdgyna-e,
Valasztni képes, biztosan, remegve vagy
Korményt vezetni, volna esak hatalma egy?
Természetemre én, tehetni vigyom: azt
Inkdb, mit ir teszen, lehetni mintsem dr,

N nem tartjuk azt bélesnek, ki mdsképen kivan.
Most t8led én félénktelen mindent birok;
Volnék ir én magam, sok esnék kenytelen'
Edesb azért az énuralkodds nekem

Miként lehetne, mint a gondtalan hatalom?
Ugy a csalodds még le nem kotott vala,
Hogy axt ‘kiva'njam, a mi sem szép sem haszon.
Most minden idvezel, szeret minden s élel,
Mindenki szolitgat, kegyed keresve meg,
Szolgdl szerencse mert ez eggy uton neki.
Miként kivdnjam azt, hogy ezt bocsdssam el ?
A béles gonosz, valoban esztelen dolog.

Illy gondolatban én szerelmes nem vagyok;
Nem tiirni, mds ha ezt teendné, nem fogom.
Atlétni az igazat, te most I"l’ithfit keresd,
Onéla kérdezd meg, valék-e hii kovet..

Még is ha engem cselszévényben fogva lelsz
A jossal, igy engem ne egy bironak adj;
Kettdnek adj t, én s te mondj redm haldlt. °
Nétét gyamibol csak ne vddolj engemet,
Igaztalansdg mert a jot rossznak vakon
Gondolni, s a rosszat vakon jonak viszont.

A jo bardtot 16kni el , nem mds , hiszem

33
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Mint, életét magatol , a mi legbecsesb.
De majd idé tanit ezekre biztosan

Téged, csak ez mutatja meg, ki hyi bart,

Ismerni a gonoszt, elég de egy nap is.
KAR.

Nzépen beszéle annak 6, ki bukni fél.
Kirdly! a hirtelenkedd kénnyen bukik.

ODIPUSZ,

De ha siet az, ki rontni engem fondorog ,
Akarnom ellent nékem is sietni kell.

Maradjak én nyugtan, mit § teend, teszen.

Ellenbe forduljak, sikamlik & bizony.
KREON.
Mit fogsz akarni hat? eldzni engemet?
‘(')DIPUSZ.
Oh nem, nem iizni, 8lni téged szandokom.
o KREON.
Ha hogy kifejtheted lnikér’nt irigykedem.
ODIPUSZ. .'
Mint ehgedetlen s hitelen, te tigy beszélsz.
. KREON.
Mert véleményed helytelen. -

ODIPUSZ.

“ Rdm nézve nem.

615.

620.
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"KREON.,
Rém nézve sem illik.
ODIPUSZ.
Gonoszra illik az.
- KREON.
De hogy ha rossmil értesz?
ODIPUSZ. v
Urnak lenni kell. -
KREON.
Nem rossznak , a millyen te vagy.
ODIPUSZ,
Hajh, v.zir.osmn!
KREON.
A viros egyarént enyém S_ a tiéd. 630.
Jokaszte kozelit. - ‘
i KAR.
Mar sziinjetek , kirdlyok! im jokor érkezik
Jokaszte a hdzbol. A kezdett pert vele
Végeuni itt el, legtandcsosh leszen.
JOKASZTE,

Milly oktalan csatdt tdimaszta nyelvetek,
Oh ti iigyetlenek! Nem irtoztok kiilon 635.
Bajokba diilni a koz inségii helyen?
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Ha nem nem vonulsz-e vissza férj? s Kreon te is

Hédzadba, nagy bajt nem csindlni semmibgl?
KREON.

Hugom ! mi bajt von férjed, Odipusz redm,

Igazra! két gonosz kizé szoritva be: 640,

Hagynom vagy a hazit, 6lelnem vagy haldlt. '
ODIPUSZ,

Tjgy mondtam, oh n! mert gonosz téten kapam,

Ki életemre cselszévényekkel tére.
KREON.

Ne boldoguljak, mint kidtkozott, hamit

E vddbeszédébdl tevék, gy vesszek el. 645.

' . JOKASZTE.

Az istenekre , édipuSz! hidd ezt neki;

Tiszteld az istenekre tett eskiit hiven ,

Redmn s azokra nézve , kik hozzdd kozel.

KAR.
Elsé sorozat.

Akarva higy és okulva, :
Kirdly! esdeklem. o - . 650.

ﬁbli’USZ.
Es mit kivdnsz, hogy higyjek én?
- " KAR.,
Az eddig sem kicsinyt



ODIPUSZ, A KIRALY.

Most egkvében nagyot

Bicsiilendni. Co . BN
oDIPUSZ.
Tutod te mit kivdnsz? '
KAR. -
'l‘uddm._ '
oprpusz.

KAR.
A magit dtkozta hivet sitét
Gyaniid ald ne vesd tiszteletlen.

| ODIPUSZ.
Higyd el tehdt, télem mikor kivdnod est,
Haldlt kivdnsz nekem, vagy e foldré] szokést.

KAR.

Mﬁsoc}ik sorozat.
Nem, a minden istenek
Vezér istenére Alioszra, nem, '
Isten s bardt nélkiil, ’
Végveszéllyel vesszek el,
Ha volt e gondolatom.
Egyedilebiis lelkem
Gydétrédik a mirigyes foldért,
S az, ha ti még magatok ,

Az el8bbi rosszhoz resszat gyiijtotok.

Szolj, mit kivansz?

660.

665.
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ODIPUSZ.

.

Menjen tehdt, ha halnom elvégezve mar,
Vagy ﬁszteletl.en késztve hagynom foldemet. 670-
Csak a te képed , nem Kredné klti fol,
Irgalmamat , sét 8 igy ugy gyilolt nekem.

' KREON,
Gyiiloltod arczodon jeles. Ha majd betérsz
Lelkedbe, bis leszen. De haj! az illyetén

Természetek csak Gnmagoknak terhesek. 675.

ODIPUSZ.

" Nem hagysz-e smenten nem menendsz ?

KREON, -
. : El, elmegyek.
Téled balil ismert, ezektdl itt de jol.
) Kreon el,
KAR.
136 sorozat.
Aiizony! te mit? nem kiséred
Be a hdzba 6t?
JOKASZTE, A , v
Tanulni, mint 4ll a dolog. 680.
 KAR. .
Szavakkal nézletek

Harezoltak s illetlen
Gyaldzdsok.
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JOKASZTE.
Mindkettejétdl-e ¢
KAR,
Igen.
JOKASZTE.

S mit szoltanak.
KAR.

Eleget is, foldiink veszedelmekor : 603,

Hiszem, ha megmaradnak szavuknail.

ODIPUSZ,

Ldsd meg, miként jdrsz, szora dm te jo ki vagy,
Hallgatva eltakargatod szivem hevét.

KAR.

Masodik ellensorozat,
Kirdly! jol tudod magad, ’ © 690,
Elmondtam. nem egyszer azt neked, hogy én
Csak esztelen volnék
S gondatlannak ldtszandm,
. Hagyndlak tégedet én,’
‘Szeretett honfoldem . o 695.
Védjét, mikor a bajain nysgvdt ‘
- Negitéd ol 6t.
Ha lehetsz, te légy tdrsul most nekem.

" JOKASZTE,

Az istenekre, oh kirdly! tudasd velem,
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Ez indulatra melly dolog gyilaszthata ?
ODIPUSZ..

Ehnondom, oh né! most kit inkdb tisztelek, 700.
Hogy ellenem Kreon mi ollyast gondola.

JOKASZTE.
Mondd, kiiszkédésre vadaid ha allanak.

* ODIPUSZ.

Tart 6 Lajosz gyilkosdnak engemet.
JOKASZTE.

Ezt tudva tenmagad tudod, vagy /;nés utdn?

ODIPUSZ.

A jost, a roszszévényiit inditotta be 705.

Hozzdm; magarol  nemes nyelven beszél.

JOKASZTE.

Hagyd most a tibbit el, mirdl szélandandl.

Hallj engemet, s tanuld meg innen, hogy soha

Ember koériilnényeit a jos fl nem fodi.

Példdit ennek réviden itt télem vegyed. 710.
Jott josolat Lajosznak egykor, bar nem is

Phébosztol épen, még is 6 szolgditol :

Hogy Moira 6t a gyermek dlt vesztendi el,

Kit télem és 6tdle hagy leendeni.

Es még is 6t, mint hirlelik, tdn tolvajok, 715"
De csak jovények hdrmas it kéztt gyilkoldk. '
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A serdiil5 gyermek pedig harmadnapi

Nem vala, hogy Gsszekétve ldbait kiilon,
Jdratlan hegyre, idegen dlt kitéteté.

Es igy Apollén nem tevé , sem hogy legyen
O atyja gyilkoldja, sem hogy Lajosz azt
Szenvedje gyermekétdl, a mi ijesztgeté.
Ezekbdl értheted, mindk a joslatok,
Mellyekre nem kell hajtanod. § az isten is

Jénak hamit taldlna, nyilvdn nyilna meg.” -

720-

%25.

ODIPUSZ.

Miként ragadjék meg szavaid, oh asszonyom
Lelkem nyugalingt! s bennem hdboris az ész.

JOKASZTE.
~ Mi aggalomba diilve, mondasz illyeket b
ODIPUSZ.

Vagy hallva nem halldm-e téled, hbgy Lajoszt
A hdrmas ttndl gyilkoldk meg egykoron? 730.

JOKASZTE.
Beszélve volt ez igy, de vége tudva nincs.
ODIPUSZ,
De hdt hol a hely, mellyen & ezt szenvedé?
JOKASZTE.

A tartomdnyt Phokisznak hivjak s Gsszeszétt
Utak vezetnek Daulisz- és Delphibdl oda.
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- ODIPUSZ,
N mi ideje annak, ez hoéy igy torténhetett? 735.
| . JOKASZTE,
Ell6bb kevéssel, hogy hatalmat véve te
Itt megjelentél, hire varosunkba jott.
' ODIPUSZ.
Oh,Zevsz! te mit végzél teendni énvelem?
JOKASZTE,
De hiit mi fekszik , Odipusz, most lelkeden?
ODIPUSZ. - ’
Azért ne kérdezz engemet. Csak Lajosz, 740.
Mondd millyen alkati s kori volt akkoron ?
. JOKASZTE.
Nagysuil , szakdlla pelyhezett, su8kiilt feje.
Arczban tetdled nem sokat kiildobozott.
ODIPUSZ,
Oh én szegény! gy litszik enmagam diilok
A rettenetes dtokba majd tudatlanil. SRR 713
JOKASZTE,
Mit mondasz? én aggodva nézlek, oh kirdly!
ODIPUSZ.

Leverve lelkemben, ha még is ldt.a jos.

Inkdbb jelents te még, felelj vagy egyre csak.
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~ JOKASZTE..

A ggédva, megvallom, de kérdésed szerint.
ODIPUSZ,
Kevéssel utazott, vagy 6t mint fészemélyt 750.
Hdsférfiak koziil kovette hi sereg?
JOKASZTE.

Mindéssze voltak 6k 6ten, kézttok vala

Egy hirndk is. Lajosz szekérben iilt maga.

6DIPtJSZ.
Haj! haj! vilégos eddig ez. Ki volt ugyan _
Oh asszony! a ki neked illyeket beszélt? ' “755.

JOKASZTE,

Egy a cselédbél, mert csak 6 jott mentve meg.

ODIPUSZ.

Hatdn jelen van § a hdzban mostan is?

‘ JOKASZTE.
Nincs ugyan 8 ; azéta tdvozik , miot’
Te birsz hatalmat, és Lajosz elveszett. ‘ .
Esenkedék lhegfogva jobbomat, hogy 6t " 760.
Mezdre kiildeném, vigy#zni nyzijravf,c'il;’ ‘
Hogy igy a vérostol lehetne messze jol.
Es én elbocsdtdm §t, ki mélté szolga volt,
Hog& neki meég nagyobb kegyelmnet is tegyek.

ODIPUSZ.

Lehetne tiistént 6t hivatni most ide? .
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JOKASZTE.

Tiistént ; de hat xhég is mi végre, nein tudom.
ODIPUSZ.

Félek magamtol , hogy sokat hallottam, oh
Asszony! e végbdl csak kivanom ldtni 6t

JOKASZTE.

Hisz eljohet. Mélto de tan én is vagyok
Megtudni , oh kirdly! mi bisit olly igen.

(")DIP_USZ.

Nem titkolom téled, ki engem ennyire
Foljuttatal. Ki volna ndlad érdemesbb
Tuthatni télem, milly szerencse hordozott ?
Atydm nekem volt a korinthi Poliibosz,
Anydm pedig a dori Merope. Ott akkor én

A honfiak kozott valék majd legnagyobbh,
Nem ére mig e sors, esuddlands ugyan,
Mélté de nem, fiiggesztni rd figyelmemet.
Vacsora kozitt egy telyesen bor-dzatu

Ewmber kimondd, hogy csak dlfija vagyok én
" Atydmnak. Ingerlett s alig tartéztatim '
Az nap magam? Mds napon anydmat kérdezém
S atydmat a dolog felgl. Kedvetlenil
Vevék az ember mocskolo beszédit Sk.

En erre folderiltem. Ugy de sziintelen ,
Aggodva rajta, majd feledni nem tuddm.
Anydm s atyamnak tudta nélkiil elmenek

770.

775.

780,



ODIPUSZ, A KIRALY.

Piithchoz. Arra igyan, a miért jovék,

Nem vilaszolt Phébosz, de sok bajt josola,
N veszélyt elére, és gyﬁtrelmeket: hogy ¢én
Anydmmal Gsszendzve élendek, s fajat
Nemzendek, a melly ember itdlath leend s

N atydmnak én, ki nemze engem, gyilkosa,
Hallvédn ezeket, Korinthuszt tiistént elhagyam,
A tobbi foldet jdrni csillagok szerint.
Bujdosva, hogy ne ldssam itt 8 ott a gonosz .
Joslat’ gyaldzatdt betelve ennemen.

Igy menten eljuték e foldre is, te hol
Monddd, hogy ira annak elveszett legyen,

Es néked, oh asszony, valét mondok: h<;gy én -

A hdrmas ithoz jé kozel valék , mikor

A hirndk és utdina majd a jo lovas
Szekéfben, a szavadszerinti férfid

Velem taldlkozék , s az dthél engemet

Mind a kocsis mind § erdvel félre tolt.

En ekkor a kocsist, ki félre tolt, iitém
Haragra gyilva, meg. De nékem a korosb
O maga, hogy a szekérhez értem, kéthegyii
Sarkantyujat vdgd fejemhez kézepett.

" A kolesény érzébb lett: botommal sujtva mert
Kezére, 8 tiistént hanyatthomlok rogya,
Kidiilve a szekérb8l. A tGhbit pedig

Ott mind megéltem. Midr ha e. vandor s Lajosz
Kozott forog fon egynémiség, gy van-e
Ember ki hozzdm bajra meérkezs? van-e :

47

790"

805.

810.

815.
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Isten gyiilolte férfi tabb kiivoltem?

Kit mdr szabad nem leéz, sem honfinak se’ mds
. Lal‘msnak»itt hzdba venni f6l, velem

Vagy szolni, s6t eliizni tartozik. N magam,
Nem mds, hoztam enmagamra e gonoszt.

Termét a megholtnak kezemmel mocskoldm,

Melly &t megolte. — Milly gonosszd lettem én!

Egészen undoksdg vagyok. § futnom ha kell,
Tédvozva lditnom sem szabad kedveltimet; '
Nem honba lépnem — hisz anydmmal kellene
Mint nével Gsszekelnem, s megélnom ott
Poliibosz atydmat, a ki nemzett és. nevelt.
Nem jol itélne tdn, ha ki ezen bajokat

‘Egy haragos istentdl rdm kiildve mondand?
Nem 1igy, oh szent erényii istenek!

Ne ldssam e napot, sét inkadbb tiinjek el
Kiveszve emberek koziil, sem hogy redm

E mocskot . a sors forduldsa hozza el

KAR.
Aggaszt ez igyan, oh kirdly! benniink, de te
Mig emberektsl nem tudandod, végy reményt.

ODIPUsz,

Hisz épen abban dll reményem, hogy a

Hitt férfiat bevarjam, a derék okreszt.

JOKASZTE.

N ha 6 megeérkezik, mi nyugtatast remélsz!?

’

820.

825.

830.



[
ODIPUSZ , A KIRALY. 49

: ODIPUSZ..
Elmondom én ezt is neked; ha & veled
Egyet beszélend, télem p vész tdvozik. ' 840. .
‘ S+ .- JOKABZTE. . ,
S mit volt beszédemben reményiil #allanod?

ODIPUSZ,
Monddd, hogy & tolvajcsgportrél ton tanut,
Melly azt megilte légyen. Am ha dis e
Szdmban beszélend, én ‘meg 5t nem gyllkolam, '
Mert nézni tobbnek eggyet epen nem lehet. T 845,
Ellenben egyrdl fog ha &, ki van o
Mutatva: a tét sulya rajtam fekszik 'l"gy.’

JOKASZTE, -

Mint litszik, a dolog kiilsnben nem Tehiet , -

S 6néki mdr szavdbél el mit'vetni nincs. " " :
Hallotta ezt a vdros is, nem én magam. Tt gRg
S ha még is & valamit elobbi mondatin = - =
Forditna, még is, oh kirdly! Lajoszzra nem

My gyilkolds illik, kinek haldlt figm

Hozandna, mint a bélcs .Apouon sz0] vgla v 4
Es tme 6t nem a szerencsétlen ﬁu _‘855.,
Gy'nlkolm meg, s6t maga veszett, elqzye 6t l‘ -
En jéslatért ugyan nem indulnék soha, *

Ezt tudva, mdr tobbé futozva ide s odg. L .

ODIPUSZ, =~ -~ . - | =, . %

Igaz, mit itt szoldl.. De még is kiildj el egy;
HELLEN CLASS. I KOT. 4
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Munkdst az ékrészért stovdb ne hallogasd. 860.
' JOKASZTE.

Tiistént kikildendek; velem te hdzba jojj
Nem is tehetnék én, mi nem kedves neked.
Mind a keften el. - Cr e

."KAR.
Els6 sorozat

Ha meg adnd nekem Moira

A szavak és tétek tiszta szentseget,

Miként a torvények kivdnjak, " geh.
A fonségesek, a mennyei Aether S
Magzati, kiket Oliimposz,

Az atya maga nemzett, nem a
Romlékony férfi természet, ‘ . L
S feledés el soha nem altathat. o . o 870.’
Nagy is ébenniik az isten, . . ' . -
Soha meg nem vémil.. . ' |

Elsé ellenSorozat.

‘

Hatalom nemze zsarnokot,
Hatalom, a mellyel csak hidn puffad
Azokra, mik nem jok, ‘nem illgk. S - 8785.
Rémitd meredek fokra vivé 8t, i c
Hogy zuhandsa veszélybe,
Tnainak itdt szegje el.

Kellé esdekletem nékem, .
Neki isten eméssze e virost . D . .880.
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Soha tdvol ne maradjon
S legyen 8 védelme.

Mésodik sorozat,

De haki magasan kezével
Vagy szavdval fonhejazva jdr,
Nem félve Dikét sem a szent 885.
Istenek lakdt tisatelve. '
Ot a rossz Moira_v,,eszx’tde el, .
Biis eset vad kéje térje meg, _
Ha a jot jol szeretni makacs ot
Es tiszteletlen téteiben ; o '890.
Vagy diszteleniil hivalkodd.
‘Ugyan is, melly ember keriilheti
A lélek nyilait ezek kézétt
Bizton el? ha mdr becsesek
Az eféle tétek, o o .. gos.
Mi végre énekeljek én? - ‘

Mﬁgodik ellensoroz;t.. -
Soha nem igyekszem a foldnek .
Hddoldlag szent homdlyiba, '
Mint nem kiiszobidhez, Abai! ‘ ‘
Sem Olimpidhoz mdr nem; - . 900.
Mindeneknek ha nem értheték o
A lekiildott otti jéslatok,
Ne,'oh mindenhatd Zeiisz! ﬁe,
Kedved ha tisztdn hallani van,
Ne légyen elétted az titok, o 905.

Orék ir! hogy Lajosz félétt inog o
4%
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A szent hajdani szavu josolat.-
Veszve vész, mert nem becsiili
Senki mar Apollont,

S omolva dil, mi isteni.

NBGYEDIK sziN

910,

JOKA%ZTE KOVET, ODIPUQZ AGG\ZOLGA

JOKASZTE.
Ti tartomdny kirdlyi! gondom érkezett
Az istenek szent zsdmolyshoz menni fol,
Kezembe vive joszagi fiizéreket. '
Mert Odipuszt folotte megragadtﬁ mér
Lelkében a sokféle bi. Nem mint okos
Ember tekinti ijban a mult dolgokat,
S6t mind az, a ki rémekrél szol, embere.
Mivel tehdt rajt’ intve nem segithetek,
Hozzdd, liikei bolcs Apolldn!“i’ndtilok,“
Mint legkézelebbikhez tevén imdimat,
Hogy nyujts nekiink irgalmad dlt’ enyhdletet,
Kik aggva gondok kéztt szorongunk, litva 6t

Leverten, a roncsolt hajo kormanyosit.
KOVET érkeztileg.

Oh idegenek! tdn téletek megtudhatom ,
Odip kirdlynak csarnokse; meg auzt kévelb,

13,

920

925.
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Ha tudva ndlatok, ma hol tartdzkodik ?

KAR. '

Im hdza, oh jovevény! ez itt, s bent 6 maga.

De magzatinak anyjuk, im e fGasszeny itt. ..
- KOVET,

Aldds legyen hidt rajta, s. mipdenkor vele -

Aldds maradjon, ha valdban ndje 8.
JOKASZTE

Veled haaonldg, Jé jovevény! mélto ki vagy
Széphangu idvezlésedért. De mondsza, mi
Ugyben jovel, vagy mlt klvansz Jelentem' ,

KOVET : .
Jét, asszonyom! hazadnak is, ferjednek ls,

JOKASZTE.

930,

Mi volna volna az? hozzdnk kinek kiildsttje vagy? 935.

KOVET.
Kiildém Korinthosv. A kovetség tdn neked

Edes leszen. Hogyan nem is? vagy tin szomor?: -

JOKASZTRE.
Hogy hogy' hatalma mint lehet kétes szmii" B
KOVET, -
Az iszthmi féldnek népe &t kivdnja fol-
Emelni, mint mondd, kivdlya székibe. d
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JOKASZTE.
Hogyan? az aggott Polibosz ott nem tr-e mdr?
| \ KOVET.
Nem ugyan, 6t mdr a haldl foglala el.

JOKASZTE.
Mit mondasz? elhalt hdt Pohtbosz? -

'KOVET.
I’Igy van, miként

Mondom, ha gy nincs, én haldllal baljak el. . -

JOKASZTE.
Sietve tiistént, oh ledny az tdrnak ezt
Jelenini menj. — Oh istenek! joslatitok
" Hol vannak? Ot régéta rettegve keriilé,
A férfiut, hogy meg ne élje Odipusz.
Es ime most a sors, nem & vesztette el.
ODIPUSZ fellépve.

Oh némnek , Jokasztének érdemes feje!
Miért hivattdl csarnokombol most ide?

JOKASZTE,

Halld meg szavdt e férfiinak, s hallvin, itélj! -

Mi lett az isten boles szavdbol e szerint!

ODIPUSZ,

Valljon ki ez? s hozzdm mi hirrel érkezik?
. :

945.

950.
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. .JOKASZTE. . ’ ,
Korinthi &, jelentni jott atydd feldl, ... 955,
Hogy &, Pelibosz, mdr nem él, sdt elhalt.

: : - ODIPUSZ.,
Mit ! oh Jovény' tolmécsa szodnak legy magad

KGVET _

Nyilvdn ha mdr kell szolanom magamnak itt
'l'udd meg, hogy innen halva koltozott el 4.

ODIPUSZ

Talan csalard kea, vagy’ betegseg uyomta elt °  960.
S ST IV LI,

xbvm'.

Agg és erétlen testet egy percz olthat el.

jv-r < P

: ODIPUSZ _
Ot, a szegényt tehdt hetegseg olte meg
' KOVET.

Az aggkor is, hiszem segl'tett rajta mdr:
timpusz. .

Hej, heJ' ki mire ugyelJen oh asszony ! tovab"

Piithoi jos szavdra, vagy taldn a font : 265.-

Kisgltozo madarra, melly szermt nekem

*Kell vala atyamat Slni meg'l s d halva mar o

A fold alatt rojtozkodik ¢ mig 1tten én ¢

Fegyvert sem érintek, hanemhd & szokott .

Hozzdm, kivdnva hogy tdlem haldlt vegyen. . . . 970.
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Igy O magdval vitte a szent joslatot,
A semmi foganatut, Polibos Hadeszbe le.
‘  JORASZTE,
Nem fnopdmm én mind ezt elére meg neked?
” opwusz,
Moenddd , de elmémet zavarta felelem.

JOKASZTE. a
Most hdt ne tarts bplﬁle semmit lelkeden. . 975.

W ODIPUSZ,

De anyadgy! ne hehoritson ez tovdb?
o JOKASiTE. ‘
S mit féljen ember hit, ha &t mindig a sors
Vezérli és elére semmi nem deriil ¢
Legjobb gy élni; a ki mint tud. Es'té mdr
Anydd jegydgydtdl se rettegj semmit is: 980.
Mert hisz’ sok ember dlmodd mdr, hogy fekudt
Mellette anyjdnak. De a ki illyeket
Megvetni tud, konnyen leéli éltét.

6DIPUSZ

.Mind szépek ezek a mint e16ttem montad el.
Ha az, ki engem szult, nem elne meg, de most 985=
Hogy él, beszéded bar m1 Szep, remlt a sors -

-

| JouaszIE, .
Aiéy4d haldla folderithetd szemed! -
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(30341158
Jol értlek dgy ven.. Am ax él6 gendbw’ tart. .
KOVET. ‘
Melly asszony az, kit6l j6 rdd félelem?
R ,6DlPUSi. )
Merope, 61:eg! Poliibosz ‘hdzi asszonya t 990.
U beET.
S mi az, mi felelembe e]te altala"

ODIPUSZ.
Egy istenadta josolat, kedves jovény! = N
, . xdvEr,
Mi josolatt vagy twdni mdsnak, tén dlalt? -
ODIPUSZ,
46t tudnod illik. Leoxias miondd, bogy én :
Sjdt anydmmal &sszendszendem, s atydm - 995.

Vérét sajit kezemmel ontendem. S ez az,

Miért Korinthbél imessze régtdl tdvozom.

Nkem szerencse ugyan ex; még is sziilék

Szvmfényiiket ldthatnem ,- édenebb gyonyon

' - KOVET.

Ezét gyotrédve hd¢, kernlod vérosunk ¢ . 1009
, ODIPUSZ.

Hog';,,j‘é ﬁgfe_gy!‘ ne legyek afyémnak gyi]k0§8{, S

| KOVET.

Mit? 2t nem én mentéttelek f51 e hid - X
Pelelen alol, j6 szivvel hozzdd - eljévén?
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ODIPUSZ.,

Azért ugyan hdldt veendhesz télem el.
‘KOVET;

Azért leginkdb is jovék, hogy eljévén - ~1005.

Hidzadba, majd engem segits jolétre. fol.

_ ' opipusz.

Azokhoz, a kik sziiltek, én nem jénﬂok.
KOVET, H

Vildgos, oh fid! nem érted, mit teszesz.

ODIPUSZ,

Miként, oreg? szélj, istenekre szolj, miként? P

KOVET.
Ha félsz ez ok miatt hdzadba jénni el.:- : . = 1010,
. ODIPUSZ, o ‘
Rémit az istehszé, beﬁt tdn teljg még.l ’ ,’
KOVET, - - ,.

Mocskolni, kik ulagra hoxtanak , remegsz" PR

ODIPUSZ,
Ugyan csak ez, mindég ez egy rémit, oreg!"
KOVET.
Ks nem tudod, hogy ininden ok 'nélkdl remegsz ¢
‘ ODIPUSZ N -
Hogyan, ha 8k szultek » 8 nekik. magzatjuk elr' . 1015.
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KOVET,
Mert vérre nincs veled Poldbosznak kéze.

ODIPUSZ,
Mit mondasz? engemet nem & nemgzett-e hit ¢
 KOVET,
Nem, épen tigy nem, mint ki most elésted 4ll.
) ODIPYSZ.
Miként hasonlithatna nemzém senkihez?

.. KOVET,
O téged 1igy nem nemze soha, mikéat nem én. - 1020.

Qﬁlrusz.

De hdt fijénak & miért hitt engemet? -

- . KOvVEm

Ajéndokil vett mert kezembdl tégedet. .
ODIPUSZ.

8 az idegen &lbél: vettet. ugy .kedvglht;té? L
' KOVET,

Mest 6 elébb ngyer:n,ekfelen biivalkodott.
OpIpPUSZ,

Némzél , vag& gy vet;té:l., hogy engem neki ‘adj?  1025.
'KOVET. '

Sotét Kithiron vélgyein taldltalak
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ODIPUSZ;
Ks mit keresve, fitazdl azon helyen? i
| : KOVET,
Ott dllva érizém 4 hegykedvelte irydjt.

ODIPUBZ,
Pdsztor valdl tehdt ;, '8 kovdlygil iszelgaként? .- . ... °
. KOVET, ’
Es neked, oh fii! sldorban éltetéd: -~ - i 408D,
ODIPUSZ,

Mi ‘baj gyotréee: engém, hogy akior filvevél? .
/ KOVET,
Labadnak ebben lesy bokdja & tmmd, . . 0 !
5 ODIPUSZ. N
Jaj énnekem miért 8zdlsz e végi baj felolt -~ .
. KOVET.
En ott keresztfll szift bBokddat oMozdm,
| 6DIPUSZ,
Millyen gyaldzat éz Fhjam mdr Misdedah!™ ** 4035,
"ROVET,
Es igy nevestetél a morstsl, a mi vagy. -
6DIPUSZ,
"Atydm s anydmtil? a ﬁztgy'istenékre; szoljl ' L
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KOVET,
Azt nem tudom, tndhatja csak kb dtadott.

[

ompusz "

Vi C e

Mdstol vevél tehdt s nem tenmagad lelél ?

KbVET o
Neas, téged egy mas pdsztor ada ott nekem ét " 1640.

ODIPUSZ, .
Ki az? vagy, dkalod. qudm szoval 13
- ROVER,
Hogy Lajoszékhoz tartozott, csnk azt tudom,
6DIPUSZ.
Taldn ki e foldnek kirdlya volt eldbb? -
Csak 1igyan ugy, -dldrésze volt:a letﬁti
' spivusz, , . |
Ha még talin életbe volna, kitnom &t? 1045.
ol gover, -
Ezt ti tudhatjdtok ‘l'égmkabb onfak, 0 T C
bDIPUSZ

Van itt kozéttetek , ti klk hozzdnk kael

Ki 6t, az épen most jelentes: dkrésat

Ismeni? Ha 6t kiin A peadn. vagy beddl .. . . -
Litdndja, hogy jelentse? Ideje tudni ét. 1050.
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' KAR,

Mést nem tudok, mint a kit ohajedl elsbb . !
Ldthatni a mezdrol. Am ezt is maga

Jokaszte fogja biztosan megmondani.

7 ODIYPUYSZ.“ -
Ismeretes oh asszony! eldtted &, kiért '
Elébb kikildénk s a kirsl ez itt beszél? . - 1055.
JORASZTE.

S ki az, kit 4 mond? oh, ne hajtd ‘semmit red.
Sem mondatin ne fiigjén elméd hasztalan!
- ODIPUSZ. -

Nem 1gy leend, hogy én-ha 'mér elgttem e
Nyilvdn jelek, nememre ne hozzak derit. - .

JOKASZTE,
Ne oh! az istenekre! ha még: ér valamit - , . = . 1060.
Tenéleted, ne tudd; igy is beteg vagyok!

ODIPUSZ,
Bizzdl! te rossz nem lész, ‘habdr a harmadik
Anydtol én harmadszoros rab legyek is.

JORASZTE,
Még is hajolj! esdeklem; illyes mit ne tégy. .

. ODreusz, = . ... .

Nem, nem hajolhatok; ki kell tanulnom ezt.” - 1065.
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JOKASZTE,

Oh! és tandcsom }; szavam hasznos neked.

ODIPUSZ,

S ez a te jo tandcsod engem rég gyotor. -
JOKASZTE.

Boldogtalan! vaj meg ne tudd, ki vagy, soha.
ODIPUSZ,

Ha régton egyki nem megy, az krészt hini be?

Hagyjitok ezt rvendni dis-fényl nemén!
JOKASZTE.

" Oh, szerencsétlen! csak ennyit mondhatok,
S utolszor is most, taldn tébbet soha!.

0

_ KAR.
Miként megy, Odipusz! ragadva néd ‘kinos
Fijdalmitol télink! Igén félek, ne hogy
Elhallgatdsa hozzon clleniink veszélyt. .

oDIPUSZ.

Hozzon, ha mdr gy kell; de ¢én b.a,irmil‘l.y'.k’icsiny’,

Ismerni szdrmaztom gyckét batorkodom.

O szinte mint asszony magarol tart sol{at,
Szégyenli tin az én alanti véremet. ’
De én, a kénkegyd szerencse gyermeke /
Magamnak én mdr nem leendek disstelen.
S ime ez anyitol lettem én, kit vele rokon |
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1080."
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Gyors honapok kicsit neveltenek s nagyot.
Imigy neveltbél mdr beldlem nem leend v o
Mads, hogy ne merjem tudni szdirmazdsomat. 1085.

KAR,

Sorozat,
Mér ha vagyok szellemd jos,
Hatni jovenddbe tanult,
A nagy Olimpre iigyelve,
Oh Kithiron! téged én ) }
A kordnyi tele holddal, o 1090,
Mint hasondt Odipusznak és ne?el(ijét, - S
Dicsérendlek karlejtéssel, '
Mint szerelmek . dthosdjdt
Fejedelmi csalddunkra. o 1095. .
Tjeh ijeh! néked Phébosz!
Légyen néked ez kedvedre.

Ellensorozat, - - o

Oh! ki az ég boldogi kéutt,

Ki szilt téged, fii! ki?
Tdn a hegyek tetein fon ' 1100 .
Jérdalé Pén, tin Phébosz :
Atkarolta szizek eggye —
Mert a mez6k gydnyorei ntén mosolygnak -

Vagy tan kit Kidlléne dral, |
Tidn a bor-kedvii isten, " 1405,
A ki follegormokon jdr, - I -
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Helikoni lednyokbol
Nyert el eggyet, 8 a kikkel -
Gyakran dzi jatekdt?

Az aggszolga kbzelit,

ODIPUSZ.

Ha nem csalédom, oh éreg! bar még vele

Nem voltam érintésben, &t litom, a

Rég vdrt okrészt. A hosszu kor bilyegzeti
Egyeznek , 6t mutatja szintigy termete,
Kiilonben ismerem vezérjeit is; az én 4
Cselédim 6k. Még is bizonnyal 4t nekem
Te mondhatod. Tiistént eldtted itt terem.

KAR.
O az bizonnyal, Lajosznak volt haki .
Cselédi koztt mds, hive s pdsztor embere.
ODIPUSZ,

Te szolj el8szor is, ha rola volt-e szod?

Korinthi vendég!
KOVET.

Epenarrol, kit ldtsz.

ODIPUSZ,

Te hit oreg! — joj csak kozel, s tudtan felelj,

Mit téled én kérdek. — Te Lajoszé valdl?

SZOLGA.

Szolgdja, kit nem vett, de hdzdndl nevelt.
HELLEN CLASS. I. KOT\

1110.

1115.

1120.
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ODIPUSZ,
Mi volt a dolgod és mi szeri az életed?
SZOLGA.
Eltem ‘magyobb részén gulydkat orizék. 1125.
ODIPUSZ, |

Melly tdjakon szoktil gyakrabban {rzeni ¢

SZOLGA.

Majd vala Kithiron, majd vidéke térhelyem.

ODIPUSZ,

Ismerted ezt a ferfiat, s tudod ki 6?

SZOLGA.
Miféle munkadban, & mi férfirsl beszélsz?
ODIPUSZ.
Ki itt el6tted dll. Ha volt dolgod vele? 1130.

SZOLGA.

Nem annyira, hogy eszembe jutna hirtelen.
KOVET.
Uram! ne csuddld ezt; de én 6t ismerem
Jol s visszaemlékeztetem; mert jol tudom,
Mikor Kithdron szép videkén éGsszejott
Az én egyes gulydm az § kettsivel. 1135.
S tarsalkoddm e férfival harom tele

Hold napjain, kelé tavasatol észiglen.
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De 6l felé szillisra hajtam a gulyat,
Ovéit 8 is Lajosz hajlékiba. o L
Igy szolva nem torténteket beszélek-e ! , 1140.
SZQLGA.
Ez mind igaz, de régen elmult dolgokat.
KOVET.
Mondassza most, a gyermeket, kit elhozl
Neveloem 6t miként enyémnet, ismered? .
\ SZOLGA. -
De minek a régi dolgokat beszélni most?
. ~ KOVET SECEENR
Im itt van, a ki ott kicsin'yke még vala. 1145
SZOLGA a vonatig féire, St
Hogy veszne el! — Hallgatni hdt nem tudsz-e ma?
! ooreusz. . RS

Ne fedd, ne 6t 6reg! sot a miket te szolsz,
Feddésre inkdbb érdemes mint az » mit &.

SZOLGA.

Mit, oh te legjobb ur! mibén vétettem én’
ODIPUSZ.

A gyermeket, kit mond, hogy el nem ismered. 1150,
SZOLGA. ' |

Tudatlagul besgél, s hijaban firadoz. .
5*
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‘ ODIPUSZ.
'Ha kedvezésre nem , zokogva szolni fogsz.

SZOLGA.
Az istenekre! engem agg embert ne verj.
ODIPUSZ,
Nines, a ki tistént hdtra kosse két kezét!
SZOLGA.
Boldngtalan! miért? mit éhajtsz tudni hdt? 1155.
] ' ODIPUSZ.
A gyermeket, kit & emlit, te adtad. at?
; SZOLGA. -
" Kn adtam dt. Oh hogy el az nap nem veszék!
ODIPUSZ.,
Ez még rﬁegesheﬁk, igazén ha nem' beszélsz.
SZOLGA. |
Sot sokkal inkdb, ha szélok, elveszek.
ODIPUSZ. L
Es ember, gy ldtszik, velem jatdkot dz. 1160.
SZOLGA.
Nem gy, de !h_ohdtam mdr , hogy 6t én adtam dt.
. 6DIPUSZ.
S hol. vetted 6t? mdsé, avagy sajatod-6? .
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SZOLQA.

Nem volt enyém, mds valaki adta nékem at.
ODIPUSZ.

A honfiak kéziil? s mi rendi hdzbeli?
SZOLGA . -

Ne oh, uram! tovdb az istenekre, ne! = ' -
ODIPUSZ,

Meghalsz, ha egyszer még irdnta keérdelek.

| SZOLGA.

O Lajoszéknak egymi sar;iadék'a volt.
ODIPUSZ.

Tan szolga vér, avagy magdval is rokon %'

SZOLGA.

Jaj nékem! a mi legnagyobb , kell mo:i'dan'om..

ODIPUSZ.

Es nékem hallanom! de kell, kell hall'anol‘n.

.. SZOLGA.

Hivdk sajdtdnak.  De ott ben drdga néd, . -

Legjobban 8 tudhatja mind ezt kozleni.
| ' ODIPUSZ, |
0 adta tdn tenéked “dt?
' SZOLGA. ' BRI

Igen, kirdly!

69
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ODIPUSZ.
N miféle czélzatbol ? : S
SZOLGA.
. Hogy elveszitsem ét.
. ODIPUSZ.
Kit swile bajok koutt?
SZOLGA.
Remegve joslaton. 1175.
ODIPUSZ,
Ks millyenen?
SZOLGA.

.

Hogy sziileit vesztendi el.

ODIPUSZ,
S miért addd a vénnek dt a gyermeket?
SZOLGA.
Sajndltam 6t, uram! hogy idegen foldre el
Vinné, gyanithatdm, ki itt s ott vdndorolt.

De 4 a legnagyobb bajokra hagyta meg, 1180.
S ha rolad itt a szé, szerencsétlen te vagy.

ODIPUSZ.
Haj, haj! viligos volna igy minden teht!
Oh fény! utolszor nézhetek hozzdd ma fol.
Sziilettem , a kitél nem illett; nésztem ott /
Hol nem szabad; s azt dltem, a kit 6Ini bin. 1185.
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KAR.

Oh emberek sziilottei!

Miként vagytok ti eléttem

Egyiitt mind él6 semmik!

Ki az, ki az kouottetek

Kit boldogsdg telje hordoz, 1190.
Ha nem a mi csak csillimlik, ‘
Csilldmlik és eltiinik ?

A te bus képedre nézve

S didmonodra, oh bajtele

Odipusz ! ember ki boldog nincs. ' 1195.
Ki magasra nyilként ropiilél, ‘
Szerencsének birva teljét.

Oh Zeiisz! s a gorbe kormii suizet

Megoléd , a joslednyt; -

8 hazdmnak a haldl ellen tornya levél. 1200.
Azért kirdlyomnak neveztelek,

S tiéd 16n a legfébb - dics,

Kinek a nagy nevii Thébe hadol.

S mit hallani most? ki boldogtalanabb?

Ki bajra, ki a legvadabb dtkokra, ' , 1205.
Ki egy veled az élet korén? o
Oh dicsé feje Odipusznak!

Ki folhatott a magas révhez,

Egy teremben gyermek lehetni s atya!
Hogyan, oh nyomori! hogyan vehetett . 1240,
Fol az atyai terem, o L
Hallgatva, mig ennyire mehetél?
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De folfédott a mindenldto idé :

Rég dtka fekszik a nészhetlen ndszén,

A szilldn és szilotton. 1215,
Hah Lajosz gyermeke!

Oh téged, oh miért littalak!
Jajgatok most, hahogy ki mds,
Csak jajt harsogé szdjbol

S igazat szolva:

Altalad leheltem és —

Majd elhiny ismét szemem!

1220.

OTODIK SZIN,
HIRNOK, KAR

HIRNOK.

Oh ti, e fold mindenkor elsd érdemesi!

Milly dolgokat hallandatok, s litandatok!

. Milly gydszba Gltozendetek! ha olly kézel 1225.
A labdakiddk hdza még is érdekel.

Nem mdr, sem Iszter sem Phaszisz nem fogja le
Moshatni soha tisztdra azt, mit e tet

Fiodéz.. Vildgra tinnek a rosszak hamar,

- Akartak és akartlanok. De legnagyobb .1230.
Keserv, az onszerzett gy;iitrehnet érzemi. o
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KAR.

Elég az, a mit mdr tudunk, hogy nincs nagyobb
Inség, s te még mondhatsz azokhoz tobbeket? 1235.

HIRNOK.
Mit én hamartan mondhatok , mit tudnotok
Mk, csak ez: meghalt Jokasute dics feje!

KAR.

Oh, a szerencsétlen! s mi vitte erre 6t?

HIRNOK, )
O maga magit. De a mi legfdjdalmasabb,
A mdr megestekben fogyatkozik,, maga a
Ldtvdny. Azért még is hamire emlékezem,
Halld a szegénynek durva szenvedéseit. ' 1240.
Ah(;gy kigyult gerjelmiben, folszokve a .
Terembe érkezék , azonnal a kozel
Térsdgyba diilt, mindkét kezével fiirteit
Tépdelve s mentében az ajtékat maga
Félszaggatd, hivin a rég elhalt Lajosut 1245.
Emlékezék a régi vérrél, mellybél az :
Kihalt; miként hagyd el 8t, Gvéinek
Anyjdt, a legboldogtalanb gyermeksziilét.
Majd a terem folétt sirdnkozék, hol a '
" Kétszer szerencsétlen sziilé férjtél a férjt 1250,
Es gyermekétsl gyermekét. De mint veszett -
El, nem tudom. Mert bégve rontott Odipuse
Be, és miatta 'végBaj:it nem lithatok.
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Csak 6t a korben futkozot figyelmezdk,

Ki majd felénk fordulva ldncsdt kér vala, 1255.
S hol volna ndje (anyja, nem ndje mdr)

Magdnak és sziilttinek kettés ere. '

De a dithéngét rd vezette dimona,

S nem senki emberek kéziil, kik ott valink,

S rettenetesen kidlta megbdsziilve fol,

S rohant a kettés szdarnyu ajtonak, a vdjt 1260.
Vas-zdrokat kirdntva a hajlékba diilt,

Hol fiiggni szemlélék az asszonyt halva mir;

Szévétt lepelrdl. 6 pedig megldtva aut,

Kegyetleniil orditni kezdett a nyomor. 1265.
S megoldta a leplet s az a boldogtalan

Alant fekiidt. Rettenetesek torténtek ott:

Levonva & ruhdirol arany himii

Vert gombjait, mellyekkel 6sszef(iggtének, .
Atkozva verte onszemoldeit s imigy - . 1270.
Szolatkozott: ,,Ha mdr nem ldthatdl elébb

Sem a miket szenvedt, sem a mi rosszakat

Tén, most sotétben, a mit illetlen nekik

- Nézelni, nézeljék, nem értve mit kivdn.< ,
Igy szila vad kedvében & és tibbszer is 1275.
l:jté szemeit kéméletlen s pilldjirol

Szakalla hintve biborult, s nem tarthatd

Haldlos evii vércsippeit; de mint fekete

Zipor,, rohantan a jeges vér folyt ald.

Igy a veszély nem egyre, mdr kettére jott, 1280.
A férjre és asszonyra egyiitt diilt a rossz.
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S a régi boldog dllapot (boldognak az

Méltdn becsiiltetik, de) e nap éta mar

Sirdm, gyaldzat, dtok és haldl, s ha van

Még mds, mi rossznak tartatik, nincs hija egy. 1285.

KAR.

Ks most mi bajjal mulat a boldogtalan *

HIRNOK.
Orditva, hogy nyilndnak a zdrok fol és .
Mindenki litnd benne atyja gyilkosdt, ‘
S anyjanak — Esztelen beszélt, elhpllgato;h.
Mehetni e foldrdl s tovdb nem tengeni 1290.
E hdzban dtkozottan. Ekép széla 6.
De nincs erd mdr benne, sem vezérre nem
Taldlt, s nagyobb, semhogy viselje, a baj is. —
De jelenik immdr neked &; nyiladnak az
Ajtok; ezennnel tenszemeddel nézheted - 1295,
Magdban a ldtvdnyt, szomort kiilhoninak is. '

Odipusz megjelenik,

KAR. !

Oh, mi kegyetlen, e szenvedélyt
Nézleni! oh mindeneken tulhato,
Miket én ldték valdhdn! Oh, oh
Nyomori! melly gonosz bész kapa el? 1300.
Mellyikiilk a magas didmonoknak

Like a bajba, illy mélyen? ,

Haj , haj! te igen nyomori! mdr nem |
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Nézhetlek , pedig akarék jo sokat
Kérdeni, sokat is hallani, ldtni.
Ennyire rémitsz engemet el. ‘

~ ODIPUSZ.
Ah, ah! ah, ah!
Haj, haj! én, én nyomori! melly féld
Vesz fol illy szegényt?
Merre répill a hang télem el igy?
Oh da’im.on, hov4 iizesz?

KAR.

Inségbe, sem ’hallottba,' sem ldtottha még.

ODIPUSZ,
Elsé sorozat.
Hah! az éj kide, melly igy elcsufitott
Véghetetlen, '
Meggydézhetetlen,

Megldbalhatlan. Oh jaj!

Oh jaj! ismét. Milly borzalom

Ragad meg s bdsz s emléke a rossznak!

) KAR. » .

Hogy ennyi inségek koztt jajed kettézve jé,

Nem csida, kettésen gyotornek bajaid.
ODIPUSZ.
Ellensorozat. l

Ah, bardtom! egyetlen hi segédem!

i305.

1310.

1315,

1320.
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Most is itten,

Te itt velem vagy;

A vak mellett maradsz, haj!

Réjtve nem vagy nekem, tudom
Sotétbe bdr, hallvdn szavad hangjdt.

KAR.

Kegyetlen! oh miként meréd sajdt szemedet

Kioltni? melly dimon vén erre tégedet?
y _ 8

ODIPUSZ.
Mésodik fésorozat.

Apollén volt az, Apollén, oh kedvesim!
_Ki redm e bajokat hozd, '
E gﬁnosz keserveket.

Nem éngyilkos &lte 6t,

De én boldogtalan!

Minek is nekem a szem,

Kinek a nézletben nincs semmi gyonyérom?
"KAR.

I'ng van, miként mondod magad.
ODIPUSZ,

+ Harmadik ellensorozat,

Mi lehet még, nekem

. Ldtva vagy, vagy hallva kedves,
Vagy itkozben édes, oh bardtim? -
- Vigyetek engem el, '
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1340.
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Mint honiizéttet;
Vigyétek, oh bardtim! el
E nagy veszedelmet,
A kidtkoztat,
Magoknak az isteneknek
Leggyiiloltebbiiket kozttetek
KAR.

Eszedre szinte mint kiilédre digyetlen!
Miként akarndm, hogy ne ldssalak vala.

ODIPUSZ,

Misodik ellensorozat.

- Veszett hadt volna-a pdsztor el, ki ldbamat
Sanyard kételékeibdl

Ki vevé; haldl elél.

Kapott el's megéltete,

Kegyelmet nem teve :

Haﬁogy ott meghalok, nem

Leszek én néktek sajnos, nem, magamnak is, -

KAR.
Akarva én is ezt akarndm.
ODIPUSZ,

Harmadik ellensorozat.
Sem atydm gyilkosa
Nem leszek, sem ndse annak,
Ki sziilt engemet, miként neveznek.
Nyomo’hi vagyok igy ,
Eszteleneknek gyermekiik,

1345.

1330.

\

1335,

1360. .
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Télok szokott, magam szegény

Nemz$ velek eggyiitt.

S hami még rossztol

Taldn sziiletett nagyobb rossz, ‘ 1365.
Mind abban részesiilt Odipusz.

KAR.

Hogy jo tandccsal tetted ezt, nem mondhatom,
Nem lenni mert, mint lenni vaknak, érdemesb.

OpipPUSZ.
Legjobban ez, hogy téve tilem nem vala,
Nekem ne mondd te, és tandcsot most ne adj 1370.
Mert nem tudom, millyen szemekkel nézve majd
Fognék atydmra nézni Hadeszben, vagy a
Szegény anydmra, kiknek ellenilk miket
En vétkezém, azokra nincs kétél elég. — o
De gyermekeim utdn kivdnkozik szemem. 1375.
Ladthatni, mint serdiilve serdiilnek f6l ok,
Nem soha, ezen szemeimmel Gket én soha!
Nem mdr e virost s tornyait, nem istenek
Szent templomait, a kiktsl én, ezer baju
Ember, habdr, legjobbnak érlelt Thébe meg, - 1380.
Onként szakasztdm el magamat. En rendelém,
Habdrki légyen a biinés, szdmiizni S¢, a nagy
Istenek eldtt tisztdtalant s Lajoszok el6tt.
Illyen fekélyemet tudatva midr, egyenes ,
Szemekkel én nézhetni fogok barkit is? : 1385.
Epen nem; a hallésnak e forrasit is,
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Fiileimet elzdrndm, lehetne csak; se’ nem

Bdnndm, ha e test csukva lenne s a szegény

Madr lenne egyiitt vak, siiket. Hisz tavol a

Rosszaktol élni messze, bélesnek szép gyonyér.  1390.
Oh, oh Kithiron! mért vevél f5] engemet ? ,
Vagy mért nem oltél meg? hogy azok el4tt magam
Soha ne mutattam volna, a kiktél levék.

Oh Poliibosz! oh Korinth! s atyaiaknak hidn

Hitt csarnokok! milly kellemet neveltetek 1395.
Bennem ti f5l, kiben borongott annyi rossz!
Im most gonosz vagyok s gonosztol szdrmazott.
Oh hdrmas ut? s mélyen lerdjtozitt lapdly!

S te tolgyes ott! 8 Gsvény a hdrmas ut kozstt!
Kik véremet sajdt kezembdl, az atyait

Ivdtok, emlékem van-e még ndlatok?

Mit tettem én ott kozttetek, s jévén ide' .-
Mit tettem ismét itten ? — Oh terem! terem!
Nemzett s a nemz8 benned én viszonf, mikor
Azon magot vevéd fél és egyiitt sziilél
Atydkat és testvéreket, magzatokat és

(:Tj holgyeket, ‘néket és anydkat és mi még

Az emberek kozdtt utdlatosb lehet. .
De mondva sem nemes, mi téve nemtelen.
Csak hamar azért az istenekre! kiin- valahol - 1410,
Vagy rdjtsetek, vagy éljetek meg, vessetek

Tengerbe vagy, 8 itt ben ne ldssatok tovab.

Itt a bajost érintni méltoztassatok.

1400.

1405.
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Jertek , ne féljetek! halando nincs eg:y is,
Viselni 1igy, mint én, ki tudja onbajdt. - 1415.
KAR, '
De im a kit kivdnsz, igen jol érkezik
Kreon, ki mdr gy is tandcsra s tétre itt
Helyetted e foldiink egyetlen drje lesz.
ODIPUSZ,
Hah! végre ez! most ezt mi szoval illetem?
Bizalma hozzdm mint lehet, ki engemet , 1420, °
Mindenben ezeltt s mindeniitt rossznak taldle?

KREON.
Nem gunyoldlag, Odipusz! Jovok feléd,
Nem szemrehdnyolag kordbbi rosszakat.
De mdr ha emberek kozott nem dtalod ,
Magadat, a mindent éltetd nagy Helioss 1425,
Vildga rezzentsen s elétte olly gonosut '
Pirilj mutatni, mellyet a féld sem, sem
Szent viz6z6n, sem nap viliga nem tiir el.
Tiistént be kisérjétek &t hdz:dba most;
Rokonnak illik ldtni csak, vagy hallani 1430,
Inkdb a szenvedd rokon gyétrelmeit.
OpIPUSZ.
Az istenekre ! mar ha véltlen elvitetsz,
Hozzdm, ki jé vagy, a gonoszhoz eljévén
‘Tégy eggyet énvelem, nem érettem, tennedert.
| KREON. |

S mi az, mit érettem kivinsz, hogy meg legyen? 1433,
HELLEN CLASS. L. KGT. 6
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ODIPUSZ.
Vess engem foldrdl ki csak hamar s oda,
Hol nincs halando, a ki szdlitson, egy is.
KREON.
Teendem ezt bizony, de istentil eléh
ik tanulnom azt, teendd mit vagyok.
, ODIPUSZ,
De hiszen, elég vildgosan hangzott szava
Hogy az atyagyilkos, a szentlen vesszen el.
KREON.
Igy széla 6 ugyan, de mint most allanak
A dolgok, illik tdle tudnunk, mit tegyiink.
' ODIPUSZ.

Igy hat az elveszett irdnt kérded meg 6t

KREON,

Es most az istennek te mdr hitelt adansz?

ODIPUSZ.

Azt is kivdnom tdled én, siirgetlekis

Ki ott a hdzban van, temettesd el, miként
Tetszik, te dgyeld, illik a tididet.
Engem pedig mdr arra ne méltass, hogy ez -
Atyai falak lakdja, mig élek, legyek.

1440.

1445,

1450.

Ne, 56t a hegyeken hagyd, magamnak helyt vegyek,

Kithiaronon , melly mdr enyémnek mondatik ;
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" Hol nékem élonek jeles sirt rendele

Anydm s aty¥m, hogy télik &lve haljak el. .
Es annyit is tndok, hogy engem sem nyavalya,
Sem semmi mds el nem veszit, mert illy diihds
Bajokra életben maradni nem fogék.
A végzet dm menjen nekem, miként mehet.
A férfi gyermekek  koril nincs mit, Kredn!
Aggodnom. Ok mér férfiak, bdr hol legyenek.
Inséget éltikben taldn nem érzenek.
De két lednyom, a szerencsétlen sziizek!

Kik nélkiil asztalomra nékem étel soha.
" Nem tétetett, sét a mihez nyulék magam,
Mindenben &k is részesiiltenek hasont.
Ezek szorongatnak. Karolnom ket hagyd,
Engedd, zokoghatnom bajaimat &velik.

~ Antigone és Iszméne sirva jonek

Menj kiraly! :
Menj, oh nemes nemzett! ha &ket foghatom

Szintannyinak tartom, hamint létnd szemem. .

Mit mondok?

Nem hallom édeseimet, ‘istenekre! itt
Konnyiikben olvadozni? és a szdnatos
Kreon hozd- 6lembe a szeretteket!

Jol mondom ?

) KREON. ,

Ugy van. Ide én rendeltetem Sket hahogy
A régi bdj tdhik gyonyorrel hatna rdd.

6

83

1455+

1460.

1465.

1470.

1475.
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ODIPUSZ.

Aldds redd! jobb diimon igazgﬁsson tovab "
Az élet 6svényén, enyém mint engemet.

Oh gyermekeim! hol vagytok? ide, e most ugyan

Testvéri 6lbe jdjetek, kozelgjetek!

Melly néktek egykor atyailag nyilatkoezott,
Mighogy szemem vildiga fiigge rajtatok.

Ki néktek, oh lednyaim! nem tudva még,
Levék atydtok ott, hol iltetett magam.
Siratlak bemi‘ek’, ha nem ldthatlak is,
Eldre ldtva e rovid élet bajait 4
Folottetek, mig éltek emberek kozdtt

Melly honfi jéruland felétek nydjasan?

Melly iinnep ‘ékeiben lelendtek f5l gyényért?
Hanemha inkidb sirva térendtek haza!

S ha majd a hdzassdgi korba léptetek,
Melly férfi lesz ki, gyermekim! elég esztelen

Magdra venni a kézos gyaldzatot,

- Melly folduld, kik sziltek engem s titeket ?
Van hdtra még mi rossz? — Atyitok Slte meg .

Atyjde, olelte azt, ki sziilte 8t; vetett

Hol vetve volt & maga; s ugyazzal titeket
Nemzett, kitil 6 vette eégykor lételét.

E vddak érendnek. Jegyezni el ki fog?
Nem, oh bizonnyal senki nem, szeretteim!
De fénytelen s meddiik, felejtve multok el! —
Mendkeiisz -'ﬁja te! ki csak magad maradsz

Atydul e kettdnek, @m mi, kik sziilénk,

1480.

1485.

1490.

1495.

1500. N
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Mi ketten elvesztiink. Ne hagyd gydmoltalan 1505.
Remegni férfi nélkiil, drva véredet!
Bajokra atyjukhoz. hasonldkkd ne tedd,
Sét szdnd meg Gket, nézve gyengeségiiket,
Kik mindenektdl elhagyatva. nélkiiled.
Ezt, adva jobbodat fogadd nemes szivii! 1510.
Még volna tébb is, oh lednyim! bennetek .
De g);enge még az ész. Végohajtisom egy :
Nem élni hosszu életet. Néktek pedig
Mosolyogjon annil szebb, a millyen volt enyém.
KREON:

Elég. Konyiid nem sziinnek mdr? — Hazadba eredj! 1515.
. ODIPUSZ.
Engedek, dm nem Sromest. -
KREON.
Minden csak idejében jo.
ODIPUSZ. |
Tudod-e mit gondolok én?
KREON.
‘Csak sz6lj, és tudni f"okom.
6D11>USz. |
'Kiildj idegenbe engemet.
| | KREON.

Istenektdl kérd ext.
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ODIPUSZ.
De gyiilolnek az istenek.

KREON.,
i Anndl fogsz hamardb nyerni.
ODIPUSZ. '
Hiszed azt?
. KREON,
A mit nem hiszek, nem 6romest mondomis a%.,t. 1520-
. ODIPUSZ. )
El innen. Vezess!
KREON.
" Eredj! s hagyd a gyermeket.
ODIPUSZ,
Nem ezeket, télem nem veszed el.
KREON,
o  Ne kivdnj mindent.
Ldm mindent kivdnva éitedben, elvesztél.
KAR.
Lakosi Thebének! tekintsétek ; im itt Odipusz ;-
Ki a stét sz6vényt megoldta, s 16n nagy hatalmu. 1525,
Kit sem a hizelgés nem szédite, sem a szerencse.
Milly kegyetlen sors hullémai koztt bukkant le!
'Neki halandot, a végnap eldtt, mig nem teljét
Erendi az élet pdlydjénak, bajtalanul ‘ _
Futva meg azt, dicsérni boldognak, keljetek. = 1530.
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A hellen dramaturgidnak, nem alapitéja ' — ez Ae-
szkhiilosz— de legszerencsésh rendezdje s intézdje, brok
idékre hatdrozéja volt Szophoklesz.

- Sziiletett Athénében Kr. e. 498-ban;meghalt. 40(’-ban '

A hellen theatrumban (miszinben) sziikséges jo val-
tozasokat ton. Igen fiatal kordban adta magdt a szinmd-
vészetre, s koran nyert diadalt az idésb, de még é16.
Aeszkhiiloszon. Osszesen tizennyolczszor nyert jutalmat,
bdtor mikeént hiszik, szava gyengesége miatt § maga nem
vén szerepet, mit mds szmmuveszak tevenek a szinészek
kozott. ‘

Elsébsége , minden hellen szinmiivészek , jelesen
Aeszkhiilosz folott, kinek mivei még rendszeretlenek,
és darabosok — a classikai pontossdg, komoly szildrdsdg,
emberileg nemes férfias kharakterek, folyvést eleven mun-
kdssdg, a vallds és. er6ny mindig lélekisméretes tisztelete,
de leginkdbb a komoly ész és finom érzelmek koztt gyeé-
nyériin kitiind é&sszehangzat, harmonia,

Szophoklesz e szerint mindenkor mestere . marad a
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lehetségig legtokéletesh szinészi classicitdsnak. Benne a
miigond majd nem utélérhetlen , mélto, kia szinmiivészet-
nek eredt fiatalainknak példdnyul ajdnltassék , kit foly-
vist szemeik eldtt tartva tanuljsk meg, mi illik, mi
nem; mi kevés és mi elég, mit csak igen ritka djbal és
csak igen ritkdn tanulhatnak. Szophoklesznél egy szé, egy
betii sincs elvesztve, s telyes, minden hidny nélkiil, s vi-
ldgos az egész.

Szophoklesz szinmivei Gsgzesen szdzndl tébbre tétet-
nek ; hozzdink csak hét juta el. Ezek kozétt még kettd-
nek nyujt anyagot Odipusz: Ouinovs em Kolovw €8 Avui-
yovr, ez annak lednya. Mind a kettdben, gy mint e mi-
énkben ugyanaz a szellem uralkodik: nemes komolysdig
egyesiilve a legfinomabb érzelmekkel. : '

Szophoklesz fonézete, f6gond ja — philoszophiai tekintet-
ben — a sziikségest (az 6rok végzetet ) hamonidba hozni
‘a szabadsdggal. S nemde, ez volt mindenkori foglalatos-
sdguk a bolcselkeddknek, magoknak a keresztényeknek
is, mds és mds nevezetek alatt? — Hései nem istenek,
nem csudafiak; de a végzet és gyarlosdg ald vetett, a
lehetségig dllhatatos erényii emberek; féerényiik ezeknek
kiizdeni a bajokkal, mig lehetséges; el nem. csiiggedni,
de elég szerényeknek is lenni, aldvetni magokat gz elke-
rillhetetlen végzetnek, meghajolni fontebb hatalom alatt ,
de erényiik sérelme nélkiil. :

Szophoklesz nem csak. tollal, de fegyverrel is dxcs61-

té hazdjit. Periklesz idejében & vezeté a. sereget Sza-
mos ellen.

\

n
~ODIPUSZ, A KIRALY.

Szophoklesz Odipusza, mellyet azért . nydjtok itt a
magyar honnak, - hogy birja benne a legremekebb hellen
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szinmdvét, sajét nyelvén, — egy férfiat tiintet eldnkbe ,
nem kevesebbé nagyot és jot, mint bajost és szerencsétlent.

A miinek réviden egybevont foglalatja azért: Odi-
pusz a szeretetre legméltobb, ‘szenvedd népe viltsdgaért,
tudta s akaratja nélkil, s6t akaratjdnak épen ellenére,
legutilatosh vétkekkel terhelt, onmagdt rettenetesen biin-
tetd kirdly. :

Ez foglalatja e jelen szinminek, tagadhatlanu] a leg-
tragikaibb , erkélesi vildigban leghésibb., — Tekintsik at
az egészet roviden, s szolgdljon ez Prologus gyandnt.

Odipusz, kinek egész élete a végzetnek titkos szd-
vénye, sziletett Thébében Kadmosz virosiban, Lajosz
n thébei kirdly és Jokaszte gyermeke. A sziilsk meg va-
linak intve a josok gltal, hogy leendd fiuk atyjdt élen-
di meg. E bajt tdvolitani akarvdn Lajosz a gyermeket
hi szolgdjdnak add dt, hogy vesztené el. A jo pdsztor
megsajndld a gyermeket és pdsztor tirsdnak add, hogy
nevelné . 8t idegenben fl. Ez Poldbosznak a korinthi ki-
rdlynak , mint urdnak-ajdndékozd azt. Polibosz és Merope,
a magtalan pdr, sajdtuk gyandnt nevelék Odipuszt, foly-
vést titkolva elGtte a csaloddst. Eléré mdr az ifju kort,
hogy egyki korinthi lakos borszeszében szemére veté
bizonytalan 4gybél 1étét. Odipusz megpanaszold ezt dl-
sziildinek. Ezek a szot hazugnak dllitdk , s a titkot fntar-
tdk. De Odipusz nem nyughatvin, Delphibe ment meg-
kérdeni Apollont.

Ez neki eredetét ugyan meg nem jelenté, de hogy
atyjét megdlendé s anyjdval nészendd lenne, rémité. —
E boldogtalan jésolat telyesiilhetése félelmébél oda hagyd
hésiink Korinthot, bejdrd egész Helldszt; titkozben, egy
hdrmas it koriil bizonyos utast, ki neki, a kitérni nem
kiilénben vonaglonak kitérni nem - akart, azért is dltala
elészer tdmadtatott meg, 1gy taldla véletleniil, hogy meg -
halna. Kredn, a kirdlyné testvére Thébébe épen'akkor
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érkezek, mikor Kreon, a kirdlyné testvere, Lajosz ki-
rily tévedte ota vezeté a kormdnyt, s a nép szorongva
a Szphinx miatt segédért esengett. Ez a hires Szphinx, arci-
ban ledny,- tobbi testében szdirnyas oroszldny, rojtvényt
tanula a midsdktol, mellyel Héra (Juno) dltal kiildve The-
bébe, hogy addig eméssze a viaros gyermekeit, napon-
ként egyet egyet, mig a rojtvényt egyki meg nem ol.
dandja., Mir Kreon gyermeke is martalekil esett.” Ek-
kor Kreon kihirdeté, hogy a kirdlyi szék és Jokasuzte ke-
ze azé leend, ki ardjtvényt megoldandja. Odipusz 16n a
szerencses, nem tudva milly szerencsétleniil: mert a féfiu,
kit utkozben megolt, Lajosz vala, az @valosdgos atyja,
és Jokaszte , kit most néil veendd, valosigos anyja. Ez-
zel t6bb esztendét élt dt boldogul; idSvel négy, ket fid
és két ledny gyermeket nemze; népe tissteletének pedig
folyvidst bdlvdnya maradt.

Uj baj todula most a vdrosra (s ez kezdete a szinmi-
nek): terménytelenség a tartomdnyban, mirigy a virosban;
a papsdg és a nép folvonul a kirdlyi lakhoz; esdekléleg
iilnek ott az oltdr lépcsein, s megjelen kézottik vigasz-
talolag ‘Odipusz. Megkisértve minden: a delphi joslat,
Tirészidsz, a vak ldtnok. Majd kovet érkezik Korinthbol,
ugyan az a pdsztor, a ki Odipusat -egykor Poliibosznak
ajandékozd, jelentni Poliibosz haldlit, s Odipuszt hini
meg az iires kirdlysdgba. Ez megismeré Odipuszt, s most
megismerteti Odlpuszt is Odipusszal. Hivatik a még él3,
de Lajosz haldla éta, Odipusznak pedig megjelentével Thé-
bében, a magdt kiinn réjtégetd pdsztor, kitdl a korinth;
dtvevé a kisded Odipuszt. Igy fejlédik ki lassankeént a
titok, s Odipusz a fejlédés .alatt gyamibél gyaniba, té-
vedésb8l tévedésbe esett, végre mindent tisztdn ldtott
Odipusz veszve ldtd magdt. Miként torténik ez mind a
szinmd folyamdban, részenként fogjuk elmondani. Most
vizsgdljuk , mennyire tragikai az anyag.
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Tibben az dj, kiilsnésen franczia mdbirdk kozote .
megismervén az anyagnak magdnak tragikai tulajdondt, a
kivételben taldltak gdncsot. A végzetnek (fatumnak) mond.
Jjdk dk: joval tobbet tulajdonit a miben Szophoklesz, mint-
sem a szinmiinek természete és czélja engedi. Ugyan is,
ki itt a vétkes? Nyllvan a végzet, Odlpus1 pedig, a bol- ~
dogtalan, egészen tiszta. Illyen lévén pedig a minek
hése, képes lehet-e benniink szdnatot (kényériiletet) és fé.
lelmet gerjeszteni? nem inkdb iszonyatot és utdlatot az
istenek irdnt? — De, ha én megforditom a kérdést, s axzt
kérdem, hahogy Odipusz tudva, akarva élt volna,
anyjaval ndé gyandnt : fogtunk volna-e irdinta szdnatot
érzeni, és nem inkdb telyes utdlat a nélkil, hogy az
iszonyat legkisebhé is enyhiilne benniink? — Nincs visszd-
sabb hiedelem , mint azt hinni, hogy a tragoedia hésének
gonosznak kell lennie. Illyent ugyan egyet sem mutat a
hellen szinintvészet, bar egyet se mutatna az 1j koré is!
A gonosz nem méltd, kit koltész megénekeljen, nem, kit
folmutason. Bajokkal telyesnek kell a szinmi hdsének
lennie, mellyekkel kiiszdjon, s vagy derék gyézelem ko-
szordzza erdnyét (ez épen nincs a tragoedia természete el-
len) vagy dicsd haldl; dicsé annyiban, hogy a lehet8ségig
megkiiszdott bajaival, s csak a lehetetlenségnek engedett.
Sem gonosznak, sem gydvdnak nem szabad szinmi hésé-
nek lennie, gyarlonak ingen és hibdsnak, millyenek ki-
sebb nagyobb mértékben legnagyobb emberek is. Es illyen
a mi Odipuszunk : hirtelen, mdulatos, makacs, de soha
nem alacsony, nem gonosz.

- A végzet (Mosge) az egész hellen mythologmban és val-
ldsban uralkodik, kinek még a halhatatlan istenek is ald-
ja voltak vetve némi esetekberr. Errél senki nem kétel-
kedhetik, a ki Ilidszt, habdr csak fatdlag is megolvasta.
Tegyiink mi helyette esetet, a dolgoknak el6re nem la-
tott, nem vélt Gsszeiitkozésiiket (keresstény értelemben
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vett gondviselést nem legkivdnatosbb siikerrel vehetnénk
szinmdveinkben) s az egész nehézség szétoszlik, s aztdn
ne az uj franczia vildghan, hanem a régi Helldszban gon-
doljuk magunkat lenni.

Bajokkal kiiszk6dé, nagy erdnyii, habir némi gyen-
geségii és vétségii ember, valddi hése azért a komoly szin-
miinek , s Szophoklesz Odipusza itt remek példdny. A go-
nosztévé , a szerelmes boho, a veszedelmet akarva vagy
vakon keresé kaland, illyen nem lehet, A két utolsé
maradjon a vigszinminek sajdta, az elsé pedig orékre
szdmiiz6tt a mivészi vildgbol, vajha az élet kozepébélis!

ELSG SZiN.

" Foglalatja a szinnek, a vdros jelen szomori sllapot-
ja, mellyen segitni mindenképen késznek jelenti magst
Odipusz , a magdt feledt, egyediil népe jolétét iigyeld ki-
rdly, E végre mdr ezeldtt elkiildé Kreont a delphi isten-
séghez, megtudni a szert, melly foganatos legyen a pusz-
tité mirigy ellen. Az istenség Lajosz gyilkosit parancsol-
ja folkerestetni, és vagy megéletni, vagy szdmiizetni, Odi-
pusz igeéri az istenség parancsdnak , mennyire hatalmdban
dll, telyesitését. Annyi mdr jelentve, hogy a gyilkos Thé-
bében foltaldlhaté, Odipusz eldszer is mindjdrt Kreont kér-
dezi, mit tudna a gyilkosrél. Kredén annyit tud, hogy
Lajosz kisérdji koziil csak egy szabadult meg; ez haza
jovén azt az egyet tudd, hogy tolvajok rohantik meg
a kirdlyt. -

Az eldadds egyszerii és méltdsdgos, mellybsl Odi-
pusz szive atyailag ﬁyﬂatk9zik szenvedd népe irdnt. A
pap beszéde szerény -visszhangja a nép kirdlya irdnti hd-

_l4jdnak, tiszteletének. A kar végre szomord elégidban ke-
sergi a vdros inségét.
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1. v. Kadmosz, Thébének épit6je és népesitsje.

21. Iszmenosz, thébei folyam, mellynek partjén
dllott Apollon oltara, mellynek lang- 8 hamvdbol josol-
tak a papok. \

27. A tizisten, Apollon, médsképen a nap; ennek
tulajdonittatott a hirtelen haldl.

30. Hadesz az alvildg, a holtak orszdga.

36. A kegyet)en énekii ledny — Szphinx.

70. Piith o, régibb neve Delphinek.

83. Soklombu borostydn; szokds volt, hogy azok,
kik kedvezd joslatot nyertek , borostydnnal koszonizottak
- térnének vissza.

151. Szava Zeiisznak. Minden joslat tulajdonlag
Zeiisztdl, a féistenségtdl szdrmazott ; Apollon annak inkdb
csak hirdetéje volt.

154. Ijas kezii, oh deli Paidn (iniz dadee Huiay)
az 1jtol (ws) és Delosz szigettsl neveztetett igy Apollon.
Paidn pedig annyi mint gyogydsz, mert mint illyen is tisz-
teltetett Apollon. .

159. Athane v. Athéne, abilcseség istenasszonya,
mdsképen Pallasz, a romaiakndl Minerva.

161. Artemisz, az ki a romaiakndl Diana a vaddszat
és fekéltelen sziizesség istenasszonya; arany thronon iil,
korilvéve niimphdktdl, kiknek & elndkiik, kirdlynéjuk-
Valamint Apollonak a férfiak hirtelen haldla gy tulajdo-
nittatik az asszonyoké Artemisznek. Kés6bi koltészek
ezt az istenasszonyt Szelénével, a holddal és Eileithiiid-
val a sziilés istenasszonydval cserélék f6l. Edsbvia az, ki
a romaiakndl Lucina,

172. A dicsd vidék gyermekei: a fold gyi-
molcsei, vetések stb.

178. Ejnek istene: Erebosz, tulajdonlag a holtak
orszdga.
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188. Zeiisznek gyonyéri lednya, Athéne, ki
a harczban is okos megfontoldssal munkal; ellenben a testre
erdsb de észre gyengébb, mindent indulatosan cselekvd
Areszt, ki ellen itt folkéretik, konnyen legydui, Igy az
4 segitségével sebzé meg a hadistent Diomédesz Iomernél.

190. Aresz, az ki a romaiakndl Marsz, a hadisten.

195. Teremébe Amphitritének, a tenger is-
tenasszonyinak , tulajdonlag a tengernek mélységebe.

196. A vendégtelen 6bél Thrékidban (Tra-
czidban) Aresz hazdjiban, mellynek lakosai vadak ¢és
vendégtelenek voltak. .

203. Likei kirdly, Apollon, kivel mmdynrt sziile-
tése utan Liikidba futott az ild6z6tt anya, Léto.

210. — 214. Bakkhusznak az aranysisaku boristen-
nek kisérdi voltak a Majnaddk a Thiirszosz bettal. 0 ma-
ga lobogo fiklydval szokott jdrni az éji orgidkhoz, vagy
is a tiszteletére rendelt iinnepre.

215. Az istenek kozott gyilolt isten, Aresz, a min-
dent dilo, pusutite hadisten, kit maga is gyiilolt Zeiisz.

MASODIK SZiN.

Odipusz a néphez adja parancsdt, Lajosz gyilkosa
felfédozésére. Kimondja és eskiivel erdsiti dtkat annak
fejére. Megjelenik Tirészidsz, a ldtnok, kinek vonta-
_tott beszédébdl végre az sill ki, hogy Odipusz maga a
gyilkos, ki évéivel tiltott szovetséghen él, jelentve egy-
szersmind a bajok, mellyek red és gyermekeire eljoven-
dék. Rémiilésbe féltékeny aggalomba helyzi e rettenetes
nyilatkozds az olvasot és nézét, a kedvelt szerény erd-
nyi Odipusz miatt s nyugtalan virakozds esetébe ejti, s
6romest hinné, hogy tdn a ldtnok szavai nem igazak.
Odipusz hallva ezeket, Kreont veszi gyanu ald, ki illy
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fortélyos wton kivdnnd &t az orszdgldstol elmozditani, hogy
maga uralkodhassék, a megvesztegetett ldtnok segitsége-
vel. A nép, melly most a kart képzi, barmi valldsos kii-
16nben s vakon szokott a joslatoknak hinni, Odipusz mel-
lett nyilatkozik.

222. Utolso honfi; mert nem tartd magit sziiletett
Thebeinek. o

240. A szent viz: szokds volt dldozatokndl egy edény-
ben vizet nyujtani, kinekinek, hogy kezét hintse meg ve-
le; a vizben dldozat tiizébdl vett loboge kanocz oltatott
elébb el, Hellen neve a viznek s az edénynek: yegnfor.
v, zsghﬁq, kézmoso és mosds.

143. A piithi josolat, a delphi neveustetett igy azon
sarkdnytol, vagy kigyotol, mellyet Apollon 61t meg.

266. Labdakosz, Polidorosu, Kadmosz, Age-
nor, alulral fol, LaJosz dsei.

274. Diké, az igazsdg istenasszonya.

284. Tirészids, a kirdly: hajdan a bolcsek, a
litnokok kirdlyoknak neveztettek.

347. Ezeket csak azért litszik mondani Odlpusz , hogy
ingerelvén a ldtnokot , kivegye beldle az igazat. S itt kez-
dadik a kettd kozotti versengés s viszont gyaldzkodas,
melly kézben mind a két fél hd;, marad kharakteréhez:
Tiresziasz mint ldtnoki tekintetét fontartani tudo, Odi-
pusz mint heves indulatu, de tisztasdgaban bizo fejede-
lem., A kar csilapitani irparkodik az ingerletteket.

391. A csalékony eb:Szphinx, ebnek neveztetik,
mert a thébeieknek gyilslt.

470. Zeiiszne k sziléttje, Apollon

472.Abiinhité K ér: egy avégzetistenei koziil. Ezek,
Moira, vagy Aisza, maga az rék vdltozbatlan végzet:
Kér, az inség baj és erdszakos haldl istennéje : tibbnyire
tobbes szdmban. jelennek meg (Knges) Tuzn, jO rossz eset,
nem mindig személyesitve jelen meg. Amuwv, mintegy
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az emberben lakozo isteni szellem, melly ember sorsat

joban rosszban intézi: .
473. Ahofehérletii Parnassz, hegy Phoklszban, t6bb-

nyire havas. Ennek déli sziklds fokadn dllott a delphi jéslat.

HARMADIK SZIiN.

A gyaniba vett Kreon, komoly és tiszta lelkii férfiu-
hoz illéleg védelmezi magdt, és mindenkit meggydzhete.
drtatlansdgdrdl, csak a Tirészidsz beszéde dlt mélyen ér-
deklett, természetesen is indulatos Odipuszt nem. Nem
lehet nem fijdalmas, két egyenlgleg tisstelt, szeretett,
egyenldleg jo és nagy férfiit meghasonlva ldtni egymads
kozott, .épen akkor, mikor egyetértve kell vala nekik a
kozbajon segitniiik. Jokaszte lecsilapitja a versengdket,
megtevé, mit asszony tehete legjobban. Odipuszt elakar-
ja vonni a joslat hitelétgl; azonban épen ez a beszéd td-
maszta Odipusz lelkében 1j gyamit, ha csakugyan még is
6 volna a gyilkos. A kar kedvetlenségét jelelenti, a mi
kotelességében is dllott, Jokaszte szabad gondolkozisan,
mellyel az isteni joslatot becsmérlé, és megadja a tisztele-
tet, melly isteneket illeti — E szinben értjiik elészer is
Odipusz valdsdgos kilétét, élete rovid elbeszélésébdl; egy-
szersmind nevekedik aggalmunk, hahogy Odipusz leend
a keresett gyilkos; azért is neveked$ nyugtalansdggal
vdarjuk az okrészt, a dolognak egyetlen él6 s azért hite-
les tanujdt.

Tobb van e szmben, mi a mai kritikusnak vissza.-
tetszhetik, miként tobbnek, s e tibbek kozott Voltaire-
nek valéban vissza is tetszett, A fontosabbakat nem hagy-
hatom szé nélkil. Mindenek elétt Odipusz és Kreon
egymdsirdnti viseletiik szir szemet. Odipusz egész dii-
hével timadja meg, csupa gyamibol Kreont, a rokont, az
eddigi dllhatatos hiségii bavdtot. Kreon ellenben igy veé-
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delmezi magdt, mint egy megtestesiilt dialektikus, Szokra-
tesz kordbol, épen nem igy, miként a héskor hdsfija,
miként példdil Amadiss és Roland. Nem tagadhatni, hogy
Odlpusz jelen Onviseletében van ollyan mi, mit az elsé ’
szin Odipuszdtél nem virhatink , bdtor msdr ott épen nem
homélyosan jeleng a kiilénben jé és nagy feérfiiinak épen
e kharakterében helyzett szerfolotti Gnbecse, s biiszkesé-
ge. De ne méltanyoljuk-e a mivész finom tapintdsdta lép-
cs6nkénti haladdsban? Mi itt egész teljében dradoz, az
ingernyés embernek hirtelen és heves indulatossdga, an-
nak az els6é szinben mér mutatkozik alapja; észrevehets-
leg tor ki a ldtnok ellen a mdsodik szinben, hogy itt ke-
vesbé legyen idegenitd annak hatdrtalan kiéntése. De hdt
kellett-e illyennek lennie Odipusznak? én azt hiszem,
sziikségképen illyennek kell lennie a' szdmitni tudo tragikus
mester kezében. Eldszer is miként mdr fon jelentéin, a
hés-szinmi fészemélyének, nem ugyan sem gonosznak,
sem gydvdnak, de embernek, némi gyengeséggel bironak
kell lennie. Nagy erdnyii s érdemii férfiinak legkoueleb-
bi, mert legtermészetesebb tulajdona az énbecs, a mi ugyan,
mig hatdrai kéz6tt marad, nem gyengeség, sdt erdny; de
a mi kozonségesen torténik, hatdrait tillépve, gyengéjét,
sotét oldaldt mutatja a hésnek. — Masodik megjegyzés
itt az, hogy miutén a vétkek, mellyek miatt szenved Odi-
pusz, egészen a végzet munkdi, mellyekhez Odipusz,
ciak eszkéziil szolgdlt, tudta s akarata nélkil, ha magd-
ban Odipuszban épen semmi vétség nem taldltatnék, be-
iitne az eset, hogy szdnakozds helyett utdlat foglalnd el
lelkiinket, az igaztalan végzet és kegyetlen istenek ellen’
Végre, a gyani, mellybél eredt Odipusz énviselete, nem
épen olly alaptalan, mellybe maga ne esnék a hideg vérii
olvasé vagy nézd, hanem ha Szophoklesz tekintete all el-
lent, ki Kreont igen kitiintetdleg tudatja velink jonak.
Odipuszban pedig.a gyand majdnem sziikségképen timadt,
HMELLEN CLASS: I. KOT. 7
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' bdér mi hd bardtnak tapasztald is eddig Kreont: az ural-
kodéi vigy konnyen megsriki ollykor a legjobb embert
is ; Tirészidsz irtozatos vddainak bdrki elstt is hihetlensé-

gik (azért még az igen valldsos kar is vonakodott azoknak
sreretett Odipusza ellen hitelt adni) a sajdt tisztastigit
jsmers Odipusz eldtt pedig szinte lehetlenségiik , mit gya-
nittasson ' birkivel is, anndl inkdb az annyira levert 4Od1~
pusszal egyebet, alattomos fortélyndl, az idegen szdrma-
rata kirdlyt ‘megbuktato cselszdvénynélt Hogy pedig 4
gyani legkdzelebb Krednt érte, Jokaszte testvérét, a nép,
kedveltét, Tirészidsz ma_]dnem hatértalan tisztel6Jet — ez
igen természetes.
' A i ellenben Kreon hidegvériiségét illeti, ez is a
személy és ‘a szerep Kharakterébdl van meritve. Kreént,
Odipusrhoz intézett beszéde (583—617) olly férfuinak bé-

" lyegzi, ki telyesen megelégiilt, a sok bajjal jdrd onural-
koddst szinte wtdlt, azért kevés és igen ‘mérséklett szen-
vedélyi s vagyu; tehdt a nélkiil hogy betanult dialectikus-
nak kelljen 6t tartanunk, természetesen hidegvérii boles.
I tekintetben azért egészen ellentermészeti Odipusszal ,
tehdt ‘a megtimadds is csak ellenkezd kiovetkezményii - le-
hetett 6 benne. -De hidegvériiséget kivdnt Kreonban a
nnivészi szerep is : tegyiik,, hogy Kreon a heves megti-
mraddst *hasonheviileg nyomta volna vissza: ugyan mi fo-
gott velna ebbdl kévetkezni? Olly iz, mellyet Jokaszte
winden ¢ékes és ddes vagy keseri beszéde folyamdval
vem leend keépes ‘eloltani.  Ez pedig a mivész kitizstt
czéljit fenekestd]l forgatta volna fél! § autdn ismét csak
Helldszba kell magunkat dttenniink : hogy Pdrisban vagy
taldn Pesten is ez az egész tragbdia egy pdrviadalidl
fogna végzddni, igen hihets.. De Athénében sem az :€let,

" dem a mdszin emberei nem valdnak elég vadak , folheviilt-
segiket szobeli ‘kiiszkodésik befejezésére, egymis véré-
ben oltani el. 1lidszban, Akhileiisz és-Agamemnon fiatul

N
3
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és hatalmas kirdlyok s tibb mdsok a szavakat épen nem
‘kimélik , nem is vidlogatjik egymds ellen, de egymis vé-
rét anndl inkdb kimeélik, az egy nemzet nagy hései. Mi-
szinben kardoskodni, vini, 6lni mindlunk nem tudom mi
Jjeles mulatsdgnak tartatik ! Helldszban nem litott dolog volt.
Fontosh, azért nehezebb megolddasu kérdés az, mi-
ként valdszinii, hogy Odipusz és Jokaszte annyi ideig él-
vén a legszorosb szovetségben, csak most- nyilnak meg
egymis irdnt a legérdekesh dolgokban? Odipussz dgy lat-
" szik, csak most tanulja ismerni elédjét Lijoszt az. orszdg-
lisban; ¢s Jokaszte is csak most 1] férjének kilétét, a vég-
zetnek joslat itjdn tanult, feje folott terhes follegként fig-
g6 rettenetes hatdrozatit. Nem a miivész nagy szorultsai-
gdnak nyilvan jele-e ez? Tudatni kivdnvdn 6, a mi mul-
hatlanul sziikséges, nézdivel s olvaséival a szinmivel szo-
rosan Osszefiiggd régibb dolgokat, mint a jelennek okait,
hogy ezt erdszak nélkiil ldssék tenni, a legergszakosabb,
- minden valoszint f5lmiilo itat vdlasztd. Ext az elsé tekin-
tettel csakugyan nagy fondksdgot mdr Arisztotelesz meg-
Jjegyzé és a csomot, taldn legjobban, meg isoldd, de csak
az elsére nézve t.i. hogy Odipusz csak mest tudja meg
Lajosz erészakos halaldt; azonba‘namegoldés mindkettére
egyardnt illik, Arisztotelesazt mondja: hogy ha sziikségesa
mivésznek valamit félhozni a valoszin ellen, tegye aut
legaldb a regén kiviil. Regén kiviil van pedig Ariszto-
telesz értehne szerint mind az, a mi az eléadds eldtt vagy
utdn torténik. Ez nem a miivész munkdja, tehdt nem is
a mivész dolga, az elébbi vagy utobbi térténet fondksi-
gaért felelni. Mind egyik mind misik fondksigdnak lat-
szott dolog joval elébbi az eléaddsndl, réla tehdt, ha nem
valészinii, nem a mivész tehet; elég hogy nem hihetlen
egyik is, s ez elég, hogy a mivész vele czéljira éljen.
Hogy egyik sem hihetlen s4t, jol megfontolva mindent,
mind a kettj csakigen is hihetd, s azért még valoszinii is,
7 7%
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mind a kettdnek min8sége mutatja. Miként veszett el. La-
josz, még Jokaszte s Kreon sem tuddk tisztdan. A meg-
szabadult egyetlen 6krész, igen természetes, hogy félénk-
ségbdl csak magit iparkodvin szabaditani, az egész do-
logrol annyit tudott, hogy Lajosz és tdrsai megdlettek,
kiilonben homdlyes volt elétte az egész dolog; e mellett
volt oka Odipusz eldtt, kirdl joval tobbet tudott, rojtsz-
kédni. Adjuk aztis hozzd , hogy Thébének akkori szo-
moru dllapotja egészen mds dolog irdnt foglalatoskodtatd
jindnydjukat, semhogy az idegen bizonytalan hir utdn
Lajosznak egészen ismeretlen gyilkosa ellen fordithattdk
volna gondukat. S aztén Odipusz elstt nem épen volt tud-
ton kivil a gyilkossdg, mellyre figyelmét csak a joslat
vétele gerjeszheté munkildlag fél (L. a 105. v.) — hogy
pedig Odipusz sajit sz5vényes eredetét s kalandjait eddig
elhallgatd, fontos okai voltanak, mellyek a szinmibél vi-
ligosabban tiinnek elé, semhogy reszenkent folhordani
sziiséges volna.

734. Daulisz, Phokisz jelesb wirosainak egyike.

866. A menn’yei Aether magzati. A torvények
neveztetnek igy, mellyek egykoruak a legldﬁsb istenség-
gel. Az Aether, fija Khaosznak és az Ejnek.

897.—99. A fold szent homdlyi. — Apollén del-
phi joslataa f6ld alol adatott. Abai kiiszibe., Abai vd-
ros Bootidban, Helikon alatt, hires még régibb joslatd-
rol, mint a delphi volt.

900. Olimpia, peloponneszi vidros, hol Zeosz jité-
kokkal is tisztelteték, mellyekre Helldsz minden részeibdl
todult a nép.

Mind ezekben a kar zngolodik , hogy Jokaszte olly
megvetdleg szola a joslatokrol.
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'NEGYEDIK S8ziN.

Ez a szin remekét nyujtja a szimmivészi elmének.
Jokaszte , hasztalanoknak ldtvdn a tiin6dG . Odipuszra min-
den okoskoddsait, mar késziil Apollonnak, dldozniférje gyo-
gyuldsa végett. S ime Korinthbol a kévet, Poliibosz hal:il:t
jelentsleg s Odipuszt, a megholtnak vélt fijét thrénra hive-
“lag. Diadalmat lita itt a konnyelnd asszony, mellyben Odi-
pusz is osztozik, bizonyos lévén mar, hogy atyjit nem &
élte meg, s mdr meg sem élendheti a holtat. De az anyai te-
rem még is aggasztja, mert él még anyja, Merope. Ez ag-
galomtol akarja 6t megszabaditani a kévet, dea dolog épen
ellenkezdleg iit ki, mert — s itt fejlik ki a rettenetes titok —
Odipusz nem gyermeke a korinthi hdznak; Lajosz és Jo-
kaszte fija 4, a boldogtalan, s igy atyai vérgyilkos s anyai
-vérszeplitd! Smilly csinnal vezeti a szinmiivész e rettenetes
igazsdg kifejlésének fonaldt! Odipusz a kovet beszédébsl
.még nem litja az Srvényt, melly elétte nyiladozik, igen a
-csak el6b diadalmoskodo Jokaszte, kit most a nem vart fel-
f6d6zés rémiilésbe és magdn kiviil ragad. Odipusz legna-
_gyobb szorgalommal nyomozza sajdt eredetét. Mindenki
litja feje folott a forgeteget, s retteg a boldogtalan miatt;
.csak Odipusz nem ldt semit is, eredete kitanuldsdba me-
-rilve. Végre viliglik neki is. Eljajdul, a kar pedig szo-
.mortin elmélkedik az emberi nagysig semmiségérél.
" 919. Liikei bélcs Apollén, kinek oltdra ott volt
.kozel a thébei kirdlylakhoz,
939. Isztmosznak a tengerszorulat neveztetlk itt
-kiilonésen a korinthi és szdronai tengerobél koztti értetik.
- 994. Lo xiasz, maga Apollén nevezteték igy.
.1036. Ouinovs, osdew , V. otdow (daged, v. dagadt)
igébdl és rous (1db) névbél, annyi mint dagadtiibu.
1082. S ime ez anydtol, — a szerencsétdl.
1089. Kithiron, a hegy, mellyen nevekedett Odi-
pusz; személyitve. :
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1096. Tjheh, ijlre h! sromkisleds.

1098. Odipusz a fii, kinek sziiletése szdvevényes, s
illyen esetben istenek kéziee keresék a heHenek a nagy
térfiaknak eredetiiket. o ’

'1100. Pdn, a nydjas pdsstor isten. :

1104. Kiilléne ura, Hermess (Mercurius) az iste-
nek hirndke, ki Maidtol az Arkad; Kiilléne nevd hegyen
- suiiletett. ‘ '

+ 1105. A borkedvi isten, Bakkhosz.

1106. Helikoni Il eg nyok, a misdk.

OTODIK SZinN.

A nagy forgeteg utdn, melly benniink megrizott, &r-
kezik a hirnék s elmondja a karnak, a mik torténtek. Ha
Jokaszte és Odipusz szemeink elGtt kegyetlenkedtek -vol.
na magokon, miként vagyunk kiemelve hirtelen az {zl¢s
sz0p  vildgdbol! mikeént ragadtatdnk erdszakosan ki szép
csaldddsunk glmdbél! J6l érzék ezt a finom fzletii helle.-
nek, és soha a szinben nem gyilkoltattak, — Megjelenik
‘végre a magit kidihode boldogtalan kir4ly , most mér meg-
fosztva szeme vildgdtol ; leesilapodva az indulatok vad hg4-
borgdsa ntdn, magdt a mindent csuddlatosan intéaé vég-
' zetre bizvdn egészen, melly ellen siikeretlen minden em-
beri dacz, €s erékidés. Csak ldgy panaszokban lélegzi
ki nyomont gllapotdn érzett, mély fdjdalmét; atyai gyen-
gédséggel kesergi két drtatlan lednya jovendé sorsdt. Roj-
tozni az emberek elél, telyesiteni a sajit feje ellen ho-
zott dtkot, s nem élni sokdig, egyetlen végohajtdsa.

Ez ellen a szin ellen azt vélik, s taldn nem épen ok
nélkiil, a fonemlitett mdbirdk,  hogy ez egészen elmarad-
hatott volna; miutdn a IV. szinben minden tadtunkra ada-
tott: f61 van mdr fodozve ,(.jdipusz eredete , bgnne létjuk
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a vétkest, s az dltala kimondott itéletet red ssallani visu-
sza. Nincs mit egyebet varnunk. A vak Odipusznak az
eddig nem is emlitett ; itt is csak néma lednykdknak meg-
Jelenésiik épen nem vala sziikséges. Még a kovetkezens
déken is iitkoznek mibirdink: Odipussnak Odipnszhos il-

- letlen'. panasziban, a kinek kiilonben is magdit mem sze-

.

meitél, hanem. hdsileg, életéts]l kell vala megfosztania;
Kreon durva embertelenségében, ki erdszakkal ragadja ki
az érzékeny atydnak karjai kozil szeretett gyermekeit,
Nein csuda, mondjdk, ha Szophoklesz maga, érezvén mind
ennek sziikségtelenségét, az elGbbiekben mutatott roppant
szipmiivészi erejét veszti s telyes lankadtsdgba diil.
Hogy mind az, mi ez V. szinben.torténjk , dtaldn yé-
ve a mézdket vagy olvasdkat, bizton elmaradhatott volna,
anndl inkdb hogy mdr a hirnék elmondta az iszonyi biin-
dijt: tokéletesen, pgyértelemben vagyok mibivdinkkal, De
ismét Helldszba, jelesen Thébébe yagyok kénytelem uta-
sitani Gket. Thébe mélyen érdekelt, folotte megrgzott la-
kosai ne ldttdk volna-e még egyszer ugy szeretett, tisztelt,
most elveszett boldegtalan kirdlyatyjukat? Azt, ki vala:
mint hajdan sajdt haszndval, dicsditésévél menté meg a
vdrost, ugy most sajit romldsdval, egész hdzdnak vesuté-
vel 16n megvailtoja? Aztin, a mi mindenkire nagy érdekii,
ha ldttuk elébb a sajdt erényében bizott, daczos kiralyt,
kire mdr mdr hajlandok valdnk haragunkat onteni; ne lds-
suk-e a magdba szdllt, torédott boldogtalant, a ki nem
gydvdn ugyan, de mégis szikséges és illetékeny banat-
tal, szerény onmegaddssal hodol az 6rék végzeteknek ? ha
littuk a kemény férjet, rokont és bardtot; ne ldssuk-e az
érzékeny atyat, a bardtjaval kibekelt bardtot? Széval : ha
littuk a hatalmas, hatalmdban biiszke, indulatos kiralyt, ne
léssuk-e a gyarlosdgdt szerényen megismert, vallott embert,
A hatalom, a fény, boldogsdg, maga a fényében elbizott
erdny hid drnyként tiintenek el ; helyiikben dll eléttink a
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levert, homdlyban tapogé boldogtalan ember, kinek meg-
mentett erénye, minél egyszeribben, annil tisztibban
ismerteti veliink magst. Odipusznak nem h6s1]eg kelle ki-
mulnia (ezt csak a kétségheesett gyengéb izmu asszony
tehet¢), Odipusz részérdl ez nem fogna elégtétiil szolgdl-

ni. Itt Odipusz héssége csak nevetséges fogott lenni. It -

a csaloddsdbol rettenetesen eszmélt, banatos lélekismeret,
nem a haragos elszdntsdg munkdlt. Es mellyik éngyilkost
esuddlta valaha a bolcs? A mérséklett panasz, csendesen
s érzékenyen‘ 6mlé kényik nem alacsonyl'tjtik le az em-
bert; a jo ember szivének gyingyei azok, s Szophoklesz
Odipusza nem megigtalkodott rideg szikla, de érzékeny em-
ber és atya. Kreon tétében, ki maga vezeté a kinos atyd-
nak 6lébe gyermekeit, semmi durvasdg nincsen. Orékén
nem tarthata az érzékeny jelenet, s Odipusz maga is ki-
vinkozék visszavonulni. Végre, hami lankadtsdg van ez
V. szinben, azt nem a mivész erétlenségének,’ hanem a
koriilmények valtozdsdnak kell tulajdonitanunk. Mds Odi-

pusz és mds korilményekben dll itt elSttink. S a bdnat

a szomori érzékenység csak lankadt lehet. Csuddlom el-
lenben a mivész nagysdgdt, jelesen ezen szinben. Illyen
a magdt villimaiban, ropogo mennykéveiben, forgetege-
ben kidithédt, majd csendes esben enyhits ég. .

-



IPHIGENEIA AULISZBAN.

EURIPIDESZ SZINMUVE.

. . " . ,
AZ EREDETI HELLENBOL FORDITOTTA

GUZMICS IZIDOR

APAT, M. T. TARSASAGI TISZT. TAG.

BUDAN,
A MAGYAR KIR. EGYETEM BETUIVEL. .

M. D. CcC. XL,



Személyek,

AGAMEMNON, argoszi kirdly, most az egész hellen
* had févezére.

MENELAOSZ, spartai kirdly, Agamemnon &ccse.

KLUTAEMNESZTRA , Agamemnon ndje.

IPHIGENEIA, Agamemnbn és Klitimnesztra lednya.

AKHILEUSZ , a miirmidonok vezére,

AGGSZOLGA , Agamemnon hsdzdban,

HIRNOK. |

kAR, kalkhiszi asszonyokbol.

ORESZTESZ, Agamemnon és Klitimnesztra fija, sz6-

talan személy. |

A szin: Aulisz Béotidban.
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AGAMEMNON ¢s AGGSZOLGAJA.
AGAMEMNON. * =~~~
Hamar a hdzbol joszte ki, oh éreg!
‘ AGGSZOLGA;

Sietek. — De mi szokatlan ez, oh kir?x’lf: '

Agamemnon?
AGAMEMNON,
* Meghallod. ‘
AGGSZOLGA.
Jovok im.

Ijgy is igen dlmatlan aggkorom,

Es elég éles még szemem is. R
A‘fi'&M‘EMl‘IQN.r.j ;

Mondsza, mi csillag ragyog amett ald? =
AGGSZOLGA. .

Sziriosz az, a Pleiadeszekhez v
Kozel és sebesen szikdelve lebeg.
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AGAMEMNON.

Még sem zeng a szdrnyas kar, s a tenger

8em zajlong, a szelek is mély csendben

Nyugszanak itt Eiiriposz partjain.
AGGSZOLGA.

De te mért rohandl sdtorodbol,

. Agamemnon kiraly ?

Im még csend lebeg Auliszon,

S még r sem mozdul a falakon. —
Menjiink be.

- AGAMEMNON,

Irigylem sorsodat, oh éreg!
S azokét is irigylem, kik hir és vesz
Nélkiil éldegelnek dicstelenek.
Azokét nem ugyan, kik dicsben . ragyognak.
AGGSZOLGA,

Pedig az életnek ez egydisze csak.

AGAMEMNON.
De ez a disz oh vajmi sikdmlo!
Es vdgyni utdnna ugyan
Edes » keserii ha jelen maga mar.
Majd isteneink vélt haragjuk
Dulja 5l életiinket ; : :
Majd az emberi vélemények '
Szoporitjék \el a szivet.

10.

15.

20.

25,
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AGGSZOLGA,

Fejedelemtél ezt nem szeretem
Hallani. Téged nem &romre csupdn ,
Nemzett, Agamemnon! Atreiisz. | ' 30.
Te is halandd lévén,
Illik nyégnéd is, ha oriilni akarsz.
Ezt az istenek igy rendelték.
Mécsed folgyujtva eldtted,
Irod e levelet,
Melly most is kezedben van még. - 35,
Torlod a betiket most, majdan
Lepecsételed, ismét feloldozod.
Mécsedet foldre veted s konyik
Folynak arczadon ald. i
Zavar elméd mar kozelit teljes '40.
Tébolyoddshoz. — Mi bajod, mi bajod ?
Mi szokatlan b gydtor, oh fejedelm?
Jer, kézild velem dolgaidat.
Jo s hi emberhez szélandsz bennem, ' 45.
Kit ndddel kiildétt Tiindareosz
Menyajdndékul ,
Menykévetiil s iigyészil.

AGAMEMNON.
Voltak Lédanak hdrom szizlinyai: ,
" Phébe, Kliitimnesztra, az én feleségem, 50. .
S Helene, kiért nagy szémmal érkeztek jeles
Kérdk, Helldsznak gazdag fiatalai.
Bosz, kietlen forra és viszon haldl
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Késziilt, ha nem nyerendhetik meg a sziizet.
Csiiggedt azért kétkedve Tiindareosz atya:
Adja-e, ne adja-e, s miként ragadja'meg
‘A jobb szerencsét. Most eszébe az juta,
Egymdsnak eskiit eskjenek , viszont kezet
Nyujtvan a kérdk, langos dldozat kériil
/ Fogadja fol , megdtkozvan magdt kiki,
Kinek ndiil jutand a tiindaris ledny,
Hogy ezt segitendik, s az ellen vfegyveriik,
Ki a nét hdzdbél orozva kapja el.
Villong, s az dgytol elvérikv foldulva, bar
Hellen legyen, bér idegen az, lakvérosit.
Az eskii meglén igy, s a vén Tiindareosz
Fortélyos ésszel dket imigy Iepte meg. —
" Valasztva hogy lednya, most megén.gedé;
Akarkihez vonznd Aphrodite kegyheve.
S valasztva lon (bar oh soha ne lett volna az!)
Menelaosz. — Phruglabol azonban elJme
Az istenasszonyok birdja, mint a nép
Regéje tartja, draga ﬁltﬁietben, tele .
Arannyal, a vad fényiizet csildmival,
Helenét, az 4t szereté szerettét elvivé
Tavol hazdjatol, Iddnak nydjihoz, —
Menelaosz, a magdn }iégybtt » bejarta most
Dithongve Helldszt, s emlegetve a letett
Eskiit boszulni 6t a iogsz'cselli rablon.
A hellenek, fegyvert ragadva omlanak
Mmdunnen Aulisz u,oros foldele hogy

e
Lt
0

60.

70.

Y
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Beértenek szimos hajoken, sok levas -

- Szekerekkel és paizsokkal; 6k engem, ki hogy

Testvére volnék Menelaosznak, tettenek .
A had vezérévé (elottem-bdr ki mds
Nyerhette volna e féméltésdgot el).

Az 6sszecsddiilt €s szorult hellen sereg,

Hogy nincs hajézni szél, tinédve vesztegel.
Most Kalkhasz, a ldtnok , parancsold neki

Iphigeneidt, a ldnyomat foldldani

E fold parancsnokdnak, Artemisznek, ugy
Leend kivdnt hajézdsuk s ledénthetik ’
‘Teendve ezt, Tréjit; ha nem, fog &llni az.,
‘Hallvdn ezeket én, meghagydm vildgosan.
Thaltiibiosznak, bocsdssa szét hogy a hadat
Egészen, a lednyt megGlni nem hagyom.
Azonban a testvér beszélni ra tada

A szérnyiiségre. Nomnek irtam hdt levelet,
Kiildné hogy ide ldnyit, klt Akhil kér nédl.
S pecsét alatt kiildottem azt tus;ent neki,

Magasztva a hdsnek nagy érdemeit, s hogy &

Nem fogna a haddal hajézni tova, ha csak
Téliink magdval nét Phthidba nem viend.
Ez 6rv alatt a nét idézgetém ide,
Koholt menyegzdvel keritve linyomat. '
Ezt hellenek kozott csak én'tddom s velem

Kalkhasz, Menelaosz és Odusszeusz. De mit ‘

Rosszul tevék, azt e levél jovd teszi,
‘\Iellyet miként litdd oregem, a kedvezd

11

o

100.

105.
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Homdlyban oldozék s megint majd bekaték.
De rajta menj! vivén magaddal e tamit
Argoszba. Tartalmat azonban felfsdém

" Elétted én széval , mi irva benne van.’

Mert né6mhez és egész csalddomhoz hi vagy.

AGGSZOLGA.

Szolj és fodd fel, hogy nyelvem

Egy hangu legyen irdsoddal.
AGAMEMNON.

»Az elébihez neked e levelet,

Léda gyermeke! kiildom itt:

Ne bocsdsd ide lednyodat ,

Eiiboia 6blés szdrnyaira,

A zajtalan Auliszba.

Lesz id6; hogy a lednynak

Készitsiink menyegz6t.«
AGGSZOLGA. .

De mikeént fog a ldnyt tévesutett

Akhileiisz gytlni haragra

Ellened és néd ellen?

Nagy baj ez is. Szolj mit felelendsz?
AGAMEMNON,

Nem tétet, csak nevet dd Akhileiisz, .
0 menyegzSt nem vir ; nem tudja,

Mit teszek én; nem, hogy a ldnyt

110.

120,

1250

130.
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Neki hivam néil ;
Kit éleljen majd

AGGSZOLGA.,
Szérnyet mersz, oh Agamemnon kirdly !
Mikor a ldnyt néiil hirdeted a hésfinak,
S dldozatul hozod a danaoknak.

AGAMEMNON,
Jaj énnekem ! eszteleniil tettem.-
Haj, haj! mi veszélybe esém! — -
De te ereszd neg inaidat, a kort
Semmit nem kimélve.

AGGSZOLGA,
Sietek fejedelm!

-

AGAMEMNON.
Sem forrds drnya alatt ne pihenj,
Sem dlomra ne diilj.
_ AGGSZOLGA.
Kimglj illyesekkel!

\ AGAMEMNON, ~
Valahol kettds utra taldlandsz,
Vigydzz, netaldn kikeriild a sebes '
Kerekii szekeret, melly ide a ldanyt

Elhozandja,
" A danaok hajéihoz.

HELLEN CLASS. I. KOT.

113

135,

140.

1435.
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AGGSZOLGA.
Lesz rd gondom.
" AGAMEMNON,

i

Tord fel a zdrt s menj.
Ha taldn utban leled a szekeret,
Megfordn’tya ruddt, utitsd vissza megint,
Kiiklopoknak vdra fele.

AGGSZOLGA.

De hitelt, mondvin ezeket, nyerek-e
Feleséged s ldnyod eldtt, s hogyan auzt?

AGAMEMNON,

- Orizd a pecsétet, mellyet viszesz
A levél hdtdn. —

Menj! a fényes hajnalnak
' Léngja pirul mar,

S Eliosznak tiiz négyese féltir.
Tiird velem a bajokat.

Nines ki halandé boldog végig,
Nincs ki szerencsés.

Nem sziiletett még senki bajtalan.

KAR.

Elsd sorozat,

A hulldmtalan Aulisznak ide
Homokos partjdra kiszallék,
Eiiriposz hulldmain 4t

’
Uszvan, szitk vdrosomat

1 50‘

160.

165.,



IPHIGENEIA AULISZBAN. 145

Kalkhiszt, mellyet Arethuszihoz

Csatlanak a tengermelléki vizek,

Csak elébb hagytam oda, B 170,
Megldtni hés akhivok seregét,

S akhivok hajos lapatait,
" Kik ezerszdmu hajokon »

Szdllandnak Trdja ald. S
‘A szé8ke fiirti hés Menelaosxt, . 175,
Mint nevezék 8t férjeink, :
Es Agamemnont, a boldog honit ,

Keésuziilten Helendért, kit a

Buja nddtermé Eiirotdsznak

Partjdrdl elragadott az 6krész ' 180.
Parisz,” Aphrodita kegyébdl; - ’
‘Mikor a harmatos forrdsnal , »

Hérdval s Pallasszal kiiszde -

Szépségért kiiszde Kiiprisz. . o

. Elsg ellensorozat. | v .
A bé dldozatd drnyligetén - 185.
Sieték most Artemisznek ; - L
Arczam 6zong ldnyszemérem

Gyengéd léngbiboriban. — , : Y
Itt szemlélni a paizs és fegyver o
Tdrait és'a danaok hadait, © 190,

S a lovak sokasdgat.
S ldtdm a két Ajaszt iilve egyiitt;’
Oleiisz és Telamon sziilotteit,

Szalamisznak korondjdt; IR
: "
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Mellettiik Proteszilaoszt,
Mulatva ottan sokcselii koezkan,
Es Palamédeszt, nemze kit
Gyermeke Poszeidonnak, s a kit
Nyilforgdsa tekének mulat,
Diomeédeszt és Merioneszt , Aresz
Csudds fajdt a halandok kozétt.
Es a hegyek szigete fejedelmét,
Bé eszii gyermeket Laertesznek.
. KEs legszebbét danaoknak
Ldtdm, a szép Nireiiszt. ’

.

Els6 végének.

S ldbaira szeleket gyéz6,
Sebesen szaladé Akhileiiszt,
Kit egykor sziile Thetisz,

*§ Khiron mivész nevelt.
Létdm a part hosszdn,
S témérd homokon
Fegyverkezve futamlani.
Ladbbal iigyekszett 6 a szekeret,
A négy lovasat
Meggy&ni futdsban.
S a pheréti Eiimelosz
haj:totta kidltva a legszebb
Lovakat s ostorral iizé. ,
Arany ékité a zablakat;’
Sziirkefehér foltokkal
Elegyiilve vala szérik -

_ 200.

210,

245.

220.
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A befogottaknak.
De kiin a ldnczasok
Ldngpejek valdnak ,
Félre hajlongva térekvék, ‘ 295,
" Az er8s kérmiiek. Irdnyban ’ : -
Ezekkel székdelve folyvast
A fegyverzett hds,
A gyepliszeg ellenében, ,
S a tengelyek koriil. ' ' 230.
4 . Mésodik sorozat,
Hajckat is laték szamfolott.
Kibeszélhetetlen ldtvdny!
Mint tele be itten az asszonyi szemkéj
Edes gyonydriiséggel ! '
Es a jobszarvat ugyan - 235,
Képzette phthioti serge : - R
Miirmidonoknak ,
C)tven sebes hajoval.
_Aranyos bélvdnyok 4llottak
Fén, az isteni nereiszek, . 240.
Akhil haddnak jegyei. '
' Misodik eHensorozat.

Kézel valdnak Argosz sebes

Evezé hajoi; nékik

Volt Kanapeiisz gyermeke, hés Szthenelosz és,
A kit Talaosz gydmol, . 245, .
Mekiszteiisz fija, f6- - V
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Vezériik. De Attikdnak

Hatvan hajoit

Tiistént hés Theszeiisz

Fija kormdnyozta. Pallasz 250.
Vala gyors kerekii szekerén

Jo'jel hajosoknak a vizen.

Harmadik sorozat.
S ldtdm a bojotok tdbordt, Gtven
Tengeri gdlydra folosztva, .
Képekkel ragyogokat. ' 255.
Fzek kézott volt Kadmosz
Az arany sdrkdnnyal ,
A hajoknak orrukon.
S Leitosz, a fold fija )
Vezeté a tengerhadat . 260
Kit Phokisz sziilt vala.
Lokriszbol pedig ugyan annyit
Hoza Oleiisz fija, ama hires
Throneiasz falait hagyvin oda.

Harmadik ellensorozat,
A kiiklopoknak varosabol is 265.
Kiild Atreiisz gyermeke szdz jo ’
Hajot gyors eveziékkel.
Kozottiik Hellasznak volt
. Maga 6 buzditija, - o oo
Occse kedvéért, kinek ) , . 270.

Neje, Parisz miatt
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Elhagyd férjét s a hazdt.

Liték Nesztortol is

Piiloszbol evezett hajokat ,

S a hajokra fiiggesztve jelil litdm
Itt lakozo bikaldbu Alpheoszt.

Mésodik végének.

Az éinianoknak tizenkét osztdly

Hajonk volt: ezeknek Guneiisz kirdly

Parancsolt. Kozel ezekhez -
Elisz fejedelmei —

Epejeknek nevezé a nép —
Eiiriitosz parancsola nekik.

A fehér lapdtu hadat is,

Taphiont ldtdém, kiket Megész
Kormdnyoza, Phiileiisz sziilottje,
-Az ekhidui szigeteket elhagyvin,

Mellyek hajoknak nem kézelithetSk. -

Ajasz pedig, a szalamini nevendék,
A jobszdrnyat ' ‘
A balhoz vezérlé.

Kazel ezekhez dllott a széls6,

. Mellynek tizenkét gyors hajéja
Lapdtokkal szoritatott Gssze. -
Igy halldm s ldtdm

A hajés népet,

Mellyel haki iitkoztet

Idegen hajokat, -

119

- 280.

290.

-295.
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Visszatérést nem nyerend.

Ezt hallém s ldtdm

A hajdk rajat. , 300,
S értvén ezeket, honn féntartom : :
Az 8sszgyiilt tdbornak emlékét. .

v

. uASonm. SZIN.

MENELAOSZ,AGGSZOLGA, AGAMEMNOQN,
HIRN OK.
_ AGGSZOLGA.
Menelae! szérnyet mersz; nem illik merned ext.
' MENELAOSZ.
Ne s26lj! uradhoz vagy te még folstte hd.
' AGGSZOLGA. o
Diosd gyaldzattal gyaldzasz engemet. , ;305.
MENELAOSZ. |
Majd sirni fogsz, ha azt teszed, mi nem szabad.
o AGGSZOLGA., B
Hletlen im neked fololdnod e levelet.
MENELAOSZ.

. Hellasznak drtalmat kivinned, éktelen.
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AGGSZOLGA.
Tusdd haszontalali; kivinaem ezt, eressz.
MENELAOSZ.
Nem hagyhatom.
|  AGGSZOLGA.
- 8 én bagyni ndlad nem fogom.
. MENELAOSZ,
Oreg, vigydzz! e paleza vérzi meg fejed.
h | AGGSZOLGA.
Szolgdnak ﬁréért meghalnk, szép dolog.
. MEMELAOT‘SZ.
Engedj ki szolga vagy,,' filemnek mdr unott,
AGGSZOLGA az érkez6 Agamemnonhoz.

Oh Uram! igaztalan, mit ez veliink teszen.
Im leveled elragadja télem, mert erdsb,

Nem nézve Menelaosz, mi nem szabad.

AGAMEMNON,

Hej! mi zene ez itt a kapﬁban s daczos beszéd?

AGGSZOLGAA.

Nem ezé, de az én szavam itt fontosb nyomatu.

AGAMEMNON.

" . Te pedig ohMenelae! mit czivédol ezzel itt?

N

121

310.

315.
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MENELAOSZ.
Vesd szemed redm, ha szélni velem bdtor vagy. - 320.
‘ AGAMEMNON,
Atreiisz gyermeke féljen rdd szemét vetni?
MENELAOSZ,
Im e levél, jol megnézd, a leggonoszb levél.
AGAMEMNON.
. Ldtom, és kezedbdl el3szer is ezt bocsdsd. -
MENELAOSZ, | -
Nem, még minden hellen nem litandja . exzt.
AGAMEMNON.
Vagy feltorve tudod azt, mit tudnod nem illik? 325,
‘ MENELAOSZ.
Hogy gyétrédjél , felfsdém gonosz titkaidat.
AGAMEMNON,
S hogy jottél xd? Istenek! a te szemtelen elméd!
‘ MENELAOSZ.
Lesve, ha ldnyod Argoszbél a hadhoz jfin;e mar.
AGAMEMﬁdﬁ.
S mi.gondod az én dolgaimra? nem szemtelen ez’
MENELAOSZ.

Mert akarva akardm, s neked én szolgdd nem vagyok. 330.
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AGAMEMNON.
Nem kietlen ez? és hdzamban ur nem én vagyok?
- MENELAOSZ. ‘
Nem jdrsz egyenest ? most igy majd ugy, mdskép ezeldtt.
AGAMEMNON,
Eles nyelvii vagy; gyiilolt gonosz az éles nyelv.
MENELAOSZ.
S a haboz6 1élek gonosz portéka és ravasz
Baratalhoz. Tudd, akarom, s haraggal el ne vesd. 335
Az igazat. Félstte nem dicsérlek téged én.
Mint vigytdl kormdnyra, tuded az Ilion ellen kelt
Had folétt , nem mutatdd ezt, de lelked értte sirt.
Mint valdl aldzatos ; kezeket mint nyomdozal ,
S kapuid nyitva dlldnak minden hellén eldtt. 340.
S szot vdltani, bdr ne akarjon, szives mindennel,
‘Erkélesén keresvén kormdnyt venni a néptél. '
Korményra jovén , erkdlesidet is viltoztattad :
Mér a mi valdl nem voltdl, bardtidhoz bart.
Elvonult, bezdrkozott ; pedig nem illik 345
¥6 férfiuhoz, ki magasfa kapott, erkélcseit
Mésolgatni, sot legyen bardtihoz hd ;
Maga boldog levén, boldogitson mdsokat is.
Most hallod eldszer te ezt, mert rossznak eldszer
Most taldltalak. Mert hogy utob elérkeztiink 350,
Ide Auliszba, elhaldl az ég csapdsdn |
Hogy nem volna kedvezd szeled. A hellen had
Meguntan vesztegleni, visszatérni vagyott.

Milly nyomoru lesz neved igy, s milly esif| ha vezérje tovib
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Nem leszesz ezer hajénak, s el nem énti nagy hadad 355.
Mezejét Priamosznak! Mit tegyek ? igy szolal s ttat

Mint nyissak, hogy rélam le ne huljon a vezéri dics?
Mikor aztin Kalkhasz javald, hogy tengyermekedet .
Artemisznek #ldozndd, jo evezés végett, -

Onként egyezél te az dldozatban meg s onként —  360.
Nem erészakosan (ezt ne mondd) — szélitdd nédet

Ide elkiildeni a ldnyt, Akhileiisznek jegyesét.

Ezutdn elviltozva, mds levelet irdl titkon,

Hogy nem fogndl semmikép is lenni lednyod

Gyilkosa. Ez a lég ugyan az, melly folvétte beszédedet. 365.
‘De ezerekkel torténik ez igy: hogy félkapjanak ,

Nincs a mit el ne kévetnének ; de kirugnak majd
Csufosan ; most a buta itéletii népre nézvest,

Majd, mert 8k magok képtelenek kormdnyozni.

Leginkdb Hellaszt siratom én, a boldegtalant, 370-
Hogy a sehonni vadak ellen térvén dicstétve,

Folhdgy a gunykaczajgokkal miattad s ldnyodért.
Kincsért én ugyan kormdnyra nem emelnék soha

Senkit ; esze legyen, ki vezetni népet akar s hadat,

Mert minden férfiu vezér, kit ész dicsdit. 375.

KAR.
Keseri a testvérek kozétti szovita

Es hdbori, mikor czivédva perlenek.

'~ AGAMEMNON.

Roviden akarom a rosszat, s jél visszamondani.
Szememet €n, szerényebb, rdd csufosan nem tiizgetem,
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Testvérem ki vagy; gonosz nem tud pirulni csak. 380.
Monddsza , hdt mi keserit, s vért szikrdznak szemeid ?
Ki bdntott meg? mit akarsz? legszebb teremért ldngolss?
Nem tehetem ezt ; dm sajdtodat sem tudtad
Megdrzeni te, En lakoljak-e a te vétkeidért,
Ki nem vétettem ? Dicsvdgyam bdnt? vagy olelni szép 385.
Nét ohajtasz, illemet tiporva és észt?
A rossz embernek rosszak gyonyérei is..
S hahogy én elejént nem jol tévén megvdltoztam,
Eszel6skodém-e? Te, inkdb, visszohajtva veszett '
Nddet, ki helyett jo isten jobbal dldana meg. 390.
Esket eskvének Tﬁndareosznak a vak szeretdk,
- De a reményisten tevé ezt, ugy hiszem, inkdb
Mint akdr te, mint akdr a te er6nydd.
Ezeket vidd most tdborba te, elveszed, hiszem dl]dt
Illy bohéskoddsodnak. FEbren azisten; a nem 395.
Jol adott s kicsikart esket § megitélendi. ,
‘Gyermekeimet én, tudd, meg nem lendem ; rosz nédért
. Boszut dllani, a te kényed, igautalan egy valalat,
Engemet pedig megemészt konnyiikkel nap s éj,
Ha gyermekeimen, kiket nemzék, gonoszkodom. 400.
E kevés hozzdd t6lém, de vildgos és igaz.
Ne akarj bdr eszmélni te, én csak azt teszem, a mi jo.
KAR.
Mi egészen mds szinii beszéd ez amazéndl!
" Mi helyesen int, kimélni a sziilotteket!
' MENELAOSZ. , ‘
Oh ¢én szegény! hdt mdr baratim. nincsenek ? 405.
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AGAME MNON,
Megrontni csak te ne kivdnd bardtidat.
, - MENELAOSZ.
Mibél mutathatod, hogy egy atydnk vala?
' AGAMEMNON.
‘Okos leendek én veled , de nem diihés.
MENELAOSi.
De lim gyétrelmiik is bardtoknak kozds.
AGAMEMNON,
Jot téve hivj, gyotérve de ne engemet.. 410,
MENELAOSZ.
Fdradni Hellasszal neked nincs kedved igy?
AGAMEMNON.,
Hellasz egy isten dlt egyiitt veled nyavalg.v

MENELAOSZ. o

Kevély hatalmadban veted meg véredet.
Igy hdt egyéb szerekhez illik nyulnom és
Mais mds bardtokhoz -

HIRNOK.

Hellasz parancsnoka. 115.
Agamemnon! im lednyodat hozom , te kit ’
Iphigeneidnak neveztél egykor el.
Kiséri 6t az anya, te néd, Klitimnesutra,
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S a kis fil, Oresztesz; ket ldsd s 6'riil;i s

Ki nélkiilok mdr régen idegenben mulatsz. 420.

De mert nagy itat tettenek, most Eiiriitosz |

Vizében enyhitik kicsinke ldbaikat.

Ott a csikokat is a rét fiivére mi

Kifogva, hogy legyen mit enniiik, vivénk. .

Es én el6futé jelentni itt vagyok, . - 425,

Te hogy fogadni tudd. A had hirét vevé

Es tudja mdr, hogy ldnyod ide megérkezett,

Sietve tédul a sereg, megldtni 6t, -

Mint egy jeles ldtvdnyt. Azért hdt boldogok :

A féhatalmasok , kiket becsiil a nép. - 430.

Mi ez? kérdezgetik, menyegzd késziil-e ?

Vagy, annyira chajtvdn 6t Agamemnon kiraly,

Kivénta ide magghoz? Eat is hallhatni még:

Beavatandjdk Artemisznek a szdzet,

Aulisz kirdlynéjénak. Es ki vezeti t? — - 435.

De hagyjuk ezt. Fol! kosarat dldozatra hozz,

Oh fejedelem! tégy fGdre koszomit. Te pedig hés

Menelaosz! adj hdzadba fényes iinnepet.

Sipok riadjanak s a ldbak lejtsenek,

Mert felderiilt a ldny szerencsés napja ma. 440.
AGAMEMNON.

Mind jél van ez; de most te a sdtorodba menj.

- A tobbi ugy hiszem, szerencsés véget ér. -

Hah! mit tegyek, szegény! hol kezdjem és mikent ?

Az égi végzetnek sulyos bilincse nyom.

_ Egy isten 4ll ellent, kinek mélyen szovott 445,
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Fortélya semmivé duld fortélyomat.
Milly boldog az, ki nemtelennek sziletett!
Szabad , gyotrelmének kényiket nyujtani,
Szabad , panaszra kelni. A nagyoknak ez
Mind vétek. A nép kéje hajtja éltiiket 450.-
Folyvést. S e nép kéjének im mi hodolunk.
Kaénytket én azért hulatni dtalok,
Kit illy kegyetleniil rohantak meg bajok.
Es most mikép szélitsam a ndt? és mikép
Fagadjam 6¢? Red szemem mikép vetem 4355.
O fogja még gyﬁfrelmhﬁet tetézni, 6! ‘
Ki nem hivatva jott, igazsdggal tevén
Lednyomért utat, diszitni iinnepét,
Sokban sziveskedvén, s gonoszt bennem talsl. . 460.
Es e szerencsétlen sziizet! — mit? ah! sziizet?
Nem sziiz hiszem , kit majd néiil Hddesz veszen ?
Mint fijhat ez nekem, ha majd illy székra kel :
»Atydm! megolsz? — Tllyen menyegzét tarts magad
Magadnak és azoknak, a kiket szeretsz. . 463,
Es még Oresztesz is kozelben folriad,
Nem értve a kisded, de értéleg nekem.
Haj! haj! Priamosz fija, Parisz, Helenst |
Orozva 61t meg engemet. Ez az & mive.
KAR.

Panaszlom én is, oh kirdly! gyétrelmidet, | 470,
Mikeént idegen asszonyt busithatnak b.ajid.

, MENELAOSZ,
Bdtydm! szoritnom jobbodat most nékem add!
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AGAMEMNON,
Legyen, szoritsd! gydates ki vagy, de nyomoru én!

MENELAOSZ.
1 Pelopszra, a mi kozds atydnk atyjdra és
A hires Atreiiszre, im itt eskiiszém: | v 475.
Elmondom igazdn, a mit érzek, én neked,
Minden tekervény nélkiil és vildgosan.
Kényeid mid6n dradni littam arczodon,
Sajnaltalak , s éretted dztanak szemeim. - ,
Eldllok 6nként véleményemtdl, nehogy 0.
Keménynek érezz, és megegyezem veled.
Azért javallomr most, ne 6ld meg ldnyodat,
Ne tedd szerencsémet tiéd elébe, mert
Nem illik 6rvendnem nekem, mikor te nyégysz, ‘
S élniiik enyéimnek tiéid vesztivel. . .. 485.
S mit is akarok? ha hdzasodni kedvem ll, '
Fényesb menyegzdt nem szerezhetek talin?
~ Vesztével én bétydmnak , a mi nem szabad,
Helendt cseréljem? e gonoszt a j6 helyett? :
Esztelen ifjd valék elébb, ki most kézelb © 390,
Visgdlva értem, mit tesz 6lni magzatot. B
Kezdém tovdbbd a szerencsétlen lednyt:
Sajnalni six’vembél, tekintve; mint rokont,
Ki dldozat mdsnak szerelméért legyen.
Vagy hdt Helendnak a te ldnyoddal mi kéze?! — 495.
Fordulva Auliszbdl oszoljék a sereg, o
" § konyikkel, oh bdtydm! szemedet dztatni sziinj,
S magaddal engem is kénytkre készteni. '
HELLEN CLASS. L KOT. 9
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S ha van jévenddd a ledny irdnt, te ldsd.
Engem nem illet az, s veled nem osztozom. - 500.
Vad tervemet most mdr viltozva elhagyom.
Igy illik ez hozzdnk, kik egytdl szdrmazdnk ,
Szeretni egymast. Hisz derék embernek az
Torvénye, hogy mindig, mi jobb, kivesse ast.
KAR.

Most jol beszélél mint Zeiisz gyermeke, Tantalosz. '505.
Igy nem gyaldzod meg te Sseidet soha.

AGAMEMNON,
Dicsérlek , oh Menelae, hogy hitem f5l5tt .
Magadhoz illileg tevéd beszédedet.
MENELAOSZ,
Az atyafiak megoszlanak , majd szerelemért,
Majd rit irigységbdl. De én utdlom az - 510.
Illy keserii és kesergetd rokon vitdt. :
'  AGAMEMNON,
De mér elért benniink’ a nem tdgithato
Baj, linyomat véres haldllal vesztenem.
MENELAOSZ.
Hogyan? ki készt iéged, megdlnéd a mi tiéd ¢
: ' AGAMEMNON, o
Hellasznak itt egész tomérdek nagy hada. 515.

Y MENELAOSZ,
Ne hidd te est, Argoszba kiild csak vissza 6t.
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AGAMEMNON.,
Ez meglehetne titkon, dm egy mds ngm ugy.
MENELAOSZ.

S mi volna ez? félotte a néptsl ne tarts.

AGAMEMNON,
Kalkhasz a Joslatot ‘tudatjla miﬁdkivel. L o
MENELAOSZ.., |
Nem, haljon & meg csak; s nehéz ez nem leszen, ~ 520.
AGAMEMNON.
A josok eggyig dicsre vagyok és gonoSzok.A
| MENELAOSZ. ‘
Ok nem segitnek , sem nem artanak nekiink.
AGAMEMNON, '
Van még de mis is, a kitél tarthatsz te is. |
 MENELAOSZ.
Miként gyanitsam én, ha nyilvdn nem beszélsz?
. . AGAMEMNON,
‘Odiisszeiiszt értem, tud 6 mindent, hiszem. - -525.
MENELAOSZ. -
Otéle nincsen mit neked tartnod s ;nekem;
AGAMEMNON.

Kétsuzinii 6 mindig s szereti Gt a sereg.

e

_9*.‘ .
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MENELAOSZ.

Igaz, kevélység badtja 6t, s ez benne rossz.
AGAMEMNON,

Gondold csak &t felllni hellenek koziitt
S szavalni, mit jésolva Kalkhasz elbeszélt,
S mikép igértem Artemisznek én s mikép .
Nem nyujtok dldozatot. Ingerlve a hadat,
Engem megdlni s tégedet, foldldani '
A sziizet. En Argoszba visszafuthatok,
Utdnam esnek, ott a kiiklopszi falakat
Lerontva, pusztitjak egész orszdgomat.
Hlyenek az én bajim! Mi elhagyott vagyok
Az istenektdl én, szerencsétlen kiraly!
Csak egyre kérlek Menelaosz: sereghez el-
Menvén, ne szélj, netdn Kliitimnesztra vegyen
Eszre valamit, mig Hadesz el nemn nyeli a linyt ,
Ritkdbb konytkkel hogy sirassam linyomat,
Es ti jovények, addig is hallgassatok.,

’ KAR.

Sorozat.

Boldog, kinek mérsékletes
Szerelmek és oromek koztt
Eszt nyujt Aphrodita.
Elete annak csendesen lebeg.
Az esztelen dithong.
Az arany fiirti Erosz
Kett6s nyilat feszit: egyik

530.

535.

540.

550.
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~ Khariszeké boldog életre ,

Amazon az élet hervad.

Teremiinktsl messze vidd el ezt,

Kegyes szépségii Kiiprisz! ,

Szelid mosolygdsu Kegyek 555.
S jozan szerelmek gyujtsanak.

- Aphroditdtdl részem legyen

Nekem is, de képesént.
Ellensorozat.

Sokféle embernek szive

S erdnye is; de ki jo s nyilt, : - 560.

Mondd azt te deréknek. '

A nevelés s bélcs vezérkezek

Erényre vonzanak ;

De szeméremben diszleng
A béles, s jutalma nem csekély. 565.

Azt, a mi illik, kdvetni '

Nem hiu dics életiinkben ,

Ez idgvel sem Gregszik el.
. Erdnyhez térni hiven
Dics6, s az asszony teszi ezt 570.
Titkon szerelmében, de a ‘ o
Férfi t5bb benss ékben ragyog
8§ kideriti nemzetét.

' Végének.

Maradtdl volna oh Parisz! s
Hol felnéttél, Iddnak ho o 575.
Szinii borjaival, vad éneket ‘
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“Zengvén olimpi nddadon,

Phriigidnak rossz gunyhoei kéutt,

Bolyongvén csak magad ’

Tejes tégyii csorddd utdn. 580.
Mikor redd az istenndk '
Itélete vdrt, hogy eljonnél

Keblébe Hellasznak,

A csarnokhoz, mellyet

Elefintcsont ékesit , 585.
Hol Helenének szemébe

Lovéd a szerelmet,

N téged is szerelem bivéle meg.

Es most hdboru, haboru ragad helleneket, o
Hajokon Trija ald. : 590.

HARMADIK SZfN.
KLUTAEMNEQZTBA IPHIGENEIA AGAME\IINOT\T
. ORESZTESZ és KAR

KAR.
HuJah hujah! a nagyok nagyon is- bol&ogok' R
. A kirdlyi lednyt, K
Iphigeneidt s mi kirdlynénkat
Kliitimnesztrdt, nézzétek itt!
Mi nagyoktol szdrmaztanak ezek is, ©oo . 595,
S mi magasra kapd ket a sors fel!
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Kegyesek de az istenek, a sziikség
" Nyomta halanddkat is dldani. —
Itt Khalkisz ldnyai , itt vdrjuk be
A kirdlynét s ligyan emeljiik le
Szekerérdl a foldre. Emeljik

Gyenge kezekkel, nydjasan a leanyt, '

Agamemnon fejedelmi lednysdt.
Nehogy elrezzenjen az uj jévevény.
Semmi zavaroddst vagy rémiiletet
Ne okozzunk mi,

Vendégek az argoszi vendégeknek.
KLUTAMNESZTRA,

36 végii joslatul fogadjuk t3led e
Nydjas sziveskedést s szavadnak ékeit.

Lehet reményem hit, hogy a hoztam jegyes
Boldog menyegzdt fog taldlni. — Jgjjetek

Emelni szekereimrél a menyegzel

Ajéndokokat, a hdzba hogy vigyétek el.

S te oh lednyom, hagyd el a szekeret, s bocsdsd -
A féldre gyengéd ldbadat; meglankadal. -

Azért ti oh linyok, vegyétek Glbe ét,
Es a szekérbél igy emeljétek. — Most "

Segédiil egyki nékem is nyujtson kezet,

Szekériilésembdl lelépnem konnyiiden.
Ti a lovakhoz dlljatok kozel ; dithds '
Mert és ijesztd a lovak tekintete.

E gyermeket vt;gyétek olbe, csak kicsi

135
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620.
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O még, a szép Oresztesz, Agamemuon fija.

Alszol, fiam? megrdza a lovas szekér.

Serkenj vigan nénédnek iinnepére fol. 725.
Isteni dicsé férfin, Nereisz-sziilott, Akhil

Lesz rokonod; ém neked is nemes véred s dicsd.

Te is lednyom! itt anydd mellé simulj,

Oh Iphigeneia ! hadd ldssa boldogsdgomat

Ez az idegen nép, benned édes gyermekem! 630.
Hozzdn kozel szolitsd atyadat, a kegyest. A

IPHIGENEIA,

Anydm! ha nem haragszol, én hozzd futok,
S atyai keblére felnyomom sziiz keblemet.

KLUTAMNESZTRA.

Idvézlégy, Agameninon, dicsé kirdly! nekem.
Jovénk parancsodnak nem engedetlenek. 635.

IPHIGENEIA,
Engedd, nyughassék, oh atydm! keblem kebleden.
Hosszi id8 vdlaszta benniink’ téled el.
Pedig te litdsod nekem egyetlen gyényor. -
~ AGAMEMNON,
Kedves ledny! testvéreid kozott, kiket
Nemzék , irdntam legszerelmetesb te vagy. | 640.
o | IPHIGENELA,
Atyém! gyonydrrel nézlek , annyi napok utdn.
AGAMEMNON.
Es téged én. Ez a gyényér kozés nekiink.
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IPHIGENEIA,
Atydm! oh idvezlégy! mi jo, hogy elhivdl!
\
AGAMEMNON félre,
Valéban én itt nem tudom,.mi jé mi Exein3

- IPHIGENEIA,

Mi nyugtalan nézsz rdm! hisz én nyugodt vagyok.-

AGAMEMNON.
Ku'zilyt s vezért sokféle gond veszen koriil.
_ IPHIGENEIA.
Légy most enyém, s tizd el ama rosz gondokat.
 AGAMEMNON.
Egészen im veled vagyok s mdsutt sehol.

IPHIGENEIA,
Csak homlokod rdnczit s szeméd.fényét deritsd.

AGAMEMNON,
Deriilt vagyok, kedves! de csak mig lithatlak.

IPHIGENEIA.
Arczodrdl a kony-tik potyognak még is im.
- - AGAMEMNON,
Mert a jovendd tdvolat tartésb lehet,
IPHIGENEIA

Atydm, szerelmetes atydm! nem értelek.

137

645,

650.



138 . EURIPIDESZ.
AGAMEMNON,
Lelkes beszéded , oh ledny, érzékenit.
IPHIGENEIA,
Teht bohéskodom , ha ugy vigabb leendsz.
' AGAMEMNON.
Csudillak, oh ledny! Félre Mi kin hallgatni -itt!
IPHIGENEIA.
" Maradj, Atysm! honn, hd szilstteid kozott.
AGAMEMNON. ‘
Lehetne bdr! s mert nem lehet, bis gond emészt.
IPHIGENEIA,
Vesszenek a ddrddk s Menelaosz veszett iigy e.
AGAMEMNON.
Tébbet fog elveszteni, mi engem veszte el.
'IPH'IGENEIA.
Meddig vagy itt Aulisz szorult 5blébe’ mér?
AGAMEMNON.'
Még valami most is tilt tovdb vinnem a hadat.
IPHIGENEIA,
ilql laknak a phrﬁgek, tanits meg, atydm!
AGAMEMNON.

Hol soha Parisznak ]akni‘neni kellett vala.

655.

'660.
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IPHIGENEIA,
Messzire hajouzsz, elhagyva engem,. oh atyam?. 665.
AGAMEMNON,

Egy helyre fogsz eljonni majd velem te is.
' IPHI'GENEIA;
Oh, Vvajha ill6 volna tdrsul mennem oda! - \ 3
" "‘A'GAMEMI-\ION.' R
Akarsz te? — Elmégy, és veled az én emlekem.
© ., . IPHIGENEIA, - . o i
Anyémmal-e atydin , vagy én magam megyek !
o AGAMEM[\ON vl\ |
Atyad s anyadtol messze valtan csak magad. 670
IPHIGENEIA,
Hét mdsnak adsz hdzdba engigm; oil atysm (3
| . . AGAMEMNdN. |
Hagyd el; nem illik lénynak ezt mind .érteni.
. IpniGENEIA. :
Siess, atyam! a phruglektél haza koran
AGAMEMNON ;
Egy dldozat luvantatlk mlg itt leszek
| IPHIGENEIA. \

Papokkal illik e dologrol végrened. """ 675,

/
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AGAMEMNON,

Ott lész pedig te is medenczéhez kozel.

IPHIGENEIA,
Oltdr koriil hdt kart nyitunk-e, oh atydm
AGAMEMNON,
Oh boldogabb mint én, ki még nem érted ezt! —
Menj vlényom a tei-embe ldnytdrsid kozé.
Keserii a csok téled, nehéz a kéznyomds,
* Ki télem olly hosszd idére tdvozol, '
Oh kebel! oh gyenge arczok! oh aranyhajak!
Hah mennyi gyGtrelmet hozott nekiink Parisz
S Helene! De hallgatok. Sebes kanyhullatok
Gyiilnek szemembe, itt ha tartlak még tovsb.
Menj oh be, menj ldnyom! s te Léda gyermeke!
Téled legyen nekem bocsdnat, hogy nagyon is
Ldgyulva ldtsz, Akhilnek advdn magzatomat.
Mert bar mi boldog a kétés, még is nehéz
8zilléknek a gonddal nevelt jo gyermeket
Tévol lakénak adni hajlékdba 4t.

ELUTAMNESZTRA.

Gondolod, hogy én érzéketlen vagyok!' Nehéz,
Hidd el, nekem is; azért nem is vddollak én,
Midén Hiimenhez hoztam el lednyomat.

Idd azonban és szokds enyhiti ezt. —

Nevét tndom hédt mdr, kinek jegyezve van,
De honnan és kité] eredt, tudnom te hagyd.

680,

6835.

690,

695,
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AGAMEMNON, ) -
Aegina volt leinya Aszéposznak. Ezt —

KLUTAMNESZTRA,
N ezt ndiil isten vagy halandé vette el?
" AGAMEMNON,
Zeiisz, Sziilé pedig Aakosz kirdlyt neki ' 700.
'KLUTAMNESZTRA.
Ks Ankoss gyermeki kozil ki leit kirdly?
‘ AGAMEMNON.
!’eleﬁsm Lednydt ez Neretisznek vette el.
KLOUTAMNESZTRA.
Isten szerint, vagy isten ellen vette el?
AGAMEMNON.
Zeiisz volt az eljegyzd, s natyja'a Kiadé.
KLUTAMNESZTRA.
Es hol vevé 6t el? taldn habok kézatt ? . 705,
AGAMEMNON, '

" Péléiisz nemes hazdban', hol Khiron lakik.

KLUOTAMNESZTRA.

Hol , mint beszélik, laknak a Kentaurok ?

AGAMEMNON, .
Hol istenek Péléiisz menyegzejét iilék.

\
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KLUTAMNESZTRA.
Ki volt Akhil nevelgje? atyja, vagy Thetisz?
AGAMEMNON,
Kbiron, ki 4t rosz emberektdl elvopé.
KLUTAMNESZTRA.
Bolcs az ki igy nevel, s ki igy neveltet, az is.
AGAMEMNON.
lllyen lednyodnak jévendé férje, im.
| KLUTEMNESZTRA.
Nem megvetendd. Mondsza, 6 most hol lakik ?
AGAMEMNON.
Phthidban, a bé Apidanosz folyam kériil.
KLUTAMNESZTRA. l
Oda viszi hdt linyunkat el a hés jegyes?
AGAMEMNON,
Ezt ldssa majd az, a ki birni fogja ét.
KLUTAMNESZTRA.

Szerencse dvelik. ‘De melly napon viszi el ?

AGAMEMNON.

Midén a boldogabb Szeléne telve jon.

KLUTAMNESZTRA.

Az istenasszonynak van adva dldozat!

710.

715.
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AGAMEMNON,
Lesz, s épen ez foglalja most el gondomat. - 720.
KLI‘?T_KMNESZTRA‘.
Es fogsz-e adni majd menyegzei lakomdt ?
| AGAMEMNON,
Ha, mint fogadtam, isteneknek dldozom.
, | KLUTAMNESZTRA.
S az asszonyoknak én hasonlét hol teszek?
AGAMEMNON,
A hellenek kemény fard hajsikon.
' KLUTAMNESZTRA.
Legyen, ha mdskép nem lehet. De szélj, miként? 725.
~ AGAMEMNON.
Tudod, mit oh asszony? tandcsomat kévesd. -

KLUTAMNESZTRA.

M] ‘az? mikor nem voltam engadékeny én?
AGAMEMNON.
" Csak én s a vélegény lesziink az iinnepen.
KLUTAMNESZTRA,
Hit ti teenditek , mi csak anyt illethet?

‘AGAMEMNON,
Kihdzasitjuk linyod hellenek kézétt. = - 730.

v
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KLUTAMNESZTRA.
Ugy, s én azonban hol taldlandok helyet !
\ AGAMEMNON.
Te térj Argoszba vissza, sziizeid kozé.
KLUTAMNESZTRA.
Itt hagyva ldnyomat? s ki visz szovetneket?
'AGAMEMNON.
Azt én viszek , mint illik, a jegyesek kériil.
KLUTAMNESZTRA.
Nem igy van a szokds, s te nem javalhatod. 735.
AGAMEMNON,
Hozzdd nem illik itt a hadban irgened.
/ | RLOTAMNESZTRA.
Anyishoz illik férjhez adni lanyait.
‘ AGAMEMNON,
Illik, magokra honn nem hagynod ldnyidat.
 KLOTAMNESZTRA.
Elég erds ket megovni a terem.
 AGAMEMNON,
Enged;! : . 740.
KLUTAMNESZTRA. |

Nem, Argosr istenasszonydra, nem.
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Te menj, s a kiils§ dolgokat végezd, redm
Hagyvin a hdziakat, a liny menyegzejét. : .

AGAMEMNON. N

Jaj énnekem! hijgba jottem, s a remény
Megcsalt. Akarvdn német innen kiildeni,
Csalfin okoskodom, s szeretteim folstt o T 145,
Fortélyokat gyiijtok, de vesztek mindeniitt. '

M ég egy vagyon : Kalkhaszt, a JOSO]Ot vesvem '
Kerdore, tdn mit Artemisz kdromra most

Kivdn, s bajdt Hellasznak elfordithatom, —
* Jo s engedékeny asszony illend csak . 750.
Béles férfi hdzdban , vagy inkdb ne legyen egy is.

KAR,
Sorozat,
Hat megldtja Szimoisz folyamot
S az eziist habu érvényt '
" Hellasz 3sszehuzott hada majd, o
Gdlyahajéin s fegyverekkel, = S s,
Ks Tliont,-Tréjanak T
Phébosz kedvelte helyét!
Hol Kasszandra, gy értém,
Elszértan sdrga hajdt, |
Felkoszorizva borostydnnal ‘ o 760.
A joszellemd istent o
Sejtve, illetésre heviil.
Ellensorozat.
Trojinak pedig vdra folott

HELLEN CLASS, 1. XOT. : 10
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A falak koriil dllnak
Tréja népei, hol vizeken, . 765.
Majd ha feléjiik tart szilardul
Erczpaizsu hadisten ,
Szimoisz partjéra hajon, -
Ot a fonragyogoknak v
Hugit, a szép Helenét : 770.
Visszaragadni reményében
Hellasz foldire, hellen
Nagyhatalmu dérda hegyén.
' Végének,

Pergamont pedig, a phriigek ‘

Virat bekeritve, ‘ 775.
S kétornyait, vérzd Aresz,

Szelvén bajnok fejeket '

Nyakakrol, s Tréja vdrdt

Fldig lerontatva, majd

~ Sok kényre készti lanyait, o 780-
S Priamosz feleségeét. ' ' ‘

S Zeiisz lednya, Helene

Igen sokat fog sirni, férje :

Olébél kiszakasztatva. — Ne, -

Sem nekem sem gyermekimnek . 785.
Olly sejtés ne adassék, | '
Millyen a dus Liida ldnyait

§ Phriigia hélgyeit

Rezzenti, mikor rokka mellett

Igy beszélgetnek: ._ 790.
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»Ki fogja majd a csinos fiirtoket , :
Ldngba borult falait szemlélvén
A veszni diilt hazdnak, szétbontogatni?
Miattad, ldnya a kevély nyaku hattyunak !
Ha nem csal a hir, hogy magadat, S 795,
Léda! ropiilé Zevsszel kozoléd,
Mikor Zeiisz dtvaltozott ;
Vagy, mint a kolt6 -pieriek
Regében addk ezt dt ‘
Hajdan korban az embereknek. - , ' ' 800.

NEGYEDIK SZiN. |
AKHILEUSZ, KLUTAEMNESZTRA, AGGSZOLGA.

ARHILEUSZ,

Hol itt a nagy hellen‘sexzeg parancsnoka ! '

Mellyik cseléd jelenti meg, hogy Péléiisz

Gyermeke, Akhil, ajtaja elétt, keresve 6t? —

Nem mind azon lélekkel iljik Eiriposzt: ,
Nételenek ém a kik vagyunk, itt csendesen 805.
Uliink a parton , puszta hdzainkat hamar

Feledve; mdsok pedig elhagytik n6jeiket

S gyermekeiket, kovetve a hadat,v mire

Léngot csak isten gyujthatott sziviinkbe fol.

En dolgomat végzem magam, mint illik ez; 810.
Mds széljon a mint tud, magdért 6 maga.

: 10 *
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. Elhagyva Péléiiszt s Pharszalosz vidékeit,
Itt Eiiriposz vékony egét szivogatom én,
Miirmidonokat fenyitve, kik sziintelen imigy
Siirgetnek: oh Akhil! de mit késiink? mi nagy 815.
1d6 kivdntatik, hogy Ilion ald :
Jussunk ? te tedd a mit teendsz, vagy haza vezesd
‘Tdborodat , Atriddk halasztdsdt ne tiird,
KLUTAMNESZTRA.

Nereisz dics6 gyerineke! beszédedet vevén :
'Termemben, én téged koszontni itt vagyok. 820.
-AKHILEUSZ.

Aldott szemérem! és mi illem arczodon!
Kit ldtok én benned? dicsé asszony! ki vagy?
KLUTAMNESZTRA.
Nem csuda, hegy ezt kérdezed, elészer litva most?
Engem. De szép, hogy tiszteled szemérmemet.
. AKHILEUSZ,
Ki vagy ? miért jovél a danaok kizé? i ,
Mi dolgod itt ? asszeny paizsos hésok kozott! - 825,
KLUTAMNESZTRA.
Sziilt Léda engemet, Kliitimnesztra nevem;
Férjem pedig nekem 6, Agamemnon kirdly.
- AKHILEUSZ,

Helyes beszéded ; ennyit illy kevés sadval !
De nékem asszonnyal beszélnem illetlen. - 830.
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KLUTAMNESZTRA,

Maradj , miért futsz? jobbodat kezembe add - - o
Inkdb ; az eljegyzésre jo- elGjel e :
AKHILEUSZ.

Mit mondasz? én-e jobbomat neked ? — Mire
Kelne Agamemnon, ezt ha tenném én veled!
KBUTAMNESZTRA.
~ Helyesnek dllitandja ezt , ki férje lész = - 835.
Ldnyomnak, oh Thetisz dicsd gyermeke, Akhil! ‘
AKHILEUSZ.

i » B
Mi férjet emlegetsz? egész zavarba hozsz,

Hanemha tévedten beszélsz uj dolgokat.
KLUTAMNESZTRA.
Természetes dolog, hogy ebben iitk6zol,
Midén az uj rokon menyegzdrdl beszél. . : 840.
o " AKHILEUSZ.
‘Soha nem ohajtdim én, oh asszony! la’nyoda’t,',v
De még Atriddktol sem érkezett kovet.
KLUTAMNESZTRA. -
Mi volna ez? ha szom neked csuddlatos,
Ez a tiéd, hidd el, nekem csudalatosb.
AKHILEUSZ,
"Taldld ki, gy ldtszik,, kutatnunk ezt nekiink 845.

Koz érdek, és lehet szavunk egyiitt igaz.
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KLUTAMNESZTRA.

Valoban ez nem jol esett s engem pirit ,

Hogy ott menyegz6t hirdetek , hol semmi sincs.

AKHILEUSZ.

Jatszik taldn egyki velem és veled. De vesd .

Te ezt ki elmédbdl s viseld el konnyiileg.

KLUTAMNESZTRA,
Elj boldog, oh vezér! egyenesen én redd
Nem nézhetek, ki hazug illetleniil levék.
AKHILEUSZ.
Elj boldog, oh asszony te is! most férjedet
Keresni e hdzban tovdbbad indulok.
AGGSZOLGA,
Oh vendég! maradj! téged szolitlak Aakosz
Unokdja , istennd fija, és téged Atrid neje.
AKHILEUSZ.
Es ki hiv nyilt ajton &t s remegé hangon ¢

AGGSZOLGA.

Szolga, kit mérésznek lenni, szerencséje tilal.

AKHILEUSZ,

850.

855,

Nem enyém, mert én és Agamemnon, mi nem osztozkodunk.

AGGSZOLGA,

Szolgidlom e hdzat, miota Tiinddr folvett.

860,
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AKHILEUSZ.
Itt dllunk mondd mit akarsz, meg midrt allitdl ?
, AGGSZOLGA,
Csak ketten vagytok-e itt a kapu elgtt?
| KLUTAMNESZTRA.
Csak magunknak szolasz, jersze ki batran.
i AGGSZOLGA. !
Oh szerencse, tartsd meg, a kikért én szorgok!
~ AKHILEUSZ,
A beszéd tartos leend, ma;rt kezdete fontos, . . 865,
KLUTAMNESZTRA.
E jobodra itt, kérlek szolj rogton, mit akarsz!, .
: AGGSZOLGA. .
Ismersz, ki végyok, s milly hd hozzdd s a tieidhez. _
KLUTAMNESZTRA.
Jsmerlek mint hézam régi hi szolgdjdt. -
- AGGSZOLGA. S
S hogy jegyajandékul von veled engexﬁ Agame;nnon.. :
- KLUTAMNESZTRA. _ .
Elj6vél Argoszba veliink és mindig enyém valdl. . :8170.
AGGSZOLGA,

Ugy van, a tiéd most is, de kevesbet Agamemnoné,
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KLUTAMNESZTRA.

Végre nyilatkozzdl , mit akarsz nekiink mondani?
AGGSZOLGA,
Lényodat az atya, kit nemze, megalni szorongattatik. '
| KLOTAMNESZTRA. |
Utdlatos, a mit mondasz éreg, s nem vagy eszeden.
, AGGSZOLGA. _
Elvigja} fehér szép nyakdt a nym;moni ‘ldnynak! 875.
_ KLOTAMNESZTRA. |
Oh boldogtalan én! férjen} eszeldskodik-e hdt?
' AGGSZOLGA. -
S8t eszén van §, de nem neked s linyodnak.
| KLUTAMNESZTRA.
Ks mi okb6l? melly gonosz lélek zaklatja ?.
AGGSZOLGA.

A jéslat, mond Kalkhasz, hogy mehessen a had.

KLUTAMNESZTRA.
" Fs hovdt—En nyomomd, s az, kit mégélend az atya ?I 880.

' AGGRZOLGA, -
Tréja ald, hogy Menelaosz néjét kivivja.

KLOTAMNESZTRA.

Iphigeneia vesszen el hdt Helendért?
'
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’ " AGGSZOLGA.

Tudsz mindent, Ldnyodat dldozatul veszi el Artémisz.

| KLUTAMNESZTRA.
S mire volt a menyegzd , melly hézambél kicsala ?

AGGSZOLGA, ‘

Hogy oromest hozd linyodat, mint Achil jégyesét. 885.
, ' KLUTAMNESZTRA.

. Oh linyom! azért jottiink-e ide, hogy megélessiink ?
 AGGSZOLGA.
Szenvedtek,“ﬁyolﬁoriﬁk! s Agamemnon végzete szornyii!

KLOTAMNESZTRA.
Elveszek én, nyomori! szememen dttérnek a konyiik.
| AGGSZOLGA.'
Igen keserik a gyermeke vesztett anya konquI'

KLUTAMNESZTRA

Es te aggﬁ, hogyan tudod s kit6l mmdezeket’ 890.

* AGGSZOLGA.
Egy mds levelet voltam elviendd hozzdd.
KLUTAMNESZTRA.
Melly linyomat ide parancsolja, tiltsa vagy innen?
AGGSZOLGA, 4

Jonni tiltda , mert megokosult férjed akkor.
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" KLOTAMNESZTRA.

S hogyan, hogy levelet hozdl, s dt nem addd nekem azt?

AGGSZOLGA,

Menelaosz ragada el. O vka minden rossznak. 895.

KLUTAMNESZTRA.

Oh Thetisz, oh Péléiisz gyérmeke, hallod ezeket?

AKHILEUSZ.

Hallom. Nagy bajba esél, s ezt nem kénnyii tiirm')'m.‘
KLUTAMNESZTRA.
Megolendik , menyegzdd szine alatt lednyomat!
AKmLEﬁéz.

Férjedre azért bosszus vagyok és konnyen nem tiirém.

KLUTAMNESZTRA.

Hagyj engem halandoét térdidhez leomlanom, - 900.
"Oh istenfi! miben is legyek én biiszke immsr ?

Vigy miért illik szorganom inkab mint ldnyomért?

Konyériilj rajtam, boldogtélanon, oh istenfi!

Es azon, a ki nédnek mondatik, #lnokul vgyan,

De kit én koszoriztan hoztam ide, mint tiédet ; 905.

Most pedig sldozatra , melly becstelenit téged is,

Ha nem 1ész segédiil : mert bdr férje nem vagy,

Még is a tiédnek mondatik a szegény ldny.

E szakéllra», hés jobodra, és anyddra!

Am neved vesatett el , csak te lehetsz segéd is. 910.
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Egyedi{l térded az az oltdr, mellyhez jdrulhatok.

Semmi bardt nem mosolyog rém, s Agamemnon, hallod '
Milly gonosz merényii, s i én, gydva asszony!

Eljovék e folldzult hadhoz, melly minden

Rosszra kész, de jo is, ka akar, Most te, ha akarsz. 915.
Benniink védeni, tdn megéliink; de ha nem,‘ elvesziink !

KAR.

Kin sziilni bdr, de az anyai szeretet nagyobb,
S a gond sziil5ttokért anydknak koz becsiik.

AKHILEUSZ.

'Vlagasbra hos lelkem szokelve fon]ebeg,
Melly nyogni Jozanon, ha ild a sors keze, 920.

S ériilni szinte tud, ha nydjasan mosolyg.

KAR.
Boles férfiak térvénye ez: mérsékleni
Az életet helyesen az ész tandcsival.

AKHILEUSZ.

Edes lehet néhdn feledni ész szavit,

De van hely és id5, hol azt hallgatni kell, - 925,
Es én, kit a legjézanabb ember, Khiron -

Nevelt, szerény erkélescket tanultam én.

Es igy Atriddknak, ha jol vezérlenek,

En engedek, ha nem, nekik nem hédolok ;

S érettiik itt, mint Ilionndl szinte, szabad - ' 930.
Lelkem szerént ddrddm Areszt megtiszteli.

Téged pedig, férjedtsl ennyit szenveddt,
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Boldogtalan! mit ifju hds tehet, foglak
Megosztva gyotrelmed segitni elleniink.,
Meghalni atyja glt a liny nem fog tehdt ,
Mert 6t enyémnek hirlelék. S személyemet
Férjednek én jdtékra dt nem engedem.

Mert bér nem én d6fom szivébe a vasat,
Még is nevem fognd megélni a lednyt.

* Bér oka legyen férjed, de tiszta mdr tovib
En sem vagyok, ha ném gyandnt haland meg &,
Ki vétlen illy kegyetleniil szenved, csuda
Es méltatlan médon gyaldzva meg velem.

En hellenek kézott legundokabb férfiu,

N6t semmi volnék (dm a férfiak kozott
Kelne Menelaosz); én gonosznak fajrata

S nem Péleiiszé, gyilkot ha férjednek nevem

Szolgdlna. — Nem, Thetisznek atyja, Nereiisz,

Kit ldgy habok ringattanak , Nereiisz tanim,
Nem fogja Agamgmnon‘e’rintni léﬁyodat;
Nem, még lepléhez sem nyuland kis ija is.
Vagy Szipiilosz, vadak hatdra, nagy leend.,
Mellybél nemes vérd vezérek jottenek ,
Phthia pedig nem lesz nekem tsbbé honom. ;. .
* Keserii lesz a sés liszt s az dldozati folyam
'Kalkhasznak. (Igyan hdt mi is a jos? az, kl
Kevés igazsdgot, hazugsdgot sokat '
Mond, s hahogy szerencse nem segit, bukik,
Ks mennyi liny ohajtna lenni ném, hahogy

Teremben osztoznék velem? — De hagyjuk eat.

935.

940.

945.

050.

055,

960.
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Gyaldzva meggyaldza Agamemnon kirdly,
Ha kelle a linygyilkoldsra én nevem,
Ezt kérje tlem 6. Kliitiimneszt;a nekem
A Jdnyt Glembe hozni, késni nem fogott,
S én 6t, ha Trdja veszte téle fiigg, nekik 965.
Atadni nem vonakszom, a kozjo miatt ,
Mellyért veliik fegyverre kelve . dllok itt.
Most semminek tartnak vezéreink engemet ,
S jol tenni, vagy rosszul, nekik kénnyi dolog.
E fegyverem mig Ilion tdvol, leszen 970.
Tanu, ha linyodat kezembdl kxvehetlk-e,
Vagy vérbe mdrtva lesz. Te addlg légy nyugodt.
Neked nagy istenként jelentem én ma meg:*
Az nem ‘vagyok még bdr, de az leszek neked.
) ' KAil.
Magadhoz és anyddhoz, a tengeﬁ'didsﬁ o 975,
Thetiszhez illéleg beszéltél , oh Akhil! '

xLﬁTAMNEszmA.

Mlként, miként hdldljam ezt neked vezér!

Kevéssel-e, vagy sokkal érdemleni kegyed?

A jok ugyan dicsérve t8liink, némileg

A szért dicséretet neheztelten veszik. 980.
Szemérem 6vja nyelvemet, panaszlani

Mi titkon aggaszt, s téged az nem érdekel.

De még is a jo férfii, bdr nem rokon,

1ének érzi védni a nyomottakat.

Nyujts hét te irgalmat, kik irgalmatlanul 985.
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Zaklattatunk. Az a remény, hogy véin leszesz,

Megecsalt. § te is tarthatsz,, hogy a megdldozott
Ledny menyegzddnek taldn rossz jéslatul
Szolgdlhat. Am sziikség tekintni erre is.
Kezdete beszédednek helyes, j6 vége is;-
Akard te és meglesz, leinyom élni fog.
Kivdnod, elhozom karolni térdeid ?

* Szemérem elleni ez ugyan, de ha akarod, '

0 eljévend s szemérmet hoz szabad szemen.
Vagy 6 maradjon bdr, te véd még is leszesz ?

_ AKHILEUSZ.
Maradjon & tisztelni a tisztdt, helyes.
KLUTAMNESZTRA,
De még is ott, hol kell, helyes pirulni is.

, v AKHILEUSZ.

Te még is a lednyt elémbe el ne hozd -

Netdn gyaldzat férjen hozzdnk oh anya!

Mert a honi iigyektél iires tomérdek had
Rossz hireken kapkod s szeret mondani gonosut.
Ti kérjetek, ne keérjetek, mindegy nekem;
Féltéve mert ndlam a viaskodds ugy is,

E nagy veszélybdl titeket kimenteni,

Tudvidn ez eggyet tudd, hazudni nem tudok.
Hahogy hazudtam s titeket megjatsztalak,
Haljak meg; #m éljek, ha linyod mentve lesz.

KLUTAMNESZTRA.
Not élj! a szenveddk segitségiikre élj.

995.

' 1000.

1005.
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AKHILEUSZ, '
“Te most figyelj , hogy a dolog jol siiljén el.
KKUTAMNESZTRA,
Mi az, mit igy'mondandsz? foglak hallgatni én. =~ 1010.
, AKHILEUSZ, '
Ha jobbra hajthatnok a megbésziilt atydt!
‘ KLOTAMNESZTRA.
Jaj! gydva &, a katonasdgtol fél nagyon.
AKHILEUSZ,
Ez semmi, majd egy ok lenyomhat mds okot.
KLUTAMNESZTRA, r
Kevés reménye;n van, de mondsza, mit tegyek?

- AKHILEUSZ.

Kérd 6t eléb, hogy meg ne élje a lednyt, 1015.
Ha nem hajol, hozzdm azonnal elsiess.
Hajolni hogy ha fog, kezem sziikségtelen,
S az atyja dlt szebb életet nyerend a Liny.
En ped{g irdnta jobb bardt maradhatok ;
* Sem a sereg vadolni nem fog engemet, -1020.
Ha ésszel inkdb mint erdvel harczolok.
Ha jol siil el, minden bardt 6rvendni fog,
Es néked is jobb lesz, ha gy6zendsz nélkiilem,

KLUTAMNESZTRA.

Bélcsen beszélél his, szavad szerént teszek
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Mindent, de semmit hogyha nem nyerek,
Meglélni hol foglak? hovd menjek, szegény!
Hogy a te jotékony karodra szert tegyek?

| AKHILEUSZ.
Magam fogok redd ﬁgyélni, hogy'hé kell.
De ldsd nehogy csiiggedve ldsson a sereg;
Nem illik 4si hdzatok’ gyaldzni igy,
Mert a \derék Tiinddrt gyaldznod, illetlen,
Kinek a hellenek kozott dicsé neve.

KLUTAMNESZTRA.

Ugy van. Te légy vezér, kovetni foglak én.
S ha vannak istenek, te mert jo vagy s kegyes,
Boldog leszesz; ha nincsenek, mit szenvediink *?
KAR.
Sorozat.
Oh Hiimen! a dal mellyet Libiia sipja
S a vigalmat szeretd zenge lant ada,
Eleget a pieri misa-kar
Hangjdval — oh e dal! —
Mikor a pieri lednynak Péléonbol
Erkezve arany ldbtydikkel, -
Az istenek lakmdjukban
Lejtve tdnczoltak,
Péléiisz menyegzején,
Edesen zengve Thetiszt,
S ?é]éiiszt magasitva,

1025.

1030.

1035.

1040,

1045. -
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' Kentauri hegyeknek aljdn,
Pélion berkében.
S Dardanosz ékes magzatja,
Zevsz termének kedvelt _ - 1030,
Edje, ott meritgeté a nektdrt
Arany billikomokban ,
Phriigidnak Ganiimedje.
Ott, kozel a homokon v .
Kors sleg tdnczoldnak , - 1055.
Nereiisz lednyai 6tvenen,-imigy
Ulvén meg a hires menyegzét,

. Ellensorozat.

Jegenye nyilakkal s z5ld koszorukkal
Siet a Keht_auroknak lovakban dis :
Serege a nagy istenek kézé, - " 1060,
Bakkhosz pohardra. :
Nagy, nagy — ezt zengedezik, oh Nereiisz lénya'
A thesszali smizek — dicsé fény! —
Mond Phébosz, a lété. — S Khlron, :
A tudds: Foltin — - 10865,

' Igy hallatd joslatdt — e
Ki hazdjdt emeli ‘ ' :
Kopjds miirmidonokkal,
S majdan igaz haragja gyujtja
Priamosz nagy' vdrdt. ' T 1670,
Teste koriil arany fegyver
Hephisztosz szép miive,
Mellyel anyja a nagy istenasszony ,

MELLEN CLASS. I KOT. "
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Thetisz foldiszesite ,

‘Ki sziilé 6t, a halhatlant.

Imigyen énekelék

Az ég boldog lakoji

Az elsd Nereisz menyegzejét

S Péléiiszét, kit6l van Akhil
Végének.

Neked pedig folkoszotuzzik fejedet,

Szép fiirtii ledny , fiizétt koszorukkal.

Miként a barlang sziklgjibél ‘

Ki csak most j6tt tiszta iindnek.

Nemes véred festi a vasat, .

Neked, ah! ki nem sip mellett,

Sem nem pdsztorok kozott

Nivél f6l, anydd clébe de

Jegyesnek ékitve. —

Hol a szemérem?

S mit tehet mdr az erény

Hatalmas szozata?

De kat.almaskod/ik az erdszak,

S az erény, megvetve halandoktol, hatral.

Szent térvények folott

Tombol a legmérészb gonoszsdg,

S koziiggyel bajlodik nemiink,

Egy istent hogy engesuteljen.:

1075.

1080.

1085.

1090.

1095.
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KLUTAEMNESZTRA, AGAMEMNON, IPHIGENEIA,

AKHILEUSZ , ORESZTESZ , HIRNOK.

KLUTAMNESZTRA.

Kijottem a hdzbol, keresvén férjemet.,

O régen elment volt, a hdzat hagyva itt. R
S lednyom, a szegény, konyikben dzik ott,
Sokfélileg jajgatva bus falak kozott,
Hallvdn az atyjdnak kegyetlen végzetét. —
De im kozelget &, kirél szolék, maga -

" Agamemnon, a férj, a kegyetlen rossz atya,
Kinek gonoszsdgit ezennel foghétom.

AGAMEMNON,
Oh ldnya Lédzinak -helyen lellek iBl itt,
~ Tévol lednyunktél s szabad kimondanom,
Mit tudni eljegyzett lednyoknak tilalt.
| KLOTAMNESZTRA.

S mi volna az, mit szorgosan tltkolva mondszz

* AGAMEMNON. . .
Ereszd velem lednyodat ; mar készen dll
Oltdron a szent viz s a séval elkevert :
Liszt , mellyet a szent tiizre szukseg hinteni.
S a szép tinék dldozatul Artemisznek, hogy
A vér 6zonje ontse dt a szent helyet.

1%

1100.

1105
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KLUTAMNESZTRA.

Helyes szavakkal élsz, de téteid! miként 1115.
Nevezzem ¢én azokat, neveznem mdr ha kell? —
~Jer, oh lednyom! jer, tuded jol mdr ugy is,
' Mit végezett atydd. Leplezve hozd veled,
Folvéve, oh ledny, Oreszt Gesédet is. —
‘ Iphigeneia megjelen,
In itt van &, s parancsodat kgvetni kész. ' i120,
Elmondnom hagyd eléb , mi benniink érdekel.

| AGAMEMNON.

~ Miért sirsz,, lednyom? s rdm miért nem nézsz vigan?

S leplezve t3lem el szemed mért rdjtézik?
lPHIGENElA.

Hah! Hol ‘kezdjem el kmyogm nagy fajdalnumat?

Mindiinnen ohajtoz kitorni bis szivem. ' 1125

Nem ldtja végét s kezdetét gyotrelminek. i
AGAMEMNON.

" Mi ez? hogy igy egyszerre rdm rohantok itt?
Zavarva lelketek , . zavarva képetek !
' KLUTLMNESZTRA
Oh férj! felelj egyenesen, a mirdl keérdelek.
AGAMEMNON,
Kérdésedet hallasd. Mi sziikség inteni? 1130

, KLUTAMNESZTRA.
E. lednyt, ki a tiéd s enyém, élended-e nreg ?
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AGAMEMNON félre.
Hah! boldogtalan! nem kelle ezt gyanitanod.:
KLUTAMNESZTRA.
Mmdenek elétt ez egyre, kérlek, oh felelJ
AGAMEMNON
Kérdezz , miként illik, felelni ugy fogok.
KLUTAMNESZTRA.
En semmi mdst nem kérdezek, s te.erre szolj. . 1135,
AGAMEMNON
Oh vegzet' oh szerencse! oh én istenem!
th’JriMNEsz'rRA.
Fs a miénk! enyém s ezé, kik elvesziink!
AGAMEMNON, |
S téged mi bsnt? '
| KLUTAMNESZTRA.

S'te ezt kérdezheted ? |
Nincs, hidd el e téthen pardnyi bélcseség.

'AGAMEMNON félre.

" Elvesztem! a gondos titok felfodve mir. 1140.
' ' KI:ﬁTKMisgszrnA. : o

Hallék s tudok mihdent, teendd mit te vagy.

S ez a te hallgatdsod, a gyakran kitort
Fohdszok, #m ne szdlj te, ellened tamik.
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v

AGAMEMNON.,

" Im hallgatok. Fortélyaim megérdemlik ,
Kévesse hogy szégyen nehéz aggalmimat.

KLUTAMNES?TRA
Hallgass te mir meg engemet , hogy lelkemen
Mi fekszik, értsd. Nyiltan teszem beszédemet.
S mindenek _eldtt szemedre azt vetem, te hogy
Engemet erdszakkal vevél el , ‘Tantaloszt
Elébbi férjemet megolven 8 csecsemdsomet
Letépve keblemrél haldlosan csapd
Foldhez gonosz kezed, Miért is ellened
Zeiisznek érdemes fijai, testvéreim,
Dicsg lovaglék , harczot inditdnak. Am
Atydnk, az agg Tiindareosz értted kozbe jott,
Hogy kérted 6. Igy néd levék.  Azéta hogy
Hozzdd s tiéidhez megengesuteltetém, )
- Légy tenmagad tamim, ha hi nem voltam-e, .
Es tiszta életd; s miként iparkoddin
A hizi dolgokon, hogy honn légy vagy ne légy,
Orvendj, s igy én velem te folyvist boldogulj.
Mi ritka boldogsdg az illy ng férfinek! '
Ellenben a rossz né nem épen ritkasdg"
Harom lednykdhoz sziilém e kis fidt ;
K;ag&etlen! egytdl most akarsz megfosztgni.'
S okdt ha kérdezik , miért 615d meg &t,
Mit fogsz felelni? vagy helyetted széljak én?
»Hogy Helendt nyerje vissza Menelaosz. Igen!
Rossz asszonyért hogy gyenne'ki‘inket adjuk dt,

1145.

1150.

1155-

1160.

1165.
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A leggyiiloltebbért szerelmiink életét! —~ ~ <~ 1170
* Ha majd a haddal tdvozol, magényban én - - - !
Tenélkiiled hosszi idst toltendek el. . S
Mit vélsz, a hdzban mint taldlom fol magamat? -
Hol puszta székek tlenek szemembe csak,

S iires lednyterem! Konydkbe: dszva ott, A5
Ez egyet, ah! fogom siratni sziintelen: : '
,,Elveszte, oh lednyom, kitdl éltet vevél

O maga atydd, s nem mds kezével végre ki. -
‘Vigasztaldsul ezt hagyd ovéinek!* —

Nem nagy dolog, téged lednyimmal , kiket 1180,
Még meghagyandsz , aként fogadni majd ,
. Miként fogadtatnod kivinja érdemed -
Ne, oh! az istenekre ne! ne kenyszerlts,
Hogy én irdntad rossz legyek, millyen te vagy. -
Megildozandod hat lednyodat ¢ — Mikeént 1185.
" Imddkozol? s dldozva mit fogsz kérni majd? . )
Rossz visszaforduldst, ki ritul induldl?

S szabad nekem részedre kiviannom i jot?

Gonoszok-e tdn a halhatatlan istenek , .

Hogy linya gyilkosdt szeretni merjem én? . . 1190,
Argoszba megtérendsz, Slelni gyermekid! - :

Mi joggal ezt? melly magzatod fog néuni rdd,

Nem tudva, kozziilok kit adsz haldlea. még? -

Ez mind igaz. De hdt kirdly vagy-e te csak

Egyediil? csak a hadnak tiéd vezérlete? - 1195.
Kit illet a néphez beszélni igazat? . :
Trojit akarjatok ti létni hellenek?
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Sorsozzatok, kinek lednya vesszen el?

Itt mindki egyenld, s a hellenek kozott
Nem tégeci illet egyediil, 6lnéd ldnyodat.
Vagy olje anyjdért lednydt, Hermionét .
Menelaosz, és ne télem, a ki termedet

Hin 6rizem, rabolja el lednyomat,

Hogy a ki vétkezett, lednydt ldssa meg.
Spartdban, a boldog! — Felelj ezekre mar
Oh férj! hamit nem jol taldltam szélani;

- J6l pedig ha sz6lék, oh! ne 61d meg linyodat, *

Ne 6ld meg a miénket. Oh! legyen szived. -

' _ KAR.
Engedj, kirdly! atyshoz illik gyermekeit
Kimélni, s ezt nem fogja senki gancslani.

- IPHIGENEIA,

Ha Orpheiisz nyelvén beszélhetnék ,
Utdnam hogy sziklét ragadna énekem,

N engesztelést, kiktsl kivdnok, nyerne ki: .
Ehez ragaszkodndm ; de most konydkben &l
Minden tehetségem, s ezekben eggy erém.
Esdelve térdeidhez borilok , oh atydm!
Lednyod, a kit sziilt anydm egykor neked, -
Ne 6lj meg engem éretlent, oh, mert beh szép
Szemlélni e napot! Ne kényszerits, a fold
Alatt mi van, ldtnom, te ldényodat! hiszen
Elsé valék , karodra kit vevél atya ;

Elsd, ki édes romeket ada s vén viszont,

1200.

1205.

1210.

1215.

1220.
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S hozzdm te igy szdldl: ,;Mikor, ldnyom mikor
Ldtandlak én téged szerencsés férfinek
Hédzdban élettel s erdvel telyeset?«

Az én szavam pedig simitva arczodat, miként

Most is, viszonzva im e volt: ,,Miként, atyam!

Fogadlak én téged, megaggottat sajat
Hdzamban , érzékeny szives hdldk kozott,
Koszonve a nevelés nyomaszté gondjait 3

E szinii szdkat feledni nem tuddm,

Oh! és te tudtad ezt, s megGlni most akarsz!
Ne, oh! Pelopszra esdeklem s Atreiiseie, ne!
Ne! és anydmra, ki bogy egyszer elsziile,
Most érzi masodszor sziilés fdjdalmait. -

Mi dolgom énnekem Parisz s Helene kozott
Tortént menyegzdvel, s ezért Glsz-e meg , atydm?
Tekints redm, ne vond el arczod s csokot adj,
H;)gy mér ha halnom kell, vihessem ebben el
Magammal emléked, ha szémra nem hajolsz.
Te ugyan Gcsém, bardtidat segitni, még .
Kicsiny vagy, dm azért kénydidet folyasd
Nénédnek éltéért atydnknak szine elétt.

A szenvedés kiil(ied szivekre is: lehat.

Nézd, oh atydm! némén eseng kiesiny fiad
Irgalmadért irdntam! hagyd meg éltemet! .
Két kedvesed, kicsiny fiad s nagyobb koru
Lednyodnak esdekliink, atydm! ldbaid eldtt.
Egy b6 foglalmu sz6 legy6z minden szin-okot:
Edesb halandénak e fénynél semmi sincs.

169

1225.

1230,

1235.

1240.
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Ez nincs a fold 'a]a‘tt, s ki halni vdgy, bolond.
Szegényiil éIni, mint dicsiil halni, jobb.

KAR.

Oh dtkozott Helene! miattad tdmadott
E harcz Atriddk és a gyermekek kézott.

AGAMEMNON,

Hol kell kegyesnek lenni hol nem, én tudom,
Magzatimat is szeretni, van jozan szivem.
Nehéz nekem ugyan tennem ezt s nem tennem is
Nehéz, de tennem készt-a sziikség nagy ereje. .
- Ladtjdtok ott a nagy hadat hajokon? im
Erczfegyverében dll a sok hellen kirdly,

Kik Ilion ald mehetni veszteglenek.

De Kalkhasz int, hogy nem lehet, s le Ilion
Nem diil, ha téged meg nem ‘dldozlak, ledny.

S vad gerj heviti hellenek szivét, hova

Eldbb evezni idegenek foldjére el

A hellen asszonyok rablgjit' illdeni.

Ezek, ha én nem telyesitem Artemisz

Kedvét, redm s redtok hoznak bis haldlt.

Nem Menelaosz késuzt, oh lednyom! engemet, * -

8 érette ezt én tenni nem fogndém soha.

~ Hellasz , lednyom! az, kinek jé s rossz szavat
Fogadnom elkeriilhetlen, kivdnja ext.

Hellaszt szabaddd tenni, lednyom! rajtad és
En rajtam dll, nehogy tovdb vad nemzetet
Rettegjen, asszonyain erészakos rablot.

1255,

1260,

1270.

1275.
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KLUTAMNESZTRA.
Oh ledny! oh ti jovények!
Jaj nékem , te meghalsz. Oh én nyomorii!
Fut eléled atydd, s Hadesznek adand.

IPHIGENEIA.

Jaj nekem, anydm! e gydszének
Engemet ugy illet mint tégedet. o 1280.
Oh soha e fényt,
Soha e napragyogdst —
Soha, soha én! — Phriigidnak
Havas erdei,
Iddnak bérczei! hova Priamosz egykor 1285.
A gyenge magzatot veté ,
Lerdntva az anyai kebelrsl
A haldlnak bus dlébe,
Pariszt , az idait, idait —
Igy , igy nevezik Phriigidban — . 1290.
Vajh soha 6t, soha Priamosz, -
Mint tehenest tehenek kozott
Ne neveltesse fél, ,
A tiszta folyamok kozott, o
Hol niimphdk ¢s6rogé forrdsai, 1295,
S virdgokkal elegy
Z51d virdnyai,
Es virul¢ rézsdk s hidczintok,
Mellyeket istenkezek téll)jenek.v . o :
Ide egykor Pallasz j6ve és vele . v 1300.
A fortélyos Kiiprisu, ' o
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S Héra és'Hermesz, Zeiisz hirncke.
(S kiiprisz ugyan kevély szerelmekben,
Ddrddjdban Pallasz, v

Héra pedig Zeiisz kirdly

Fejedelmi 5lében)

Gyiilsletes itéletre,

Vetekedve szépségen,

Danaoknak dicsdségiikre ,

De nekem vesztemre, oh ldnyok!

KAR.

Zsenge dldozatul veszesz Artemisz Ilionért.

IPHIGENEIA.
S a ki engem, nyomorit nemze , —
Oh anydm! anydm! —
Elsiet, hogy eladjon s veszni hagy. —
Boldogtalan én! ki Helenit,
A nekem bisat, kietlent ldtdm !
Meghalok, elveszek én,
A gyilkos atydnak
Gyilka dlend meg.
Vajh soha az ércz orru hajokat
Be ne fogadja Aulisz
E révekbe, de inkdb Troja ald
Inditsa sebes szelek lt.
Nem kell vala ellenszelet-eresztnie
Zevsznek, melly mdsoknak ugyan
‘Kedvezzen ropiilésre, de mdsokat

1305.

1310.

1315.

1320.

1325.
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Itt gyotorjon, ott szilkitsen;
Madsokat révtél inditson,
" Mdsokat lekésson.
Nemde tehdt sokbaju ez a faj, 1330.
Nemde sokbaju a hajlanddsdg ?
~ Mért kell oh hde
Utdlatos haldlt keresni?

KAR.

Haj! mi nagy bajokat s gyétrelmeket
Hoz danaiddkra Tiinddrnak lednya! 1335.
Fdj, oh 1dj nekem ez, hogy a bajoknak
Téged 6zone ére. Vajha ne ért volna!
IPHIGENEIA.
Oh anydm! milly sokasdg kozelit ide felénk!
KLUTAMNESZTRA,
Es az istenfi, lednyom, kiért joveél.
J IPHIGENEIA, _
Nyisz;atok ajtot, ldnyok! elrGjthetnem magamat.  1340.
'KLOTAMNESZTRA.
S ki elél futsz lednyom?

. IPHIGENEIA,
-Akhil eldl tilta szemérem.

KLUTAMNESZTRA,

S mért ez?
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IPHIGENEIA,
A szerencsétlen jegy szégyenit.
KLOTAMNESZTRA.
Oh ne érzelgj e jelen fontos dologban ;
S4t maradj, nincs mdr helye a szeméremnek.
AKHILRUSZ.
Hah! Léda lednya! te boldogtalan asszony!
KLUTAMNESZTRA. * .
| Igaz!  1345.
" AKHILEUSZ,
Ektelen zig, kiin a tdbor.
KLUTAMNESZTRA, -
S mért zdg? add okst.
AKH\‘LE("JSZ.
Lednyodért.
, KLUTAMNESZTRA,
Rossz joslatul hangzik beszéded.
AKHILEUSZ,
Gt haldlra kérik. ‘
KLOTAMNRSZTRA, ©
S nincs, ki széljon elleniik ? .
- AKHILEOSZ.
En magam is veszélybe j(‘it;em.
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KLUTAMNESZTRA.
S minébe, hds?

AKHILEUSZ, '

Hogy kdvekkel Gssze nem zuzdnak. 1350.
KLUTAMNESZTRA.

§ linyomért ?
AKHILEUSZ,
Ugy van.
’ KLOTAMNESZTRA.
S ki vala mérész rdd erhelni kezét ¢
AKHILEUSZ.
Hellenek mindnydjan.
| KLUTAMNESZTRA.
S nem védtenek a miirmidonok ?
AKHILEUSZ.
Ok voltak elsdk ellenem. S
KLOTAMNESZTRA.
Oh iényom! elveszénk.
ARHILE(USZ.
Szerelembe diihiilt, a nevem.
’ KLUTAMNESZTRA.

S erre te mit felelélt
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AKHILEUSZ.
Hogy ne 6lnék meg jévendd német.
KLUTAMNESZTRA.
Igazdn.
AKHILEUSZ. .
Kit nekem az atya jegyze el.
‘ ~_ KLUTAMNESZTRA.
Es ide rendele.
AKHILEUSZ.
De a lirma gyézitt,
KLUTAMNESZTRA.
Nagy rosz a sokaség.
AKHILEUSZ,
De azért én segitlek. -
KLOTAMNESZTRA,
Egy te annyi ellen?
. v . AKHILEUSZ.
Litoed, itt hozzdk a fegyvereket.

KLﬁTAMNEsZTRA.

Bdr hasznosan'

. AKHILEUSZ.

’
En remélek.

1353.
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KLUTAMNESZTRA.
Megszabadul hdt linyom dltalad? 1360.
AKHILEUSZ,
Mennyire rajtam dll, meg.

.

KLUTAMNESZTRA.
S hozzd nyulni ki merend ?
AKHILEUSZ.
Ezren is, de Odiisszeiisz a vezér.
KLUTAMNESZTRA.
Szisziiphosi faja !
AKHILEUSZ.
Ugyan 6. .
KLUTAMNESZTRA.
Onszdntan , vagy kiildve a hadtol ?
AKHILEUSZ.
Kiildve s akarva.
KLUTAMNESZTRA.
Rt vélalat a gyilkolds.
AKHILEUSZ,
De én'visszanyomom.
KLUTAMNESZTRA.

, A nem akardt hurczolnd el!  1365.
HELLEN CLASS. I. KOT. ) 12

'
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' AKHILEUSZ,
Es arany hajénal fogva.
’ KLUTAMNESZTRA.

N ekkor mit tegyek én? .

AKHILEUSZ.

Yond vissza lednyodat.

KLUTAMNESZTRA,

‘ Es nem élendik ugy 6t meg!

AKHILEUSZ.

Kardom végzendi el ‘eut.

IPHIGENEIA,

Oh anydm! halljitok az
En beszedemet. — Hasztalan atydmra haragod;
Lehetetlenséget nem vihetiink mi végbe soha. 1370.
E férfiunak készségét* becsiiljik mi ugyan,
De tekintsiik meg azt is, nehogy a had vddoljon,
N még se nyerjink semmit, s Akhilt bajba keverjik.
Halld meg hdt anydm, mit én gondoltan gondolék :
Es meghalni széndékom ugyan, de dicsén akarok 1375,
Halni meg, tavol minden makacs haragtol. )
Fontoljuk anydm, jol ha szélottam-e igy. Rajtam
Fiigg szeme a nagy Hellasznak egészen; s a mehetés
S Ilion romldsa télem fiigg csak ; s asszonyaink
Késébb sorsuk e kezekben, hahogy a vadnépek 1380.
Mernének még valamit e boldog hon ellen.
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Miutdn Helene bosszultan lesz, rajtok s Pariszon,

Mind ez az én haldlom mive leend, s dicséségem

Innen halhatlan, s Hellasz mentdje szép nevem.

Nem is illik szeretnem g kis életet olly igen. . 1385.
Nem magadnak, egész Hellasznak sziiltél engemet,

Oh anydm! Sok szdmtalan hds vén magdra paizst,
Szdmtalan fogott lapstot a sértett honért, ‘

Vivni bdtrak az ellenséggel s halni hazdért. ,
§ ennyit gdtoljon-e az én egyetlen életem? . 1390,
Ezt tenni, mi jogunk? s hol a sz6 ellene mentségiil ?

S fontoljuk még ezt is: Akhilnek nem illik

Kiiszdeni hellenekkel egy ldnyért s meghalni,

Egy férfiu méltobb életre mint ezer liny,

Es, ha Artemisz kivdnja életemet, ugyan - 1395.
En dlljak-e ellent, istennének halandé ?

Lehetetlen ez. — Adjdtok Hellasznak testemet ;

+ Oljetek meg! Diiljon Ilion 6rok emlékemiil!

Ez magzataim, ez menyegzém, ez korondm nekem,

Nlik a vadakon uralkodni Hellasznak , anydm! 1400,

Nem vadaknak Hellaszon : szolgdk azok, szabad ez.

KAR,"

. Erzelmed oh ledny! dicsd; a sors keze

S a bosszus istenné haragja kegytelen,

AKHILEUSZ.

Atrid dicsd lednya! mint fogott veled

Engemet egy isten boldogitni, ném ha leszesz! 1405.
Hellaszt irigylem én neked s téged neki,
12 %
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Beszéded dm hozzdd s hazddhoz érdemes:

Neém kiizdni istennel; hatalmasb ndlad 4.

Csak a mi jo s szilkséges, azt fontolgatod.

De eépen ez gerjeszti hozzdd szivemet, 1410.
Kinek nemes tulajdonit most ldthatdm,

Te ldsd, de én megovni téged kész vagyok,

S hdzamba vinni el. Thetisz legyen tanim :

Ha hellenekkel kiiszdve meg nem mentelek,

Nyégendek én. Fontold, mi nagy rossz a halal!  1415.

IPHIGENEIA, )
Elszdnva mondom: nincs kire s mire néznem itt.
Elég vitéz fog halni még a sok kecsii
Szép Tiindarisz miatt. De te dicsé Akhileiisz !
Erettem el ne halj, se meg senkit ne lj,
Me gtartanom Hellaszt, ha télem fiigg bocsdss. 1420.

, AKHILEUSZ,

Oh tantorithatlan sziz! igy nincs mit szélanom ,

Ha néked gy tetszik. Dicsé ez érzeted.
. Ezt, mert igaz, nyilvdn kimondanom mi til¢?

De még is a bdnat, lehet hogy meglepend : ,

Tudd hit elére, mit teendek majdan én. 1425,
Most elmegyek; s e kardot oltarra teszem, : '
Meghalni hogy ne hagyjalak sét tiltsalak.

S kévetni tén tandcsomat fogod te is ,

Ha majd az éles gyilk nyakad kdriil forog.

Nem, e merényed 4It nem hagylak halni meg. ~ 1430.
Az istenasszony templomiban vdrom el, :

E karddal én, a te megérkezésedet. EL
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' - IPHIGENEIA.,
AnydAm! mit dzik néma kényikben szemed?
KLUTAMNESZTRA.’
Oh én szegény! nincs-e sirdsra most okom?
IPHIGENEIA.
Ne, oh ne lagyits most, anyam ! sét bdtorits, - 1435,
KLUTAMNESZTRA. |
Jo, ellenedre nem leszek most, gyermekem!
- IPHIGENEIA,
Fiirtit hajadnak hét ne vigasd el, se ne
Végy fol miattam fekete gydszruhdt, anydm!
’ KLUTAMNESZTRA. ‘
Mért mondod ezt, ledanyom! ha mar elvesutelek?
.. TPHIGENEIA,
Epen nem; élek én, s te dltalam ragyogsz. 1440.
" KLOTAMNESZTRA. '
Mit mondasz? és haldlodon ne'sirjak-e ?
IPHIGENEIA,
Ne, oh anydm! részemre sirbolt fol nem gll.
KLUTAMNESZTRA,
Hogyan? s meghalni hdt nem a sirbolt maga ¢
IPHIGENEIA, |

Zevsz ldnya oltdrdn nyilik sirbolt nekem,



182 EURIPIDESZ.

KLUTAMNESZTRA.

Most linyom! engedek neked, mert jol beszélsz.
4 ‘

TPHIGENEIA,
Mint a ki boldog, és hazdjdt élteti.

KLUOTAMNESZTRA,

Testvéreidnek dltalam mi jot izensz ?

IPHIGENEIA.

Azokra se olts f61 fekete ruhdt, anydm !

KLOUTAMNESZTRA.

S téled mi szépet mondjak a sziizeknek én?

IPHIGENEIA,

Hogy éljenek. Oreszteszt nekem hésiil neveld.

KLUTAMNESZTRA.

Oleld meg hat tiistént, utolszor litod 6t.
| ‘ IPHIGENEIA,
Szerelmetes gyermek! te kiiszdél mint tuddl.
KLUTAMNESZTRA.
Argoszba megtérvén,, mit chajtsz tennem ott?
IPHIGENEIA,
Atydmat ate férjedet gyiilc'ilni sziinj.
KLUTAMNESZTRA.

Keﬁény csatdt fog értted 6 kidllani.

1445.

1450.

1455.
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IPHIGENEIA\
Hellasz miatt, akarta ellen veszt el &.
' KLUTAMNESZTRA.
De csak csaldrdul, Atreiiszhez illetleniil.
IPHIGENEIA.
Kisérni , mig e fiirtok épek, dam ki fog?
KLUTAMNESZTRA.
En, ldnyom! én. ,
IPHIGENEIA.
Nem, oh anydm! nem jél beszélsz.
KLUTAMNESZTRA.
Tapadva lepledhez.
IPHIGENEIA, o .
Hajolj szavamra és 1460.
Mara‘dj. Ez ill6b, oh anydm! neked s nekem.
Atydm cselédi kozziil egy kisér le majd
A szent ligetbe, hol redm vir Artemisz.

KLUTAMNESZTRA.

Oh lednyom! elvdlsz?
IPHIGENEIA,
S vissza nem jovok éoha.'
KLUTAMNESZTRA. -
Any4ddat itt hagytan!
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IPHIGENEIA,
S nem érdemelten ezt. 1465.

KKGTAMNESZTRA,

Megillj! ne hagyj itt!
IPHIGENEIA.

Sirni nem hagylak tovdb —.
S ti gyenge linykdk énekeljetek velem
Fénéneket, bajimhoz illgleg , Zeiisz
" Dicss lé:inyéhoz, szerencsés joslatul
Danaoknak. Egy vegye fol a kosdrt, s tiizet 1470.
Gyujtson savas liszt tisztuldsdra fol. Atydm
Karolja jobjdval az oltdrt. Im jovok .
Viltsdgtokiil, oh hellenek , diadalmasan.

Emeljetek engemet, '
Hion ledsntgjét! | 1475
Tiizzetek koszordkat,

Ekitni e fiirtoket.

El, el a tiszta folyamhoz,

Aldozatra templomodhoz, ' )

Oltdrodhoz, Artemisz! : } . 1480,
Nagy kirdlyné Artemisz ! ‘

Boldog istennd!

Folyjon a vér, ha kivdnod,

Aldozatom toriilje el

Végzetét Zeiisznek. 1485.
‘ | KAR.

Oh dics(i,.dicst‘i ahya! '

\
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Konytket majd folyatunk, -
Most a szentebb hivatal
" Tiltja folyni azokat.

IPHIGENEIA.
Oh lednyok! '
Zengjétek , zengjétek Artemiszt,
* A Khalkhisz honit,
Hol a csataszerek
Nevemért ott hevernek ,
Aulisz sziik &blében.
Oh anyaféld!
Oh Pelaszgia!
Oh nevelém, Miikéne!

KAR.

Perszeiisz vdrosdt nevezed,
Kiiklopszi karok nagy mivét.

, IPHIGENEIA.
Nagy fényt sziiltél Hellasznak te,

Halni de-én nem rettegek.

KAR.
Es dicséséged soha el nem hagy.

. IPHIGENEIA.
- Idv, idv! te dicsd fényii nap!
Zevsz deriilt levege! Mds,

Mair mds éveket

185

.1490.

1495.

1500.

1505.
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Es mds sorsot élendiink.
Idv te nekem, kedves fény.

KAR.
Ide, ide! itt nézzétek Ilion :
S Phriigia hoditdjdt. 1510.

Ott megy & koszoris fével ,
A beszentelt folyamot,

" Istennd szent oltdrat
Vérfolyammal ntézendd.
Teste ékét, szép termetii nyakat 1515.
Gyilok ald nyujtands. ' -
Vdr ott rdd atydd vizharmattal ,

Szentelt ,.vizze], s a hellen had,

Hogy mehessen Troja ald. » .

' Most de Zeiisz lednydnak x 1520.
Artemisznek esdekeljiink,

Adjon hogy jo6 induldst.

Oh dicsd ! kit emberdldozat

Orvendeztet, a hellen hadat ,
Troja dlnok foldjére bocsdsd, 1525.
Phriigidnak féldjére.
‘Agamemnon ldncsdjdnak
Nyujtson halhatlan koszoriit.
Add, 6rok dics ékesitse
Te sajdt homlokodat.

~

1530.

,, HIRNOK.
Oh Tiindarosz lednya, Kliitaimnesztra! ide
Siess ki a hdzbdl s vegyed beszédemet.
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. KLUTAMNESZTRA.
Im itt vagyok, remegve bajzajok kézott,
- Elfogva félelmektél, értve jottodet ,
" Netdn jelen bajimhoz djakat teendj , 1535.
Hiriil nekem.

HIRNOK.
Not épen a sziizrél hozok

Egy iszonyu hirt ; egy csuddlatost neked.
KLUTAMNESZTRA.

Oh hdtne késsél azt velem kozleni hamar.
HIRNOK.
Mind megtudandod asszonyom! vildgosan
Fs rendre mondom el, hanemha megzavart -1540.
FElmém akasztja nyelvemet beszéd kozott.
Midén azért Zeiisz lednya Artemisz
Berkeéhez érkezénk s virdnyos rétihez ,
Hol mdr a hellen tdbor dsszegyiilten dlit: A
Megldtva ldnyodat, felénk seregle a - 1545,
Had népe. Ldtvén most kirdly Agamemnon
A szent berekbe, 'veszni lépdeld lednyt,
Folriada, s elfordulva kényidket sira,
Szemét ruhdjdnak takarva' sazélivel.
A ldny pedig, megdllva atyjshoz kézel , © 1550.
Igy széla: ,,Oh atydm! elétted dllok én,
E testemet fﬁladva a kedves honért,
Féladva Hellasznak szabad virdnyiért,
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Aldozatul Artemisznek oltdrzsimolyin,

Onként , betdltve igy a josolat szavdt. - 1585,
Te boldogulj miattam és legyen dicsé

Gydzelmi ddrddd, és honodba térj kordn.

Hozzdm azért ne nyuljon itt egy hellen is,

Mert nyakamat 6nként nynjtom én s nagy lelkiileg.«
Ennyit beszéle 8. S csuddlva hallgatd 1560.
Minden, csuddlva a nemes lelkd sziizet.

Most mir kézépre dll Talthiibiosz, tisztje ként;

Csendet parancsol helleneknek és imit.

Majd Kalkhasz, a jés jon s vond hegyes vasdt.

Es helyhezé azont aranykosdr folé, 1565.
S koszortval ékité lednyodnak fejét.

Azonban Akhil j§ az oltdrhoz kozel,

S fogvdn a szent kosdrt s a szent vizet hozd

Igy szolva: ,,0h Zeiisz lednya Artemisz! .
Vadgyilkolé, ki fényt lebegtetsz djten is, 1570.
Vedd, im az dldozat, neked nyujtandjuk ezt,

A nagy hellen sereg s vezérje Agamemnon.

Egy tiszta sziizkebel szeplGtelen vére ez.

Engedd, hajozhatnunk el innen biztosan ,

Engedd, be Tréjdnak vehetniink vdrait, 1575.
A had s Atriddk foldre nézve hallgatdk,

- A pap pedig kardrdntva t6n imddkozdst,

S visgdlta a gégét , hol esnék jo - csapds.

Nekem pedig szivemre nagy keserv hatott ,

S meriilten dlltam ott. § im hirtelen csuda! 1580.
~ Mindenki hallhatd a csattandst ugyan,



IPHIGENEIA AULISZBAN.

" De senki a sziizet, hovd lett, nem tudd.
Kidlt a pap s utdna harsog a sereg,

Ldtvén a nem remélt csuddt, millyent csak egy

Isten tehet, s hitelt nem adva ekkor is.

A f6ldén egy szarvas horogve ott fekiidt,
Ldtdsra legnagyobb s jelesb testtermete.

Oltdr koriil a vér beléle folydogdlt.

Gondold az 6romet , mellyel itt szolott a jos:
»vezéri a hellen seregnek, im jelen

A ritka dldozat, min6t maga Artemisz

Oltirra tén a hegy derék nészarvasat.

Ez kedvesebb elétte mint a gyenge ldny,
Kinek nemes vérével oltdrdt tilal

Ontézni benniink’, és kegyes veendni eut,

Es jo hajozdst engedend Ilion ald.

Azért is a hadnak deriiljén kedve f6l,

Lépjen hajora, mert ez nap rendeltetett
Elhagyni Aulisznak sziik 6bli réjtokeit

S dtkelni tengeren, — Shogy Hephisztosz tiize
Az dldozatot immdr egészen elnyelé,

Buzgon imddkozék az indulé hadért.

Engem pedig kiildott Agamemnon, hogy neked
Elmondjam ezt, s azistenek szent végzetét,
Hogy néki Hellaszban legyen dicsd neve.

S én, a ki mindennek tanija ott valék,
Mondom, lednyod istenekhez folrépiilt.
Sziinjék gyr’itrelmeﬂ hét s haragod a férj irdnt,
Mert réjtve embereknek az, a mi isteni.

189

1585.

- 1590.

1595.

1600.

1605,
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" Kit istenek szeretnek , éltetik; s e nap 1610.
Egyiitt meghalni s élni létta ldnyodat.

" KAR.

~

Mi édes énnekem miattad e beszéd !
El hét lednyod a nagy istenek kozott!
" KLOTAMNESZTRA.
Oh leﬁnyoni! milly isten ragadt el ?
Mint szolitsalak ? mint hivjalak ? 1615.

Hasztalan regét beszélnek-e,

Hogy téged gyészoini sziinjelek ?
KAR. N

Nem, sét Agamemnon maga érkezik ,
Ugyan e dolgot mondani el neked.

AGAMEMNON,

Oh asszony! a linnyal mi boldogok vagyunk. 1620.
0 most az istenek kozétt tdrsalkodik.

Te vedd mégadhoz most e gyenge tulkot, és
_Hazddba visszatérj. Hajon a had szeme.

Te €lj! sokéig én veled nem szolhatok,

Mig Ilion alatt leszek. Te boldog élj! 1625.

KAR.

Vigan ldsd Atridesz Phriigidt!
Vigan fordulj vissza !
A legszebb fosztmanyt hozd nekem llion alol.
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FUGGELEK.

I
EURIPIDESZ

‘Eiiripidesz, a hellen dramaturgidnak, mellyet
Asukhiilosz alapitott, Szophoklesz rendezett és nemesitett,
szépitdje vala. Azon idgszakban sziiletett, (a 75d. Olimp.
elsd eszt. Kriszt. e. mintegy 480-ban) mikor Aszkhiilosz
Marathonndl dicséité fegyverét s Szophoklesz a hellenek
nevezetes csatdjat, valogatott ifjak korében, ének s tincz
kézétt tinneplé Szalamiszban.

Eiiripidesz Aszkhillosz darabos és Szophoklesz
komoly dsvényeit virdgokkal hinté be. O a philoszophist,
az egyszerd, tiszta, valodilag emberi szokratesit, és az ékes-
szoldst vivé 4t a miiszinbe, s valodi életiskoldjivd alaki-
totta azt. Jol jegyzék meg a mibirdk, hogy Aszkhiilosz
" az embereket nagyobbaknak semmint lehetnek, rajzold;
Szophoklesz ollyanoknak, a millyeknek lenniiik kell;
Eiiripidesz pedig a millyeneknek taldld azokat jelenleg, s ta-
ldn azért hatott redjok a legnagyobb érdekkel.

Az § sajdtsdgai, mellyeket szigoru mibirdk gdncsol-
nak benne, a finomabb érzelmiieknek mindenkor kedve-
sek voltak és lesznek, Eleven képzerének s gondtalan
mély érzelemnek sziilGttei azok, mellyeket egy bizonyos
meghatdrozott idom korldtai kozé szoritni, nem egyéb
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volna, mint el6lni. Hely s czélon kiivél volna a neki tu-
lajdonitott miivészi vétkeket folhordani; olvashatok azok,
mdr magyarul is Anakharsziszban, néhdnyat kéziilk érintni
fogok a II. czikkelyben.

Eiiripidesz, az ioni bilcsek tanitvanya, Szokratesz-
nek pedig bardtja, a természet mihelyébe mélyen tekintve,
megismeré annak fonséges intézdjét — ,,a mindenla-
té6t de senkitdl nem ldthatdt; az Gnalkottat
(avrogur), ki igaz isten lévén nem szorul senkire.“ — Kit
a természet, kit a szerény szokrateszi philoszophia jonak
képzett, azt a khariszek szépnek is mivelék.

Eiiripidesz legaldb is 75 szinmidnek volt szerzGje;
kézilok 19 jutott le hozzdnk egészen. Dijt taldn csak négy-
szer nyert; de szelleme, dicsdsége dthatd egész Hellaszt,
s Arisztophanesz giinyai nem drthatdnak neki. Az athéniek
sitholttal s emez emlékirdssal dicsditék 8t: Dicséségé-
nekemléke egész Hellasz.

1L
IPHIGENEIA AULISZBAN.

E hésszinmiinek tdrgya, egy drtatlan, tiszta kebli, ne-
mes lelkii sziiznek, Agamemnon, argoszi kirdly és mosta
Troja ald seregld egész hellen had fdvezére, s Kliitam-
nesztra lednydnak, Iphigeneidnak feldldoztatdsa, hogy az
osszegyiilt hellen had, melly Aulisznak, Bootia sziikéblii
révében veszteglett, kedvezs szél hidnya miatt, Ilion ald
evezhessen.

Foglalatja a szinminek kovetkezendé: Tindarnak
hires lednydt, Helendt t5bb fiatal hés kivdnd néiil. Tiindar,
nem akarvdn a jeleseket meghdntani, s magdt, leanydt s
a ledny jovendd férjét a tobbi bosszujdnak kitenni: meg-
eskiidteté valamennyit, hogy barkit vdlasztandjon kéziilok
Helena, ez egynek segédiil leendnek, haHogy egykitdl
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niegtimadtatnék. Az eskd meglon s Helena vdlasstd Me-
nelaoszt, Agamemnon Gccsét, a spartai kirdlyt. Eljott
azonban Parisz; Priamosz trojai kirdlynak Ida hegyen
pasztorkodott fija, ki a szépségen vetekedd hdrom isten-
ndk koziil Kiiprisznek (Venusznak) itélé az elsdséget, ki-
tél a legszebb nét vevé igéretil, s ez Helena volt, kit
most elragadott Parisz. — A névesztett Menelaosz bejdrd
most egész Hellaszt, s a hé jsoket bosszulni hivd a ndrab-
ldst. — Osszesereglenek hogy Trojat vivjak. Aulisz
révéhes érkezveén, itt fonakadtak, mert szeliik hajozhatni
nem vala. Kalkhasz, ajés e bajt Artemisz istennd harag-
jinak tulajdonitd, kinek nészarvasit Agamemnon megdlé,
kit csak Iphigeneia vére engesztelhetne. — A hdsdk, kiils-
nésen Menelaosz és Odiigszeiisz (Ulysszesz)red tuddk venni
a févezért a lednya megélésére. Kovetet kiild azért Klii-
tamnesztrdhoz , azon szdp iirigy alatt, hogy Iphigeneiét
Akhileiisz, a legjelesb fiatal hés klvanJa néjének, s mig
neki 4t nem adatik a sziiz, nem ‘fogna tovab mozdulni a
haddal. Siete az anya lednydval a fényes menyegzére,
megelézve a madsodik kovetet, kit Agamemnon, bdnva,
misolva szdndékdt, ellenkezd parancsolattal volt kiildendd.
Most mdr semmi sem segithete a nyomord sziizen, ki ldt-
vin a- lehetetlénséget, magit 6nként add haldlra a hori sza-
badssdgdért valtsdgul. ‘De a sziiznek e gyonyori erdnye
magit a haragos istennét is kényoriiletességre inditd: el-
tiinteti a sziizet, a mdr nyakdnak mért bard alol, és egy
nészarvast bivélt helyébe, mellynek vére engeszteld 6t. —
A ledny, kozvélemény szerint, az istenek kozé . emelte-
tett, halhatlansdgban részesiilendd. De majd Tauriszban
leljik 6t, ugyan FKiiripidesznek egy mds szinmdvében,
mellyel benmiink csak nem rég ajdndékozott meg Kis
Jinos. De ez az Iphigeneia nem Eiiripidesz Iphigeneidja ;
aw egy német kéz alatt elvdltozott uj idomun Iphigeneia. S

_ kétlenem legyen szabad ; ha nyerénk-e a cserével; annyit
HELLEN CLASS. I. KOT. 13
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legaldbb veszténk, hogy nem eredeti Iphlgenelat birunk,
magyarul a tauriszi Iphigeneidban.

- Kiil6nés figyelmet érdemelnek az auliszi Iphigeneid-
ban a charakterek, jelesen: az érzelmeivel s vdgyaival,
valamint koriilményeivel folyvdst kiiszkddd, valtozékony
Agamemnon — a sajdt ligyét a koziigy leple alatt hajhdszo
sok fortélyu Menelaosz — az asszonyi. hidsdg példdnya,
Kliitimnesztra — az egyenes, szilard s okos férfiu Akhi.
leiisz — végre a foszemélyt viseld, drtatlan, tiszta keblii,
most gyengéd, majd hésileg nagy s elszant lelkii Iphige-
neia — szerepeikben; jelesen, a két elsének vondsaiban
nem téveszthetni a természet- és ember-ismerd s szeren-
csésen misolé képzét, a nagy mivésat.

Iphigeneidban minden természetes, minden egymssbol
és sziikségképen folyo; semmi ugrds, semmi hézag benne.
Azok a gancsok is, mellyekkel kiilsnben terheltetik, s
ollykor, itéletem szerint is méltdn terheltetik Eiiripidesz ,
tisztdn kikeriilve Iphigeneidban, A prologus, példdul, itt
nem 4ll mindjdrt a md elején, s nem magdnak beszéli el
a hds magdt, a maga s vele egybekititt személyek eldbbi
viszontagsdgait; erre itt alkalom onként advas az aggszolga
értesitésére sziikségképen elmondva, minden fdraszto un-
-tatds nélkil. Hosszu s untaté monolog itt nem mutatko-
zik. Itt a .cs'uda. , a machina egyszeriibb, semhogy benne
iitkozhetnénk; s6t a figyelmes visgdlonak nem nehéz az
egész csudaszinii tiineményt természetesnek, vagy inkdb
emberi ész mesterségének taldlni., Végre, hogy egyebe- -
ket elhallgassak, itt az olly igen kikidltott, dltalam pedig
Eiiripidesznek egy fénmaradt szinmiivében sem taldlt eiiri-
pideszi asszonygyiloletnek még drnyéka sincs: Kliitdm-
nesztra ollyan asszony, millyekre minden idében, minden
asszonygyiilélet nélkiil akadhatni; Iphigeneidban egy gyé-
nyori példdnyait litni a nénem gyengédségének , tisutasd-
gdnak. szemérmének , méltosdgdnak, Az 1394d. v. ,,Egy
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Jerfei meltcbb eletre, mint exer ledny¢ — elveszti minden
guinyszinét Iphigeneia szdjaban s helyzetében. ‘

En tehdt szebb, kedvesebb ajindékot nemzetemnek
melly hasonkeblii néhdsckkel bdvelkedett a boris szdza-
dokban, alig nyujthatnék a hellen szinmivészet gazdag
tardbol , mellyrél elmondhatom, hogy Kiripidesz szinmd-
vei kozott ez a legszebb, legérdekesb, s ha nem legjobb
is, bizonyosan a legjobbaknak egyike. Azért is ezt lel-
kem teljébéllegszebb 6rommel nyujtom, s azzal a, nem ma-
gamnak , de az dltalam forditott minek hizelkeds hiede-
lemmel nyujtom ezt, mellyel nem nyujtandom a tobbit,

- ha még tébbet nyujtanom engedend erdm, hogy szinhd-
zunkban sem fog ez a mi érdek nélkiil adatni, ha adni
elég erdsek lesznek szinészeink. Melly esetben a szine-
ket rekesztd kar, melly a helleneknél énekeltetett, min-
den sérelem nelkiil kimaradhat ; a hol pedig ez a beszélok
kozé elegyedik, s igy szerepet visel, ott egyes személy
altal, mellynek azonban nének kell lennie, konnyen po-
-tolhatd. Kiilonben az érkezs Kliitimhesaztrdt fogadni, s
az dldozatra mend Iphigeneidt kisérni nészemélyek dolga;
azutolséban pedig megkivdntatik az énekl$ kar.

Mekhanikdjdrol, versnemérsl kell még szélanom
Iphigeneidmnak. Atalan, Eiiripidesz szabadabb, csapon-
gobb 8zophoklesznél; itt pedig a forditonak, taldn még az
olvasénak is nem kis boszontdsdra illyen. O itt jdmbiko-
nokrol anapisztusokra és trokhaikonokra szokel, s ezek-

- ben nem elégiilve az iigy is hosszu hdrom dipodionnal (hat-
Idbuakkal) egész a négyig (nyolczldbuig) bujdlkodik. A -
karban szokelései irgalmatlanul nehezitik a forditds mun-
kdjat. Iparkodtam 6t hiven kovetni, de ott, a szerepek-
ben, a nyolczlibu verseket hatldbuakra huztam le a nél-
kiil , hogy a vers-szdmot szaporitsam, minél nincs eldttem
csiifabb szegénység; itt, a karban, szabadsdgot vettem ma-
gamnak, s ezt Qdipuszban is tevém, sajdt metrikdt al-
. 13*
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kotni, mert a nyelv sajdtsdgai s a liirai szikések lehetet-
lenné teszik a forditonak , a. koltész onkényi metrmnait
szorosan megtartani ; 8 ez nem is kivantatik; de az igen,
hogy a fordité metrumait a dolog természetéhez alkalmazza,
s hozzdjuk hi maradjon. — Lépjiink a szinekre.

ELSO SZiN.

Ez az egész szin két személy kizétt megyen véghez; -
semmi egyéb ez, mint. eldkésziilet s értesités; Osszeszd-
vése a multnak, jelennek és jovenddnek. Elég vildgos
benne minden. — Eiiripidesznek az is volt szemére vetve,
hogy a szolgdknak szdjiba szavakat rak, millyenek csak
fészemélyek szdjdba illenek , s megforditva. . Itt valosulva
litjuk e vddat. Az aggszolga itt bolcsebben beszél, mint
ura, a kirdly és a hadnak févesére, kinek az intéseket 8
tandcsokat oszt. En e dologban semmi illetlent nem ldtok.
Eiiripidesz, miként fon ldtok, az embereket dgy adja, mi-
ként azokat a kizéletben taldlta. A régieknél, hellenek-
és latinokndl, a szolgdk kozétt gyakran taldlkortak bol-
csek, s tGbbnyire rabszolgdk voltak a neveldk. Atalan az
idében, a régi hésben, elmetehetségre nem vala az em-
bereket egymdstol tdvolito kiilonbség olly nagy, s Aga-
memnont, az itt aggalmak s indulatok dlt zavart elméii hdst,
a csendes vérii ,uyugodt elméi szolga minden f6nsSbség nél-
kiil intheté jozanabb elnélésre, anndl bizalmasahban, hogy 6
mér az oreg Tiindareoss embere lévén, a csalddnak nem
annyira szolgdja, mint tagja, hdzi bardtja vala. Bdr mi
se adndnk szinmdveinkben — hanemha a dévaj szeszéliek-
ben illy szerep kivdntatik — a szolgdknak egyardnt buta
szavakat szdjukba! Sok szolga megsségyenitene ma is sok
csilogo urat észre. Kiilfényt, méltosigot nem mindig ész,
tobbszer sziilletés vagy szerencse osutogat. A régiek ezt
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jobban tuddk, vagy inkdb szerényebbek voltak megismerni,
azért nem kdrhoztatdk szolgdikat 6rék némasdgra, kiknek
még gondolni is alig engedtetik meg némelly finom urak-
ndl, anndl keveshé szélani. Taldn, ha szolgdinkkal, cse-
Jédeinkkel nagyobb bizalommal bdnndnk? ha tdrsalkodd-
sunktol nem tdvolitanék Sket; ha csalddunk tagjmhoz szd-
mitariok a mdr megkisértett, csorbitlannak taldlt hiségiie-
ket: tobb hd szolga, kevesebb Subriés Milfait létezne ko-
z6ttiink ! )
. 7. v. Sziriesz, latinul canicula, ebcsillag az égen. —
Pleiadeszek v. Hiiadeszek, hdtcsillagu égi jel,
Seastyik,
11. Eiiriposz, tengerszorulat Bootia ¢és Eiibda
kozoe
‘ 69. Aphrodite kegyheve, Venusz, a szerelem
istenndje kegyelme, itt Helendnak szive s szerelme.
72. Az istenasszonyok birdja, Parisz. L. afog-
lalatot,
148. Danaok, a. m. hellenek, kiket ma nem isolly
azdpen, nem is olly igazdn gorégoknek neveziink. '
152. Kiiklopoknak vdra, Mikéne;, mellyet
Kiiklopok, kik Asidbol szdllitattak &t Hellaszba, épi-
159. Elioss, a nap.
168. Arethisza, fomis mellynek vize Kalkhnszt
defolyd,
172. Akhivok s m. hellenek.
179. Eiir 6 tasz. Sparta melléki folyam.
185. Artemisznek hires temploma dllott Auliszban.
193. Oleiisz lokri, Telamon szalamisz kirdlyok.
203. Laertesz gyermeke, az ithakai Qdiisszeiisz.
208. Thetisz, egy a nereiddk kigiil, Akhdeusr

anyja.
200, K hi iron, a Kentaurok egyxke.



198 : Fij'ccm.éx

237. Miirmidonok, Akhil hadnépe Phthidbét, le

Peleiisz, Akhiletisz atyja orszéglott.
© 246. Mekiszteiisz fija, Eiirialosz.

249 — 50. Theszeiisz fija, Akamasz.

266. Atreiisz gyermeke, maga Agamemnon ; en-
nek 6ccse Menelaosz.

276. Bikaldbu Alpheosz, legnagyobb folyam
Peloponneszoszban, mellyrél sok a mese. Bikaldbunak
taldn csavargdsairol nevezé a koltész. C

MASODIK szm

e A levéllel indulé szolgara it Menelaosz.» Sejte ez
Agamemnon konpyen viltozékony- esse fortélyat, -s a le-
velet torekszik a hi szolga kezébdl kicsikarni. ' A viaske-
dok kozé érkezik Agamemnon, s keményen feddi az erd-
szakos Menelaoszt; de ez jol ismervén bdtyja vizeszét, el
nem ijed , el nem pirul; 86t keményebb vddnak ad helyet
~ lappango bdtyja ellen, s megeresztve nyelvét, annak dics-
vdgydt s ebbdl eredt egyéb vétkeit lobantja szemere. Majd
a honszeretet leple alatt rijtézve, Hellasat kesergi,
mellyet a gydva atydnak kis lelkiisége készt dicstelen f6l-
hagyni nagy vilalatival. Agamemnon’ visszatorolja. Geese
igastalan vddait; atyai jogait s kotelességeit védi, s a do-
log igaztalansdgdt ‘mutatja, hogy az 6 lednya haljon Me-
nelaosz ndjéért, az artatlan Iphigeneia a gonosz Helendért.
- A kar helyesli az elkeseredett atydnak okait, s ki is ne
helyeselje azokat?. de szdnjuk inkdb az eléb szérnyet vég-
28 , most mar taldn késén eszmélé atydt, mint igazoljuk.
" Menelaosz most mér alantibb hangon , mintegy sopdnkod-
va Wdzi veszélyzett ligyét, s nem gydzhetvén, mds bardtok-
hoz s egyéb szerekhez szinli induldsdt. Erre megérkezik
a hirndk, Klitimnesatra és Iphigeneia megérkextét jelentd-
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Ez leveré 'Agamemnont, s minket is ‘nem kis agga-
lomba ejt. Itt kezd6dik Agamemnon nehéz szerepe: neki
folyvdst mdst kelle gondolnia, mdst éreznie, mdst szé- -
lania és tennie: szinlésbgl szinlésbe, bukdsbdl bukdsba
diilnie. Erzékenyen kesergi szerencsetlenseget néje, led-
nya s a kis Oresztesz tekintete rezzenti lelkét. Monologja
t6bb kionyiiket képes kisatolni érzékeny szemekbsl. Meg-
indultnak ldtszik ezen maga Menelaosz; de te ne higyj
neki, csalfa § és gonosz: érzékeny részvétet, Gnkéntes
lemonddst az tigyrél, magdrdl Helendrcl emleget ; oszlatni
javalja a hadat, megolm a jost: de épen e javalatok tamiji
rosszlelkiiségének ; szivében Grvend 8, mert tudja, hogy
lehetetlen most mdr Agamemnonnak visszale’pnie.- E sze-
repben remekelt a miivész ; a kétszinii embert jobban fes-
teni nem Iehet. — A kar dicséri a mérséklett ‘szerelmet s
oromoket; majd a férfin és nd erdnyeit rajzolja ‘gyengéd
vonidsokkal; végre Pariszt dtkozza s a véres hdbonit jelenti.
¢~ 462. Hadesz, istene a holtak orszdgdnak.

474, Pe10psztol szdrmazott Atreusz, a ket test-
vérnek atyja.

549. Erosz (Amor v. Cupido) Aphrodita ﬁ)a, a sze-
relem csélcsap istenkéje.

" HARMADIK SZIN.

Ldsd itt elészer is a hid asszonynak irgeforgdsait, t5-
mérdek gondjait semmikért; kényességét, iires csevege-
seit, dicsvidgydt és dicsekvéseit, Klitamnesztra ‘szerepé-
ben. Mellette az drtatlan szizet, a viddm természettel te-
lIyeset; Iphigeneidban, dszva gyermeki Sromekben az atya
szinének ldtdsén. De ldsd ellenleg a kinos helyzetii atydt
Agamemnonban, kinek fdjdalma aként nevekedik, mikeént
szeretett lednya kedvességei inkdb fejledeznek; ki oro-

’
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mest szinlene viszon orémet, ha aggalmakkal teljes szive
engedné, ki nem tiirhetve tovdb lednya gyengéd enyelgé-
seit s a marczanglo szinlést, kitoré fdjdalmak kézdtt uta-
sitja magdtil a kedves lednyt. — Kdivetkeznek a végetlen
keérdések Klitimnesztrdtol Akhileiisz és a menyegzd szex-
tartdsai felgl, Ldtad a széval engedékeny de tettel foly-
vést ellenkez asszonnyal, hogy visazatérpe Argoszba,
miként nem boldogul a holdogtalan férj s atya; s lithatd,
hogy Argoszban is asszony parancsolt a hésngk, ~~ A kar
Trdja jévendd veszedelmét festi elattiink. :
. 694, Hiimen, a hdzassdg istene,
- 702, Nereiisz, a yizek istepe; lednyai (nereiddk) -
a vizek niimphdi, kik kozil a jelesbiket, Thetiszt vette
ndil Pgleiisz s nemzé vele Akhileiiszt. Az egész elbeszé-
lés, Akhileiisz isteni, fekéltelen szdrmazdsdt tdrgyazza, -
mellyben semmi rogsz, szerencsétlen joslat nem taldltatik,
718, Szeléne, a Hold, az éj istenndje.
719. Az itt emlitett istepasszony, Hdm (Juno) kmek
hdzassdg eltt dldozat nyujtatott.
733. A ndsznép eldtt gyujtott fklydt a menyasszony
“anyja szokta vinni.
740. Argosz istenasszonya Héra, Zeiisz ndje, Ar-
gosznak kiilénés védistenndje.
752, Szimoisz, folyam Tréje mellett.
757, Trojdt Phibosz és Poszeidon (Neptin) épitette,
mond a rege.
758. Kasszandra, Priamosznak, joslatairgl ne-
vezetes lednya. Ez eldre josold Froja veszedelmét,
~ 761. A josszellemi isten Apollon, kinek papjai és
Jésal a neki azent borostydnnal koszordztdk magokat.
769, A fonragyogok Kasztor és Pollax, Zeiss
ikerei, Helena testvérei, kik csillagképen tiszteltettek,
© 774. Pergamon Tréja vira. :
776. A reas. (Mars) a badisten,
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794. Akevély nyaku hattyu, maga Zeiisz ,.kl
ezen madarkepben szereté Léddt,
798. A kolts pieriek, a misdk.

NEGYEDIK sziN

Uj szerep ‘dll eldttiink, a ﬂatal és boles hds Akhl-
1eiisz személyében. Ez nem Homér haragesan menydargé,
diilé filo Akhilje; ez tiszteletiinkre, komoly szeretetiink-
re legméltibb fija a gyengéd Thensznek hd és nagy ta-
nitvinya Khironnak ; bélcs, millyen a 826 legnemesb értel-
mében lehete a félig vad héskorban, ki semmit nem cse-
lekszik indulathbél , mindent kemolyan fontol, és egyene-
sen azért blztenhalad a czélhoz. — O itt Agamemnont
a favezért keresi, vagy menetre vagy hadoszlatdsra biran-
do, ném tudva semmit is a jelen szdvényrél. Agamem-
non helyett Kliitimnesztrdt taldlja, kinek beszédébél ké-
vetkezett zavart a kozbejott aggszolga eszlatja el, folfod-
ve, mindkettdnek csuddltdra, s egyiknek ugyan fdjdalmdra,
médsiknak mélto haragjara, a boldogtalan szévényt. Akhil
nemesen haragszik, hirtelen folgyuladds nélkiil ; szildrdan
igéri segitségét az elbtte rimdnkodo anydnak; de mielGtt
erészakhoz nyuljon, azész javalatait ajdnlja, hahogy azok- -
ra hajolna a megtévedt atya. Akhileiiszben ldtjuk az asz-
szonynem irdnti tiszteletet, a lednyi szeméremnek kiméletét,
ajtd, tiszta, feddhetlen névhirnek gondos megdrzését, tavo-
litdsdt mindannak, mi azt drnyékolbatnd. Akhileiiszben még
ma is gyényorii példdnydt taldlandja minden fiatal hés, a
nemes, mérséklett és szerény szildrdsdgu charakternek,
mellyet sa_]atava tenni iparkodjék. Kétlem, ha ma nyil-
nék hasonl6 szin, akar az élethen, akar a szmhaz.ban, nem
fogna-e pdrviadal kerekedni a hdsok kozott. — A kar két
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sorzata Péleiisz menyegzgjét zengi Thetisszel , Akhileiiszt
. dicsditve. A végének gdncsolja az erGszakot, melly le-
nyomni térekszik az erdnyt. -

812. Pharszalosz, Thesszalia vdrosa, mellyben
lakott Péleiisz. '

818. Atriddk, Agamemnon és Menelaosz.

924 — 25. A ma botrdnkoztato mondat mértéklettebb
mint ama latin: Dulce est desipere in loco.

952; Szipiilosz, hatdrviros Liidia és Phriigia . ko-
Zott , mellybol szarmaztak az Atridak.

955. A s6s liszt, mellyet az dldozati dllat fejére bin-
tettek ; az 41 d o za ti folyam, a viz, mellyel dldozat elStt ke- -
zeiket mostdk az dldozok.

1036. Libiia sipja (leros 1sfvos) a lotos fdrol ne-
veztetik igy, melly Afrikdban né.

.. 1047. Kentauri hegyek, Thesszalidban, hol a Ken-
taurok laktak ; Pélion hegye. | .

. 1072. Hephisztosz (Vulkdn) kltél vette fegyver-

- zetét Akhileiisz. : .

OTODIK SZiN.

Remény és aggalom kézott varjuk e szin nyildsdt. Akhi-
leiisz komoly szava, ereje és tekintete nem hid reményt
gerjeszte benniink , hogy a sziiz élni fog. — Elgszer Kli-
tamnesztra és Agamemnon tinnek szemeinkbe., Agamem-
non, nem tudva hogy néje mindent tud, folytatja szinlé-
sét, s elvonni iparkodik anyjdtol a lednyt, hogy a menyeg-
z0 szine alatt dldozatra vigye. Klitimnesztra szinlett nyu-
galommal szolitja lednydt, hogy atyja parancsdt telyesitse.
A konyiikre sjajokra fakadt sziiz megrenditi Agamemnont.
Kliitimnesztra komolyan szdlitja 6t 8 a dolog mivoltdba
vig, s meginditva nyelvét leghatalmasb s érdekesb beszéd-
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del iigyekszik férjét a vérengzd tervtdl elmozditani. Majd
Iphigeneia fijdalmas szivének hangjai olvasztanak. Aga-
memnon nem indul , mert a két rossz kozott a kisebbet
illik vdlasztani, s okai nyomdsak. Kovetkeznek a fdjdal-
mas panaszok, Klitimnesztra a kar, és Iphigeneia részé-
rél. Es ott terem, a sokasdgbdl kivdlt hés Akhileiisz.
Kinek ne emelkedjék szive, e kétes, szomoru dllapotban
pillantva meg az egyetlent, ki egyediil vdltoztathat még a
dolgon? De révid s hideg elmonddsdval annak, hogy a
dolgon forditani mdr lehetetlen, minden reményiinket f5ld-
hez veri. De 8 még is segitséget igér: ,,Im a fegyver-
mond a fijdalmas anydhoz — te vond vissza lednyodat,
a tobbit bizd erre.¢ Es ez alkonyodé reményiink végsugs-
ra, s ezt is eloltja’, hogy egy szebb csillag deriiltével osz-
lassa hdtramaradt fdjdalmunkat, maga Iphigeneia.
Kienyelgé 8 mdr elSttiink az egyszerd, gondtalan
ledny tiszta 6rémeit, hogy megszeressik 6t; kisirta eldt-
tink a gyenge sziz haldlos fijdalmait, hogy konydriiletes-
ségre inditson benniinket. Megadd nemének a sziikséges
adét, hogy higyjik benne a halandésdgot: de most fol-
emelkedik nemes, szabad lelke eléttiink, s hdsileg vdlaszt-
ja az 6t dicsditendd, hont s szabadsdgot szerzendd halalt.
Kibékiilve,, s anyjdt is kibékeltetve ‘atyjdval, megadva
" hds Akhileiisznek a szép elszdntsdg dijdt, ennek tovabbi
. biztatdsdt, anyja kénydjit gyengéden visszanyomva, ropiil
az dldozatra. — Mi, a megszeretett, meg is siratott sziiz-
zel, a mdr is isteniilttel ne emelkednénk, ne isteniilnénk-e ?
8 mdr nem hizelg8 szeretetiinkre, nem érzelgd konydinkre,
6 csuddldsunkra, tiszteletiinkre mélto. S ez valodi tisz-
tuldsa az indulatoknak, az az elkeriilhetleniil sziikséges
siiker, mellyet eszkézleni kell a tragikusoknak. Iphige-
neidnak fokonkénti kitiintetése, a szinmiivésznek f§ ér-
demeihez tartozik. Mi Iphigeneia mellet a mindig db-
randozd orledni ledny? vagy a legkomolyabb koriilmé-
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"nyekben is hiuskodé Studrt, e tekintetben? A mindig
egyenlleg csudds,a mindig egyenlSleg nagy, megszi-
nik eldttiink illyen lenni. Embernek a kériilmények pa-
rancsolnak ; korilmények fejtik ki a sajdt maga elétt is
ismeretlen tulajdonokat s erket. Ki hitte volna (taldn
" maga Iphigeneia sem) hogy, ott az atyja koril gyen-
géden nydjaskodé, itt a haldl hirére majd nem . haldlra
ijeds swiiz, végre illy hdsileg rekessze pdlydjdt? Men-
nyire meglepd ez! és. még is, ha csuda van a dolog-
ban, ez egyediil a lépcsiinként munkdlo természet csuddja.

1149. Tantalosz, Thiiesatesz fija.

1159. Kasztor és Pollux.

1286. A gyenge magzat, Parisz, kirdl anyja, Heku-
ba, midén még terhes vala vele, dlmadd, hogy fdklyst
szillend, melly Tréjdt hamuvd égetendi. Priamosz azért
a suiiletett gyermeket Ida hegyre téteté, kit egy pdsator
folnevelt, s az dlom telyesedék. :

1362. Szisziphosz faja; ez, €s nem Laertess

~ volt, a rdagalinas rege &zerént, Odiisszeiisz atyja; sez hires
rablo vala, :
. 1669. Zeisz lednya, Artemisz.
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"nyekben is hiuskodé Studrt, e tekintetben? A mindig
egyenlleg csudds,a mindig egyenlSleg nagy, megszi-
nik eldttiink illyen lenni. Embernek a kériilmények pa-
rancsolnak ; koriilmények fejtik ki a sajdt maga eldtt is
ismeretlen tulajdonokat s eréket. Ki hitte volna (taldn
maga Iphigeneia sem) hogy, ott az atyja koril gyen-
géden nydjaskodé, itt a haldl hirére majd nem . haldlra
ijeds swmiiz, végre illy hésileg rekessze pilydjit? Men-
nyire meglepd ez! és. még is, ha csuda van a dolog-
ban, ez egyediil a lépcsiinként munkdlo természet csuddja.

1149. Tantalosz, Thiiesatesz fija.

1159. Kasztor és Pollux.

1286. A gyenge magzat, Parisz, kirdl anyja, Heku-
ba, midén még terhes vala vele, dlmadd, hogy fiklydt
szillend, melly Trojdt hamuvd égetendi. Priamosz azért
a sziiletett gyermeket I1da hegyre téteté, kit egy pdsator
folnevelt, s az dlom telyesedgk.

1362. Szisziiphosz faja; ez, és nem Laertess
~ volt, a rdagalinas rege &zerént, Odiisszeiisz atyja; sez hires
rablo vala, : , :

. 1669. Zeiisz lednya, Artemisz.
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